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MIKROVALOVNA PECICA SI

Pred uporabo pozorno preberite navodila in jih skrbno shranite!

Osnovne tehni¢ne lastnosti

Poraba energije:.......ccocciviieeie i 230 V ~ 50 Hz, 1200 W
[ZROANA MOC:... . e 700 W
Delovna freKVENCA: ......ccviiiiiei e 2450 MHz
Zunanje dimenzije: .....ccccceevvcvvveereeeeeiiinns 452 mm (S) x 262 mm (V) x 360 mm (G)
Dimenzije notranjosti (komore): .............. 315 mm (S) x 210 mm (V) x 329 mm (G)
Kapaciteta PeCICE: ... 20 litrov
Nacin kuhanja: .........cocceiviiieiiiieeeeee Sistem vrtljivega podstavka (8245 mm)
Masa Prazne PECICE: .......ciiuuiiieiiiiie ettt 12 kg
RAVEN NIUPA: ... et Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o
odpadni elektricni in elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje
z odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni Evropski
Uniji.

Nasveti preden pokli€ete serviserja

1. Ce pegtica sploh ne deluje, &e je ekran prazen oz. napis iz ekrana izgine:

a) preverite, &e je pedica ustrezno priklju¢ena. Ce ni, odstranite vti¢ iz vti¢nice,
pocakajte deset sekund in ga ponovno ¢vrsto vstavite v vtinico.

b) Preverite, ¢e ni pregorela elektri¢na varovalka oz. ¢e ni glavno varnostno
stikalo (FIT) prekinilo elektri¢ni tokokrog. Ce to ni vzrok tezave, poskusite
na isto vti€nico prikljuditi drug aparat.

2. Ce mikrovalovna peéica ne deluje:

a) Preverite, e ste nastavili Cas delovanja.

b) Preverite, e so vrata trdno zaprta, da so varnostna zapirala aktivirana. Ce
niso, pecica ne bo zagela spros€ati mikrovalovne energije.

CEZ ZGORNJIMI UKREPI NISTE ODPRAVILI NAPAKE, POKLICITE
NAJBLIZJEGA POOBLASCENEGA SERVISERJA.




Motnje radijskih signalov

Delovanje mikrovalovne pecice lahko povzro¢a motnje na Vasem radijskem,

televizijskem ali drugem podobnem sprejemniku. Ce pride do motenj, jih lahko

ublazite ali odpravite z naslednjimi ukrepi:

a) Ocistite povrsino vrat ter tesnilne povrsine pecice.

b) Postavite radijski oz. televizijski sprejemnik ¢im dlje od mikrovalovne pecice.

c) Zaradijski oz. televizijski sprejemnik uporabite ustrezno namesc¢eno anteno,
ki bo omogocila ¢im moc¢nejSi sprejem signala.

Namestitev mikrovalovne pecice

Pecico postavite na ravno vodoravno podlago, ki je dovolj trdna, da prenese tezo

pecice.

1. Ob namestitvi pecice poskrbite, da bo okoli nje dovolj prostora za zracenje,
tako da pustite vsaj 8 cm prostora za pecico in ob njej ter 10 cm nad pecico.

2. Odstranite embalazo v notranjosti pe€ice. Namestite lezajni obro¢€ in vrtljivi

podstavek. Preverite, Ce se vrtljivi podstavek prosto vrti.

Nikoli ne prekrijte prezracevalnih odprtin, saj se lahko pecica pregreje.

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga mora zamenjati pooblas&eni serviser.

Ne names&cajte mikrovalovne pecice v vro€em ali viaznem okolju, na primer

poleg obi¢ajne pedice ali radiatorja.

Pred prvo uporabo pecice obriSite notranjost in tesnila vrat z vlazno krpo.

Odstranite vso embalazo iz notranjosti pecice oz. vrat.

Ko odstranite embalazo, preverite, €e je na pecici prislo do vidnih poskodb,

predvsem:

- zamaknjena vrata,

- poskodovana vrata,

- udrtine ali luknje na steklenem okencu na vratih ali na zaslonu,

- udrtine v notranjosti (komori) pecice.

Ce ste opazili kak$no izmed navedenih poskodb, NE uporabljajte pegice.

9. Mikrovalovna pecica tehta 12 kg; postavite jo na vodoravno podlago, ki je
dovolj trdna, da vzdrZi njeno teZo.

10. Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.

11. Kot pri vsakem drugem aparatu velja, da ga smejo otroci uporabljate le pod
budnim nadzorom.

arw®

© N

OPOZORILO — Ta aparat je potrebno ozemljiti.

Vti€nica, na katero je priklju¢ena pecica, mora biti lahko dosegljiva.
Pecica za delovanje potrebuje vsaj 1,2KVA.

Pri nameS¢&anju pecice priporo€amo, da se posvetujete s serviserjem.
POZOR: pecica ima notranjo zascito v obliki varovalke 250V, 10A.
POMEMBNO - za primer menjave vti¢a ali priklju€ne vrvice.

Zice v prikljuénem kablu so pobarvane v skladu z naslednjimi oznakami:
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Zeleno-rumena: ozemljitev
Modra: nevtralna
Rjava: ziva faza
Ker barve Zic priklju¢nega kabla aparata morda ne ustrezajo povsem oznakam
na terminalih vti¢nice, upostevajte naslednje:
Zico, ki je obarvana zeleno-rumeno, prikljugite na terminal vtiénice, ki je
oznaden s &rko E ali simbolom za ozemljitev -1, oz. terminal, pobarvan v zeleno
ali zeleno-rumeno.
Modro Zico priklju€ite na terminal, oznacen s ¢érko N ali s ¢rno barvo.
Rjavo Zico priklju€ite na terminal, oznacen s ¢rko L ali z rdec¢o barvo.

Pomembna navodila

OPOZORILO - Da bi zmanjsali tveganje opeklin, elektricnega udara, pozara,

telesnih poskodb ali presezne koli¢ine mikrovalovne energije:

1. Pred uporabo mikrovalovne pecice preberite vsa navodila.

2. Nekateri proizvodi, na primer cela jajca ali zatesnjena embalaza (zaprte
steklenke ali stekleniCke za otroSko hrano z dudo) lahko pocijo, zato jih ne
segrevajte v mikrovalovni pecici. Nadaljnje podrobnosti pois¢ite v kuharskem
priro¢niku.

3. Mikrovalovno pecico uporabljajte le v predvidene namene, v skladu z opisi in
navodili v tem priro€niku.

4. Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi ali psihi€nimi sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanijkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

5. Ne uporabljajte mikrovalovne pecice, ¢e ne deluje pravilno, Ce je
poskodovana, ali ¢e vam je padla z rok.

6. Da bi zmanj3ali tveganje poZara v notranjosti pecice:

a) Pazite, da ne prekuhate hrane. Ce so v pegici za laZje kuhanje prisotni
vnetljivi materiali, na primer papir ali plastika, skrbno spremljajte proces
peke.

b) Preden postavite vre€ko v pecico, odstranite ziCnata zapirala.

c) Ce se vsebina pegice vname, pustite vrata zaprta, izklopite pegico in jo
izkljucite iz vtiCnice ali pa prekinite elektri¢ni tokokrog s pomocjo glavnega
stikala.

Varnostna navodila za sploSno uporabo

V nadaljevanju navajamo nekaj sploSnih pravil, ki jih je, kot pri vseh aparatih,

potrebno upostevati, da bi zagotovili kar najboljSe delovanje pecice.

1. Ko uporabljate pecico naj bodo stekleni podstavek, roica motorja, nastavek
(sklopka) ter lezajni obro¢ vedno namesceni.

5



Pecico uporabljajte izkljuéno za pripravo hrane in nikoli za, na primer, susenje
obleke, papirja ali drugih ne prehrambenih proizvodov ali za sterilizacijo.

Ne aktivirajte pecice, ko je prazna, saj lahko s tem poSkodujete pecico.

V notranjosti pecice ne shranjujte niCesar, sploh pa ne ¢asopisa, kuharskih
knijig ipd.

Ne uporabljajte pedice pri vlaganju oz. konzerviranju hrane, saj ga
mikrovalovne pecice ne omogocajo. Neustrezno konzervirana hrana se lahko
pokvari, njeno uzivanje pa je nevarno.

Ne kuhajte jajc v lupini, saj lahko pocijo. Lahko se zgodi, da med kuhanjem
poci tudi olupljeno jajce. Vedno jih kuhajte pokrita, po kuhanju pa po¢akajte
minuto, preden odstranite pokrov.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, kot so rumenjaki, krompir,
pis¢ancja jetra ipd., ne da bi pred tem ovojnico na ve€ mestih prebodli z
vilicami.

Ne vstavljajte ni¢esar v odprtine v zunanjem ohisju.

Nikoli ne odstranjujte posameznih delov pecice, na primer nogic, spojk ipd.

. Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem podstavku. Hrano postavite v/na

ustrezen kos posode.

POMEMBNO - KUHINJSKI PRIPOMOCKI; KI JIH NE SMETE UPORABLJATI

V MIKROVALOVNI PECICI
Ne uporabljajte kovinskih posod ali loncev s kovinskimi rocaiji.
Ne uporabljajte nicesar s kovinsko obrobo ali okrasom.
Ne uporabljajte zapiral za plasti¢ne vrecke iz Zice, prevlecene s papirjem.
Ne uporabljajte posod iz melamina, saj vsebujejo material, ki vsrkava
mikrovalovno energijo. Zaradi tega lahko hrana poci ali se mestoma osmodi,
¢as kuhanja pa bo daljsi.
Ne uporabljajte posod ali steklenic z ozkim vratom, saj lahko ob segrevanju v
mikrovalovni pecici pocijo.
Ne uporabljajte obi¢ajnih termometrov za meso ali sladice. Na voljo so
posebni termometri za mikrovalovne pecice, ki jih lahko uporabljate.

11.

12.
13.

14.

15.

Pripomoc&ke za mikrovalovno pecico uporabljajte ob upostevanju navodil
njihovih proizvajalcev.

Ne poskusajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.

Ne pozabite, da mikrovalovna pecica segreje le tekoc€ino v posodi ali
skodelici, ne pa tudi skodelice. Zato bo tudi v primeru, da pokrov ali posoda
nista vro¢a na otip, hrana oz. teko¢ina oddajala paro ali bo iz nje Skropilo, ko
jo vzamete iz pecice - enako kot pri obi¢ajnem kuhaniju.

Vedno sami preverite temperaturo skuhane hrane, Se posebej, e pogrevate
ali kuhate hrano,pijaCo za otroke. Priporo€amo, da nikoli ne uzijete hrane,
teko€ine neposredno po tem, ko jo vzamete iz pecice, temvel da polakate
nekaj minut in premesate, da se vro€ina enakomerno porazdeli.

Po koncu kuhanja hrane ko je pecica izklopljena, in ta vsebuje mesanico
masti in vode, na primer juSne osnove, naj ta stoji v pecici e 30—60 sekund,




preden jo vzamete ven. S tem omogocite, da se mesanica ustali, hkrati pa
preprecite vretje—tvorbo mehurckov, ko vanjo postavite Zlico ali kocko.

16. Ko pripravljate hrano ali pijaco vedno dosledno upostevajte navodila v
kuharski knjigi oz. priro¢niku in ne pozabite, da se nekatere vrste hrane, na
primer bozi¢ni puding, marmelada in pita z mletim mesom, segrejejo zelo
hitro. Hrane z visoko vsebnostjo masti ali sladkorja ne segrevajte ali kuhajte v
plasti€¢nih posodah.

17. Pripomocki za kuhanje, ki jih uporabljate, se lahko segrejejo zaradi toplote, ki
jo oddaja hrana v njih. To velja posebej, Ce ste ¢ez vrh ali ez ro€aj polozili
plasti¢no folijo. Zato boste morda potrebovali kuhinjske rokavice.

DIAGRAM OSNOVNIH DELOV

1. 2 4. 3. 1.

1 - Varnostni sistem za zapiranje vrat
2 - Okno

3 - LeZajni obro¢

4 - Stekleni podstavek — pladen;

5 - Nadzorna plos¢a

Pripomocki

1. Nastavek (sklopka): ze namesc€ena na gred motorja na dnu pecice.
Namen: poganja oz. vrti vrtljivi podstavek.

2. Lezajni obro¢: postavite ga na sredino spodnje stranice (dna) pecice.
Namen: leZajni obro¢ nosi vrtljivi podstavek.

3. Vrtljivi podstavek: postavite ga na leZajni obro€ tako, da se na sredini prilega
nastavku (sklopki).
Namen: Vrtljivi podstavek je osnovna povrsina za kuhanje oz. pripravo hrane.
Lahko ga preprosto snamete in umijete.



POMEMBNO: Ne uporabljajte pecice, €e lezajni obroc in vrtljivi podstavek nista
namescenal

NADZORNA PLOSCA

1 - Gumb za nastavitev ¢asa (0 - 30 minut)
2 - Gumb za nastavitev stopen;.

Kako deluje mikrovalovna pecica

Valovi so visokofrekvenéni elektromagnetni valovi; energija, ki jo spros¢ajo
omogoca segrevanje ali kuhanje hrane, ne da bi ta spremenila obliko ali barvo. Z
mikrovalovno pedico lahko odtajate, hitro pogrevate, kuhate.

PRINCIP DELOVANJA

1. Ko se hrana vrti na vrtljivem podstavku, se Zarki, ki jih oddaja elektromagnet
(magnetron), enakomerno porazdelijo; tako je hrana skuhana enakomerno.
2. Hrana vsrka Zarke do globine priblizno 1 palca (2,5cm). Kuhanje se nato
nadaljuje tako, da se vro€ina Siri po hrani.
3. Cas kuhanja se razlikuje glede na vrsto hrane in njene lastnosti:
- koli€ina in gostota,
- vsebnost vode oz. vlage,
- zaCetna temperatura (ohlajena hrana).
Ker se hrana v sredici skuha s Sirjenjem vro€ine, se kuhanje nadaljuje tudi potem,
ko ste hrano Ze odstranili iz pe€ice. Zato upostevajte ¢as, ko naj hrana po
kuhanju stoji, naveden v receptih ter v tej knjizici, saj s tem zagotovite:
- enakomerno kuhanje hrane vse do sredice,
- enako temperaturo po vsem kosu hrane.




Preverjanje, ¢e pecica deluje pravilno

1. Postavite Skledo vode na vrtljivi podstavek.

2. Gumb za nastavitev moci Zzarkov obrnite na najviSjo nastavitev.

3. Z gumbom za nastavitev ¢asa izberite ¢as 4 - 5 minut. Pe€ica mora pri tem
biti prikljuéena na ustrezno vtiénico. Vrtljivi podstavek mora biti nameséen. Ce
ne izberete maksimalne modi Zarkov, bo trajalo dlje, da voda zavre.

Kaj storiti, e ste vdvomih ali €e imate tezavo

Ce se pojavi katera izmed spodaj navedenih tezav, jo poskus$aijte odpraviti s
predlaganimi ukrepi. Naslednje je obi€ajno:
- kondenzirana vlaga v notranjosti pecice,
- pretok zraka okrog vrat pecice in v okolici ohisja,
- odsev luci v okolici vrat in ohiSja,
- para uhaja iz okolice vrat ali skozi prezraCevalne odprtine.
Ko zavrtite gumb za nastavitev ¢asa, se pecica ne vklopi. Ali so vrata zaprta?
Hrana sploh ni kuhana. Ali ste pravilno nastavili ¢as kuhanja? So vratca zaprta?
Ali ste preobremenili elektricno omrezje in je zato pregorela varovalka, ali se
je sprozila naprava za prekinitev tokokroga?
Hrana je prekuhana ali premalo kuhana. Ali ste nastavili primeren ¢as kuhanja?
Ali ste izbrali ustrezno raven moci zarkov?
V notranjosti pecice prihaja do iskrenja. Ali uporabljate posodo s kovinskimi
okraski ali obrobami? Ste v pecici pustili vilice ali drug kovinski pripomocek?
Ali je aluminijasta folija tik ob stenah pecice?

RAVEN MOCI ZARKOV

Visoka (High) 100%
Srednje visoka (Medium High) 85%
Srednja (Medium) 66%
Srednje nizka (Medium Low) 48%
Nizka (Low) 17%
Odtajanje (Defrost) 40%

Hitri vodnik za uporabo

ODTAJANJE HRANE

Funkcija odtajanja Vam omogoc&a odtajanje mesa, perutnine in rib. Postavite

zamrznjeno hrano na sredino vrtljivega podstavka in zaprite vrata.

1. Gumb za nastavitev moci Zarkov obrnite na "DEFROST" (odtajanje) je med
srednjo( Medium) in Srednje nizko ( Medium Low) mocjo zarkov.

2. Zvrtenjem gumba za nastavitev ¢asa kuhanja izberite zelen ¢as.



KUHANJE / SEGREVANJE

Naslednji postopek opisuje, kako skuhate ali pogrejete hrano. VEDNO preverite
nastavitve kuhanja, preden odidete pro¢ od delujoCe pecice. najprej postavite
hrano na sredino vrtljivega podstavka. zaprite vratca.

1. Z gumbom za mo¢ zarkov nastavite raven moci na najvi§jo (high-maksimalna

mo¢: 700 Watt).

2. Z gumbom za nastavitev ¢asa izberite ustrezno trajanje kuhanja. Lu¢ v
notranjosti pecice zasveti in vrtljivi podstavek se za¢ne vrteti.
3. Med kuhanjem lahko z obra¢anjem gumba za nastavitev spremenite mo¢

zarkov.

Zaustavitev kuhanja

1. Za zacasno zaustavitev (prekinitev) kuhanja:
- odprite vrata in kuhanje se zaustavi, za nadaljevanje zaprite vrata.
2. Za popolno zaustavitev (preklic) kuhanja: zavrtite gumb za nastavitev ¢asa na 0.

Kuhalni pripomoéek Primeren Opomba
za uporabo

Aluminijasta folija Previdno Lahko uporabite manjSe kose, da za&citite
posamezne dele hrane pred pregretjem. Ce
je folije prevec ali je preblizu stena, lahko
pride do isker.

Plos¢a za zapeko Da Ne segrevaijte jih ve€ kot 8 minut.

Porcelan in glinene posode Da Obicajno primerne, ¢e nimajo kovinskih
okraskov

Posode iz kartona in Da Nekatere vrste zamrznjene hrane so v

poliestra za enkratno taksni embalazi.

uporabo

Embalaza hitro pripravijene Da Primerno za pogrevanje, vendar se lahko ob

hrane pregretju polistiren stali.

- skodelice iz polistirena

Papirnate vrecke / asopis Ne Lahko se vname.

Recikliran papir in kovinska Ne lahko povzro€i iskrenje.

embalaza

Steklena embalaza - Da Primerne, e nimajo kovinskih okraskov

nepregorne posode

Fina steklena posoda in Da Ob hitrem segrevanju lahko obcutljivo steklo

kozarci poci.

Steklenke Da Odstranite pokrov, primerno le za
pogrevanje

Kovinske posode Ne Lahko povzrodijo iskrenje ali pozar.

Vrecke za zamrzovalnik s Ne Lahko povzrogijo iskrenje ali pozar.

kovino

Papirnati krozniki in Previdno Primerno ob krajSem €asu kuhanja ali za

skodelice, papirnate pogrevanje. Uporabno tudi za vsrkavanje

serviete, papirnate brisaCe odvecne vilage.

Recikliran papir Ne Lahko povzrodi iskrenje.
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Plasti¢ne posodice Da Najbolj uporabne so posodice, odporne na
vrocino. Druga plastika se lahko popadi ali
razbarva. NE UPORABITE MELAMINA.

PVC folija Da Uporabna za zadrzevanje vlage. Ne sme se
dotikati hrane, odstranite previdno.
VreCke za zamrzovalnik Previdno Le, €e so primerne za vretje ali uporabo v

pecicah, ne smejo biti zrakotesne, vedno jih
prebodite z vilicami.

Povosc&en ali pomascen Da Uporaben za prepreCevanje Skropljenja ali
papir za zadrZevanje vlage.

Ciséenje mikrovalovne peéice

Da preprecite nalaganje masti in ostankov hrane, redno o istite naslednje dele

svoje mikrovalovne pecice:

- notranjo in zunanjo povrsino,

- vrata in tesnila vrat,

- vrtljiv podstavek in lezajni obro€.

Vedno se prepri€ajte, da so tesnila vrat Cista ter da se vrata dobro zapirajo.

1. Zunanje povrsine ocistite z mehko krpo in toplo vodo z nekoliko Cistilnega
sredstva.

2. Odstranite morebitne kapljice masti ali madezZe na notraniji povrsini ter na
lezajnem obroCu s krpo, namoc¢eno v blago raztopino Cistilnega sredstva,
izperite in osusite.

3. Da bi omeh¢ali striene ostanke hrane in zatrli neprijeten vonj, postavite
skodelico razred€enega limoninega soka na vrtljiv podstavek in ga deset
minut segrevajte pri maksimalni moci.

4. Steklen vrtljivi podstavek lahko umivate tudi v pomivalnem stroju; umijte ga,
ko je potrebo.

Ne polivajte vode v prezracevalne odprtine. nikoli ne uporabljajte grobih
Cistilnih pripomockov ali kemi€nih razredéil. Posebej bodite pozorni pri
€iSéenju tesnil na vratih; prepricajte se, da se na njih ne nabere nec€isto€a,
ki bi prepre€evala pravilno zapiranje vrat.
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OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obi¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki, temve¢ ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev center za pomo¢
uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi tak$nega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pe€enje z mikrovalovi ter koristne nasvete
najdete na spletni strani:

http://microwave.gorenje.com

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE PECICE VAM ZELI

gorenje
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http://microwave.gorenje.com/

MIKROVALOVNA PECNICA HR

Pazljivo procitajte ova uputstva i saCuvajte ih za kasniju upotrebu.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

PotroSnja energije .......cccvevieeei i 230V -50 Hz, 1200 W
Rz (o 0 T ] = o - WSS 700 W
Radna freKVENCIA .......c.cvvviiiii e 2450 Mhz
Vanjske dimenzije ......ccccceveeevviicinnenneeennnn, 452 mm (S) x x 262 mm (V) 360 mm (G)
Dimenzije unutrasnjeg otvora ...........ccccceeviiieeeiiinenen. 315 mm x 210 mm x 329 mm
KAPACIIET .....eeee ettt e e 20 litara
Kuhanje ..o sistem okretnog pladnja (promjer 245 mm)
NELO TEZINA ...eei it Priblizno 12 kg
RAZINA DUKE: ... e Lc <58 dB (A)

PRIJE NO STO POZOVETE SERVIS provijerite:

1. Ako pecnica ne radi, ako se ekran ne pojavi, ili ako nestane natpis na ekranu:
a) dali je peénica odgovarajuce priklju¢ena. Ako pecnica joS uvijek ne radi,
izvucite utikac iz utinice i nakon desetak sekundi ponovo ga ukljudite;
b) dali je pregorio osigura¢, odnosno dali je glavni sigurnosni prekida¢ (FID)
prekinuo elektri¢nu energiju (u utiCnicu prikljucite drugi elektri¢ni aparat);
2. Ako mikrovalna energija ne radi:
a) provjerite dali je pode&eno vrijeme djelovanja;
b) provjerite dali su vrata peénice €vrsto zatvorena (sigurnosna brava je
zatvorena); ako vrata nisu pravilno zatvorena, mikrovalna energija neée
funkcionirati.

AKO USTANOVITE DA SE NE RADI NI O JEDNOM, NI O DRUGOM, A
PECNICA JOS UVIJEK NE RADI, OBRATITE SE NAJBLIZEM
OVLASTENOM SERVISU.

SMETNJE RADIO SIGNALA

Mikrovalna pecnica moze uzrokovati smetnje prijama signala na TV i radio
aparatima. Ovo mozete izbjeéi ako:

a) odcistite vrata peénice i brtvene povrsine;

b) postavite radio ili TV-prijamnik $to dalje od pecnice;

c) antenu postavite tako da omogucuje prijam jaceg signala.
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POSTAVLJANJE

1. Provjerite dali je sva ambalaza odstranjena, narogito iz unutrasnjosti peénice.
2. Provijerite dali nakon uklanjanja ambalaze na pecnici nema vidljivih oSteéenja,
kao Sto su:
a) zamaknuta vrata;
b) oStecena vrata se ne zatvaraju pravilno;
¢) na ekranu i na pokazivacu ima ogrebotina ili uleknuca;
d) ogrebotine u unutrasnjosti pecnice.
Ako opazite bilo koje od gore navedenih ostec¢enja, peéicu NE
UPOTREBLJAVAJTE!
3. Vasa mikrovalna pecénica je teSka 12 kg. Prilikom postavljanja pazite da
vodoravna povrsina, na koju ¢ete postaviti aparat, moze izdrzati takvu tezinu.
Pecnica ne smje stajati u blizini izvora pare ili toplote.
Na gornji dio pe¢nice NE SLAZITE niakve predmete.
Pecnicu postavite tako da je njena straznja strana barem 10 cm, a bo¢ne
strane barem 8 cm udaljene od zidova, ili drugih predmeta. Samo ovako ¢éete
osigurati odgovarajuce zracenje.
NE SKIDAJTE vodilice okretnog pladnja.
Djeca smiju upotrebljavati pe¢nicu samo pod strogim nadzorom roditelja.

S

© N

UPOZORENJE - Peénica mora biti uzemljena.
Pobrinite se da je uti¢nica za elektri¢ni kabel pecnice dostupna.
Za djelovanje pecnice potrebna je snaga 1,2 KVA — pred priklju¢enjem na
elektricnu mrezu posavjetujte se s serviserom.

UPOZORENJE - Pe¢nica je zasticena unutrasnjim osiguraem 250 V, 10 Amp.

VAZNO!

Vodici utikaca oznaceni su bojama, kako slijedi:
zeleno-zuta uzemljenje;
modra neutralna;
smeda struja.

Boja vodi¢a mozda ne odgovara bojama, kojima su oznacéeni terminali na va3oj

uticnici. U tom slu€aju postupite kako slijedi:

- Zicu, obojenu zeleno-zuto priklju€ite na terminal, oznaéen slovom E, ili
simbolom za uzemljenje, obojenim zeleno;

- Zicu, obojenu plavo, prikljucite na terminal, ozna¢en slovom N ili obojen crno;

- smedu zicu spojite na terminal, ozna¢en slovom L, ili obojen crveno.

VAZNA UPOZORENJA

Ako Zelite smanijiti rizik nastanka ozljeda, elektricnog kratkog spoja,
pozara ili prekomjerne mikrovalne energije:
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a)

Prije upotrebe paZljivo proc€itajte uputstva za upotrebu.

Neki proizvodi, npr. jaja ili zatvorene konzerve (staklenke ili boCice za djecu)

mogu tijekom kuhanja puknuti, zato ih u mikrovalnoj peénici ne smijete

ugrijavati.

Mikrovalnu pecnicu koristite samo u one svrhe, za koje je namijenjena, i

onako, kako je to opisano u uputstvima.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uklju€ujuéi djecu) sa smanjenim

fiziCkim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno

iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala

dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Ako je pecnica ostecena, ili Vam je pala iz ruku, ne smijete je upotrebljavati.

Da u pecnici ne bi pocCelo gorijeti:

ne prekuhajte hranu; prilikom upotrebe plasti¢nih, papirnatih ili drugih

zapaljivih materijala, pe¢nicu budno nadzoruijte;

b) prije nego stavite kesice s hranom u peénicu, odstranite im Zi€ane poveze i
trake;

¢) ako se materijal u pecnici zapali, ne otvarajte vrata, nego smjesta prekinite
dovod elektriCne energije; izvucite utiCak iz utiCnice ili odstranite osigurac
na glavnoj razvodnoj ploci.

UPUTSTVA ZA SIGURNU UPOTREBU

Slijedec¢a uputstva i upozorenja sluze Vam da bezbjedno iskoristite sve
mogucnosti, koje Vam mikrovalna pec¢nica nudi.

1.

2.

3.

Kad pec¢nica radi, sastavni djelovi, kao $to su okretni pladanj, nosaci lezaja,
podnozje i obru¢, moraju uvijek biti postavljeni na svoje mjesto.

Pecnicu koristite samo za pripremu hrane, a nikako za suSenje rublja, papira
ili drugih predmeta. Pecnicu ne upotrebljavajte za sterilizaciju hrane.
Pecnicu ne ukljuéujte ako je prazna. Upotreba prazne pecénice moze je
ostetiti.

Unutrasnjost pec¢nice ne upotrebljavajte za drzanje kuharica, papira i sli¢no.
Pecnicu ne upotrebljavajte za spremanje zimnice. Mikrovalne pecnice nisu
programirane za pravilan postupak kiseljenja, a nepravilno ukiseljena hrana
moze Stetiti zdravlju.

U pecnici ne kuhajte cjela jaja, jer se mogu rasprsnuti. Priilikom pripreme
umucenih jaja uvijek koristite poklopac. Prije no §to uklonite poklopac, neka
hrana stoji najmanje jednu minutu.

Hranu, kao $to je Zzumanjak od jaja, krompir, pile¢a jetra i sli¢no, pred
kuhanjem uvijek viSe puta probodite viljuSkom.

Ne gurajte nikakve predmete u otvore za zracenje na vanjskoj strani pecnice.
Iz peénice ne odstranjujte djelove, kao $to su noge, gumene cijevi, i sli¢no.

. Hranu ne kuhajte neposredno na staklenom pladnju. Namirnicu uvijek stavite

u odgovarajuéu posudu za kuhanje.
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U PECNICI NE UPOTREBLJAVAJTE SLIJEDECE POSUDE:
ne upotrebljavajte metalno posude, ili posude s metalnim ru¢kama;
ne upotrebljavajte posude s metalnim mrezicama ili okvirima;
ne upotrebljavajte papirnate kesice, povezane zi¢anim vezicama;
ne upotrebljavajte posude iz melamina, jer sadrzi tvari, koje upijaju
mikrovalnu energiju; posude moze izgorjeti ili pougljeniti;
ne upotrebljavajte stolno posude tipa Centura. povrSinska obrada ovog
posuda nije prikladna za upotrebu u mikrovalnoj pecnici; isto tako ne
upotrebljavajte stolno posude tipa Corelle;
u pecnici ne zagrijavajte bocice s nepropusno zatvorenim ¢epovima (npr.
boce s uljem), jer mogu puknuti;
ne upotrebljavajte standardne termometre za meso ili kolace; na trzistu
postoje specijalni termometri za upotrebu u mikrovalnim pec¢nicama;

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Pomagala, koja ste dobili s mikrovalnom pecnicom, upotrebljavajte samo
sukladno uputstvima.

Mikrovalna peénica nije prikladna za przenje.

Vodite racuna da mikrovalna pec¢nica zagrijava tekucinu, a ne posudu, u kojoj
se tekucina nalazi. lako ¢e posuda, kad je izvadite iz pecnice, biti na opip
hladna, tekucina ili hrana u njoj bit ¢e upravo toliko vru¢a kao i kod obi¢nog
kuhanja.

Uvijek provijerite temperaturu hrane/tekucine, narocito ako zagrijavate hranu
za dojencad. Preporudljivo je poCekati nekoliko minuta, i hranu promijesati
prije no §to je poénete konzumirati.

Namirnice koje sadrze masnocu i vodu uvijek ostavite u peénici jo§ barem 30-
60 sekundi nakon gaSenja pec¢nice. Na ovaj ¢e se nacin mjeSavima umiriti i
namirnica se nece pjeniti.

Slijedite uputstvima iz nade kuharske knjige, i vodite raCuna da se neke
namirnice (pudinzi, mljeveno meso) zagriju vrlo brzo. Za kuhanje namirnica s
visokim postotkom masnoce ili Secera ne upotrebljavajte plasticno posude.
Prilikom kuhanja se, zbog zagrijane hrane ili tekuéine, zagrija i posuda, zato
za vadenje posude iz pecnice uvijek koristite zastitne rukavice.
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Opis djelova peénice

1 - Sigurnosni sistem za zatvaranje vrata

2 - Otvori za zragenje
3 - Lezajni obru¢

4 - Stakleni pladanj

5 - Nadzorna plo¢a

Nadzorna plo¢a

1 - Gumb za podeSavanje vremena (0 - 30 minuta)
2 - Gumb za pode$avanije jaline.
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Kratak pregled djelovanja pec¢nice

1. Postavite hranu u peénicu. Okretanjem gumba za podeSavanje jacine
odaberite Zeljenu ja€inu zracenja.
2. Okretanjem gumba za podeSavanje vremena odaberite Zeleno vrijeme.

Ako zelite odmrzavati hranu

1. Gumb za podeSavanje jaCine zraenja postavite na "DEFROST"
(odmrzavanije).

2. Okretanjem gumba za podeSavanje vremena kuhanja odaberite trazeno
vrijeme.

Kako mikrovalna peénica djeluje

Mikro valovi su visoko-frekvencijski elektromagnetski valovi; energija koju
proizvode omogucuje zagrijavanje odnosno kuhanje hrane, bez mijenjanja njenog
oblika ili boje.

U mikrovalnoj pec¢nici mozete:

odmrzavati;

brzo podgrijati;

kuhati hranu.

Nacelo kuhanja

1. Kad se hrana vrti na okretnom pladnju, zrake koje isijava elektromagnet
(magnetron) se ravhomjerno razdijele; tako je hrana ravhomjerno skuhana.
2. Hrana prima zrake do dubine priblizno 1 palca (2,5 cm). Kuhanje se zatim
nastavlja tako da se toplota Siri po hrani.
3. Vrijeme kuhanja razlikuje se obzirom na vrstu hrane i njene znacajke:
- koli¢ina i gustoca,
- sadrzaj vode odnosno vlage,
- pocetna temperatura (rashladena hrana).
Obzirom da se hrana u sredini skuha Sirenjem toplote, kuhanje se nastavlja i
nakon §to ste hranu ve¢ izvadili iz pecnice. Zato ostavite dovoljno vremena,
koje je navedeno u receptima u ovoj knijizici, da hrana odstoji nakon kuhanja,
jer Cete time osigurati:
- ravnomjerno kuhanje hrane sve do srZi,
- jednaku temperaturu po ¢itavom komadu hrane.

Provjeravanje dali peénica djeluje pravilno

1. Postavite zdjelu vode na okretni pladan;.

2. Gumb za podesSavanije jaCine zracenja okrenite na najveci stupan;.

3. Gumbom za podeSavanje vremena odaberite vrijeme 4 - 5 minuta. Pecnica
mora pritom biti priklju¢ena na odgovarajucu uti¢nicu, a okretni pladanj mora
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biti na svom mjestu. Ako ne izaberete maksimalnu jacinu djelovanja, trajati ¢e
duze da voda provrije.

Sto uéiniti ako niste sigurni ili naidete na problem

Ako se pojavi neki od dolje navedenih kvarova, pokusajte ga ukloniti predlaganim
zahvatima.
Slijedece pojave su uobitajene:
- kondenzirana vlaga u unutrasnjosti pec¢nice,
- kruzenje zraka oko vrata pecnice i u okolici kuéista,
- odsjaj svjetala u okolici vrata i kucista,
- para izlazi iz okoline vrata ili kroz otvore za zraCenje.
Kad okrenete gumb za podeSavanje vremena, pecnica se ne ukljuci;
Dali su vrata zatvorena?
Hrana uopc¢e nije skuhana;
Dali ste pravilno podesili vrijeme kuhanja?
Dali su vrata zatvorena?
Dali ste preopteretili elektriénu mrezu, pa je pregorjeo osigurac, dali se je
ukljucila naprava za prekid strujnog kruga?
Hrana je prekuhana, ili premalo kuhana;
Dali ste podesili pravilno vrijeme kuhanja?
Dali ste izabrali odgovarajucu jacinu zracenja?
U unutrasnjosti pec¢nice dolazi do iskrenja;
Dali koristite posude s metalnim ukrasima ili rubovima?
Dali ste u peénici ostavili viljusku ili neki drugi metalni predmet?
Dali je aluminijska folija tik uz stjenku peénice?
Pec¢nica ometa djelovanje radija ili televizijskog prijemnika;
Tijekom rada peénice mogu se pojaviti manje smetnje (interference) u djelovanju
televizijskih i radio prijemnika. Ovo je posve uobi€ajeno; da bi to izbjegli, umaknite
mikrovalnu pecnicu dalje od televizijskih i radio prijemnika ili antena.

Razina ja€ine zracenja

Visoka (High) 100%
Srednje visoka (Medium High) 85%
Srednja (Medium) 66%
Srednje niska (Medium Low) 48%
Niska (Low) 17%
Odmrzavanje (Defrost) 40%

Kuhanje / podgrijavanje

U nastavku je opisan postupak, kako ¢ete skuhati ili zagrijati hranu. UVIJEK
provjerite podesenost kuhanja prije no §to ste otisli od uklju¢ene pecnice.
Najprije smjestite hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.
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1. Gumbom za jacinu zraenja podesite razinu ja¢ine na najjacu (high,
maksimalna ja¢ina 700Watt).

2. Gumbom za podeSavanje vremena odaberite odgovarajuée trajanje kuhanja.
Svjetlo u unutrasnjosti pe¢nice zasvijetli i okretni pladanj se pocne vrijeti.

Nikad ne palite pec¢nicu, kad je ova prazna!
Tijekom kuhanja mozZete okretanjem gumba za podeSavanje mijenjati jacinu
zracenja.

Prekid kuhanja

1. Za prijevremen prekid kuhanja:
- otvorite vrata.
Kuhanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.
2. Zapotpuno zaustavljanje (opoziv) kuhanja:
Okrenite gumb za pode$avanje vremena na 0.

Podesavanje vremena kuhanja

Preostalo vrijeme kuhanja podesite okretanjem gumba za podeSavanje vremena.

Ruéno odmrzavanje hrane

Funkcija odmrzavanja Vam omoguéuje odmrzavanje mesa, peradi i ribe.

Postavite zamrznutu hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Gumb za podeSavanje jaCine zracenja okrenite na "defrost" (odmrzavanje).

2. Gumbom za pode$avanje vremena odaberite odgovarajuée vrijeme
odmrzavanja, i postupak zapocne.

Vodi¢ za kuharska pomagala

Kuharsko pomagalo Prikladan za | Napomena
upotrebu
Aluminijska folija Oprez, vidi Mozete koristiti manje komade za

napomenu zastitu pojedinih djelova hrane
pred pregrijavanjem. Ako je folije
previSe, ili ako je preblizu stjenki,
moze do¢i do iskrenja.

Plo¢a za zapekanje Da Ne zagrijavajte ih viSe od 8
minuta.

Porculan i glineno posude Da Obiéno je prikladno, ako nema
metalnih ukrasa

Posude iz kartona i poliestera za Da Neke vrste smrznute hrane su u

jednokratnu upotrebu takvoj ambalazi.

Ambalaza brzo pripremljene Da Prikladno za podgrijavanje, no

hrane —Salice iz polistirena polistiren se prilikom pretjeranog
zagrijavanja rastopi.

Papirnate vrecice / €asopis Ne Mogu se zapaliti.

Recikliran papir i metalna Ne Mogu uzrokovati iskrenje.
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ambalaza

Staklena ambalaza - negorljivo Da Prikladno, ako nema metalnih

posude ukrasa.

Fino stakleno posude i ¢ase Da Kod brzog zagrijavanja, osjetljivo
staklo mozZe puknuti.

Boce Da Odstranite poklopac, prikladno
samo za podgrijavanje.

Metalno posude Ne Moze uzrokovati iskrenje ili pozar.

Vrecice za zamrziva¢ s metalom Ne MozZe uzrokovati iskrenje ili poZar.

Papirnati tanjuri i $alice, papirnate Oprez, vidi Prikladno za krace vrijeme

salvete, papirnati ubrusi napomenu kuhanja ili za podgrijavanje.
Upotrebljivo i za upijanje viska
vlage.

Recikliran papir Ne MozZe uzrokovati iskrenje.

Plasti¢ne posudice Da Najupotrebljivije su posudice,

otporne na temperaturu. Druga
plastika moze se deformirati ili
izgubiti boju. NE
UPOTREBLJAVAJTE MELAMIN.

Polivinil folija Da Upotrebljiva za zadrzavanje vlage.
Ne smije dodirivati hranu, pazljivo
odstranite.

Vrecice za zamrzivac Oprez, vidi Samo ako su prikladne i za vrenje

napomenu ili za koriStenje u pe¢nicama, ne

smiju biti nepropusne, uvijek ih
probodite viljuSkom.

Vostani ili impregniran papir Da Upotrebljiv za spreavanje
Spricanja, ili za zadrzavanje vlage.

Ciséenje mikrovalne peénice

Da bi sprijecili talozenje masnoce i ostataka hrane, redovito Cistite slijedece

djelove svoje mikrovalne pecnice:

- unutradnju i vanjsku povrsinu,

- vrata i brtve vrata,

- okretni pladanj i leZzajni obruc.

Uvijek provjerite dali su brtve Ciste, te dali se vrata dobro zatvaraju.

1. Vanjske povrSine ocistite mekom krpom i toplom vodom, s malo sredstva za
Ciscenje.

2. Odstranite eventualne kapljice masnocée ili madeZe na unutradnjoj povrsini, te
na lezajnom obru¢u krpom namo¢enom u blagu rastopinu deterdzenta,
isperite i osusite.

3. Da bi omeksali stvrdnute ostatke hrane i odstranili neprijatan vonj, postavite
Salicu razrijedenog limunovog soka na okretni pladanj, i desetak minuta
zagrijavajte peénicu na maksimalnoj jacini.

4. Staklen okretni pladanj mozete prati i u stroju za pranje posuda; operite ga po
potrebi.

Ne prolivajte vodu u otvore za zracenje, ne upotrebljavajte grube

deterdzente ili kemijske razredivace. Narocito budite pazljivi prilikom
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¢iSéenja brtvi na vratima; provjerite da na njima ne ostaje necisto¢a, koja bi
sprecavala pravilno zatvaranje vrata.

Okolina ﬁ

|
Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje, da se s tim proizvodom
ne smije postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti uru€en
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje elektronickih i elektrickih aparata.
Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda sprijecit Cete potencijalne negativne
posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inaCe mogli ugroziti neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu za
odvozenje otpada iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢
korisnicima u va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za pecenje s mikrovalovima, te korisne savjete, mozZete
pronaci na internet stranici:

http://microwave.gorenje.com

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE PECNICE VAM ZELI

gorenje
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http://microwave.gorenje.com/

MIKROVALNA RERNA SRB-MNE

Pre pocetka korisStenja pazljivo procitajte ova uputstva i brizljivo ih
sacuvajte!

Osnovne tehnicke specifikacije

Potrodnja energije .........cccceeeeiiie 230V ~50 Hz, 1200 W
Rz (o] 0 F= ] s = o - PSSR 700 W
Radna freKVENCIIA .......cvvviiiiee e 2450 Mhz
Spoljne dimenzije........cccccevviieiiiieenne 452 mm (S) x 262 mm (V) x 360 mm (G)
Dimenzije unutrasnjosti (komore) .........cccoccveveriinneen. 315 mm x 210 mm x 329 mm
KAPACIIET ...t 20 litara
KUVANJE ..o sistem okretne ploce (pre€nik 245 mm)
MaSaA PrAZNE FEIME .......eiiiiiiiee et Priblizno 12 kg
JaCiNa DUKE: ......uuiiiiiiiiiiii e Lc <58 dB (A)

PRE NEGO STO POZOVETE SERVIS proverite:

1. Ako rerna uopste ne radi, ako se ekran ne pojavi, ili ako nestane natpis na
ekranu:

a) dali je rerna pravilno priklju¢ena. Ako nije, izvucite utika¢ iz doze, pricekajte
desetak sekundi, i ponovo ga €vrsto gurnite u dozu;

b) proverite dali je pregoreo elektri¢ni osigura¢, odnosno dali je glavni
bezbednosni prekida¢ (FID) prekinuo strujni krug. Ako to nije uzrok
problema, probajte u istu dozu prikljuciti drugi elektriéni aparat).

2. Ako mikrovalna rerna ne radi:

a) proverite dali ste regulisali vreme delovanja, odnosno dali je tajmer
ukljucen;

b) proverite dali su vrata rerne ¢vrsto zatvorena (bezbednosna brava je
zatvorena); ako vrata nisu pravilno zatvorena, mikrovalna energija neée
emitovati mikrovalnu energiju.

AKO USTANOVITE DA SE NE RADI NI O JEDNOM OD GORNJIH UZROKA,
A RERNA JOS UVEK NE RADI, OBRATITE SE NAJBLIZEM
OVLASTENOM SERVISU.

Smetnje radio signala

Delovanje mikrovalne rerne moze uzrokovati smetnje primanja signala na TV i
drugim sli¢nim aparatima. Ovo moZete ublaZziti ili izbeéi ako:
a) odcistite vrata rerne i povrSine zaptivanja;

23



b) postavite radio ili TV-prijemnik $to dalje od mikrovalne rerne;
c) zaradioili TV prijemnik antenu postavite tako da omogucuje primanje jaceg
signala.

Postavljanje mikrovalne rerne

Rernu postavite na ravnu horizontalnu podlogu, koja je dovoljno ¢vrsta da

podnese masu rerne.

1. Rernu postavite tako da je oko nje dovoljno prostora za zra¢enje, tako da
pozadi i sa strane ostavite barem 8 cm prostora, i najmanje 10 cm prostora
iznad nje.

2. Odstranite svu ambalazu iz unutrasnjosti rerne. Postavite leZajni obrug i

okretni pladanj. Proverite dali se okretni pladanj slobodno okreée.

Ne pokrivajte otvore za zra€enje, jer rerna moze da se pregreje.

Ako je priklju¢ni gajtan oste¢en, sme da ga zameni samo ovlasceni serviser.

Mikrovalnu rernu ne postavljajte u vru€u i vlaznu okolinu, npr. u blizinu obi¢ne

rerne ili radijatora.

6. Pre prvog koriStenja rerne obriSite unutrasnjost i zaptivace vrata vlaznom

krpom.

Odstranite svu ambalazu iz unutrasnjosti rerne, odnosno vrata.

Proverite dali nakon uklanjanja ambalaze na rerni nema vidljivih osteéenja,

kao &to su:

- premestena vrata;

- o8teCena vrata;

- ulegnuca ili rupe na staklenom prozorc€i¢u na vratima ili na ekranu;

- ulegnuc¢a u unutrasnjosti (komori) rerne.

Ako opazite bilo koje od gore navedenih ostecenja, pe¢ NE
UPOTREBLJAVAJTE!

9. VaSa mikrovalna rerna teSka je 12 kg. Prilikom postavljanja pazite da
horizontalna povrsina, na koju Cete postaviti aparat, moze izdrzati takvu
tezinu.

10. Ne skidajte pogonsku osovinu okretnog pladnja.

11. Kao i kod svakog drugog aparata, i ovde vazi da deca smeju da ga koriste
samo pod strogim nadzorom roditelja.

ok w

© N

UPOZORENJE- Ovaj aparat potrebno je uzemljiti.
Doza, na koju je rerna prikljuéena, mora da bude stalno dostupna.
Za delovanje rerne potrebna je snaga 1,2 KVA.
Preporucujemo Vam da se pred postavljanjem rerne posavetujete sa
serviserom.
PAZNJA! - Rerna je zastiéena unutradnjim osiguraéem 250 V, 10 A.
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VAZNO! - ukoliko je potrebno zameniti utikag ili prikljuéni gajtan:
Vodi¢i prikljuénog gajtana oznaceni su bojama, kako sledi:

zeleno-zuta uzemljenje;
modra neutralna;
smeda struja.

Boja vodi¢a mozZda ne odgovara bojama, kojima su oznaceni terminali na vasoj

dozi. U tom slucaju postupite kako sledi:

- Zicu, obojenu zeleno-zuto priklju€ite na terminal, oznacen slovom E, ili
simbolom za uzemljenje, obojenim zeleno;

- Zicu, obojenu plavo, prikljucite na terminal, oznacen slovom N ili obojen crno;

- smedu Zicu spojite na terminal, oznacen slovom L, ili obojen crveno.

Vazna upozorenja

Ako Zelite da smanijite rizik nastanka opekotina, ozleda, elektricnog kratkog spoja,

pozara ili prekomerne mikrovalne energije:

1. Pazljivo procitajte uputstva za koristenje pre pocetka rukovanja rernom.

2. Neki proizvodi, npr. jaja ili zatvorene konzerve (staklenke ili flaSice za decu)
mogu u toku kuvanja puknuti, zato ih u mikrovalnoj rerni ne smete zagrejavati.
ViSe detalja naéi ¢ete u kuvarskom priru€niku.

3. Mikrovalnu rernu koristite samo u one svrhe, za koje je namenjena, i onako,
kako je to opisano ovim uputstvima.

4. Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uklju€ujuci i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

5. Ako je rerna osteéena, ili Vam je pala na patos, ne smete je upotrebljavati.
Da u rerni ne bi pocelo goreti:

- pazite da ne prekuvate hranu; ako su u rerni plasti¢ni, papirnati ili drugi
zapaljivi materijali zbog lakSeg kuvanja, budno kontroli8ite postupak
pecenja;

- pre nego stavite kesice s hranom u rernu, odstranite im zi¢ane zatvarace;

- ako se materijal u rerni zapali, ne otvarajte vrata, nego smesta prekinite
dovod elektriéne energije; izvucite utikag iz doze ili odstranite osigurac na
glavnoj razvodnoj ploci.

Upute za bezbedno koristenje

U nastavku navodimo neka opsta pravila i upozorenja, koja sluze da bezbedno

iskoristite sve mogucénosti, koje Vam mikrovalna rerna nudi.

1. Kad rerna radi, sastavni delovi, kao $to su okretni pladanj, nosaci lezaja,
podnozje i obru¢, moraju uvek biti postavljeni na svoje mesto.
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Rernu koristite samo za pripremu hrane, a nikako za suSenje rublja, papira ili
drugih predmeta. Rernu ne upotrebljavajte za sterilizaciju hrane.

Rernu ne palite ako je prazna. Upotreba prazne rerne moze je ostetiti.
Unutrasnjost rerne ne upotrebljavajte za drzanje kuvarica, papira i slicno.
Rernu ne koristite za spremanje zimnice. Mikrovalne rerne nisu programirane
za pravilan postupak kiseljenja, a nepravilno ukiseljena hrana moze Stetiti
zdravlju.

U rerni ne kuvajte cela jaja u ljusci, jer se mogu rasprsnuti, a moze se desiti i
da u toku kuvanja prsne i oljusteno jaje. Prilikom pripreme jaja uvek koristite
poklopac. Pre no Sto uklonite poklopac, neka hrana stoji najmanje jedan
minut.

Hranu, koja ima membranu, kao $to je Zumanjak od jaja, krompir, pileCa jetra i
slicno, pred kuvanjem uvek vide puta probodite viljuSkom.

Ne gurajte nikakve predmete u otvore za zraenje na spoljnoj strani rerne.

Iz rerne ne odstranjujte delove, kao §to su noge, gumene spojke, i sli¢no.

. Hranu ne kuvajte neposredno na staklenom pladnju. Namirnice uvek stavite u

odgovarajucu posudu za kuvanije.

VAZNO! KUHINJSKA POMAGALA, KOJA NE SMETE DA
UPOTREBLJAVATE U MIKROVALNOJ RERNI:

ne upotrebljavajte metalno posude, ili posude s metalnim ru¢kama;
ne upotrebljavajte posude s metalnim rubovima ili okvirima;
ne upotrebljavajte papirnate kesice, povezane Zi¢anim vezicama, prevucene
papirom;
ne upotrebljavajte posude iz melamina, jer sadrzi tvari, koje upijaju
mikrovalnu energiju; zato hrana moze da prsne ili da se zagori, a vreme
kuvanja se produzi;
ne upotrebljavajte posude ili flaSe s uskim vratom, jer mogu zbog zagrevanja
u mikrovalnoj rerni da prsnu;
ne upotrebljavajte obi¢ne termometre za meso ili kolace; na trZistu postoje
specijalni termometri, posebno namenjeni upotrebi u mikrovalnim rernama;

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pomagala, koja ste dobili s mikrovalnom rernom, upotrebljavajte samo u
skladu s uputstvima njihovih proizvodaca.

Mikrovalna rerna nije namenjena przenju hrane.

Vodite racuna da mikrovalna rerna zagrejava te¢nost i ne posudu, u kojoj se
te€nost nalazi. lako ¢e posuda, kad je izvadite iz rerne, biti na opip hladna,
teCnost ili hrana u njoj bit ¢e upravo toliko vruéa kao i kod obi¢nog kuvanja.
Uvek proverite temperaturu hrane/te¢nosti, naroCito ako zagrejavate hranu za
bebe. Preporudljivo je pri¢ekati nekoliko minuta, i hranu promesati pre no §to
je po€nete konzumirati.

Namirnice koje sadrze masnocu i vodu uvek ostavite u rerni jo§ barem 30-60
sekundi nakon gaSenja rerne. Na ovaj ¢e se nacin meSavina umiriti i
namirnica se nece peniti kad u nju postavite Zlicu ili kocku.

Prilikom pripreme hrane ili pi¢a sledite uputstvima iz nasSe kuvarske knjige, i
vodite rauna da se neke namirnice (pudinzi, marmelada, pita s mlevenim
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mesom) zagreju veoma brzo. Za kuvanje namirnica s visokim procentom
masnoce ili Seéera ne upotrebljavajte plasti¢no posude.

17. Prilikom kuvanja, zbog zagrejane hrane ili te€nosti, ugreju se i pomagala za
kuvanje. Ovo narocito vazi ako ste vrh ili ru€ku omotali u plasti¢nu foliju, stoga
za vadenje posude iz rerne uvek koristite zastitne rukavice.

Prikaz osnovnih sastavnih delova

R
b7
|3

AN\

—
o
-
w
—

1 - Stakleni okretni pladanj

2 - Otvori za zraCenje

3 - Lezajni obru¢

4 - Stakleno podnozje - pladanj
5 - Nadzorna ploc¢a

Pomagala

1. Nastavak (kvacilo): ve¢ postavljeno na osovinu motora na dnu rerne.
Namena: vrti okretni pladan;.

2. Lezajni obrug: postavite ga na sredinu donje stranice (dna) rerne.
Namena: lezajni obru€ nosi okretni pladan;.

3. Okretni pladanj: postavite ga na lezajni obru¢, tako da na sredini nasedne na
nastavak (kvacilo).
Namena: okretni pladanj je osnovna povrsina za kuvanje, odnosno za
pripremu hrane. MoZete jednostavno da ga skinete i operete.

VAZNO: Ne koristite rernu ako leZajni obrug i okretni pladanj nisu na svom
mestu!
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NADZORNA PLOCA

1 - Dugme za regulisanje vremena (0-30 minuta)
2 - Dugme za regulisanje shage (stepena)

Kako mikrovalna rerna deluje

Mikro valovi su visoko-frekventni elektromagnetski valovi; energija koju proizvode
omogucuje zagrejavanje odnosno kuvanje hrane, bez promene njenog oblika ili
boje. U mikrovalnoj rerni mozete da odmrzavate, brzo podgrejete ili kuvate hranu.

Princip delovanja

1.

2.

3.

Kad se hrana vrti na okretnom pladnju, zrake koje isejava elektromagnet
(magnetron) ravnomerno se raspodele; tako je hrana ravhomerno skuvana.
Hrana prima zrake do dubine priblizno 2,5 cm (1 in¢). Kuvanje se zatim
nastavlja tako da se toplota Siri po hrani.

Vreme kuvanja razlikuje se obzirom na vrstu hrane i njene karakteristike:

- koli¢ina i gustoca,

- sadrzaj vode odnosno vlage,

- pocetna temperatura (rashladena hrana).

Obzirom da se hrana u sredini skuva Sirenjem toplote, kuvanje se nastavlja i
nakon §to ste hranu ve¢ izvadili iz rerne. Zato ostavite dovoljno vremena, koje
je navedeno u receptima u ovoj knjiZici, da hrana odstoji nakon kuvanja, jer
Cete time obezbediti:

- ravnomerno kuvanje hrane sve do srzi,

- jednaku temperaturu po celokupnom parcetu kog pripremate.

Proveravanje dali rerna deluje pravilno

1.
2.

Postavite Serpu vode na okretni pladan;.
Dugme za regulisanje ja€ine zraCenja okrenite na najveci stepen.
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3. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite vreme 4 - 5 minuta. Rerna mora
pritom biti prikljuena na odgovaraju¢u dozu, a okretni pladanj mora biti na
svom mestu. Ako ne izaberete maksimalnu ja€inu delovanja, trajati e duze
da voda provri.

Sto uraditi ako niste sigurni ili naidete na problem

Ako se pojavi neki od nize navedenih kvarova, pokusajte ga ukloniti predloZenim
zahvatima.
Sledece pojave su uobicajene:
- kondenzovana vlaga u unutrasnjosti rerne,
- kruZenje vazduha oko vrata rerne i u okolici kucista,
- odsjaj svetala u okolici vrata i kucista,
- para izlazi iz okoline vrata ili kroz otvore za zragenje.
Kad okrenete dugme za regulisanje vremena, rerna se ne ukljuci;
Dali su vrata zatvorena?
Hrana uopste nije skuhana;
Dali ste pravilno regulisali vreme kuvanja?
Dali su vrata zatvorena?
Dali ste preopteretili elektri€nu mrezu, pa je pregoreo osigurag, dali se je
ukljucila naprava za prekid strujnog kruga?
Hrana je prekuvana, ili premalo kuvana;
Dali ste odabrali pravilno vreme kuvanja?
Dali ste izabrali odgovarajucu jacinu zracenja?
U unutrasnjosti rerne dolazi do iskrenja;
Dali koristite posude s metalnim ukrasima ili ivicama?
Dali ste u rerni ostavili viljusku ili neki drugi metalni predmet?
Dali je aluminijska folija tik uz stenku rerne?

NIVO JACINE ZRACENJA

Visoka (High) 100%
Srednje visoka (Medium High) 85%
Srednja (Medium) 66%
Srednje niska (Medium Low) 48%
Niska (Low) 17%
Odmrzavanje (Defrost) 40%
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Brzi vodi¢ za rukovanje

Ruéno odmrzavanje hrane

Funkcija odmrzavanja Vam omogucuje odmrzavanje mesa, peradi i ribe.

Postavite smrznutu hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Dugme za regulisanje jacine zracenja okrenite na "DEFROST" (odmrzavanje),
izmedu srednje (Medium) i srednje niskom (Medium Low) snagom zraka.

2. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite odgovaraju¢e vreme
odmrzavanja.

Kuvanje / podgrejavanje

U nastavku je opisan postupak, kako ¢ete skuvati ili zagrejati hranu. UVEK

proverite regulaciju kuvanja prije no $to ste otisli od upaljene peci.

Najpre smestite hranu na sredinu okretnog pladnja i zatvorite vrata.

1. Dugme za jacCinu zraenja postavite na najjaci stepen (High - maksimalna
jacina 700 Watt).

2. Dugmetom za regulisanje vremena odaberite odgovarajuce trajanje kuvanja.
Rasveta u unutrasnjosti peéi zasvetli i okretni pladanj se po€ne vrteti.

3. Okretanjem dugmeta za regulisanje snage mozete menijati jaginu zraka u toku
kuvanja.

Prekid kuvanja

1. Za privremen prekid kuvanja:
- otvorite vrata i kuvanje se zaustavi, za nastavak zatvorite vrata.

2. Zapotpuno zaustavljanje (opoziv) kuvanja, okrenite dugme za regulisanje
vremena na 0.

Kuvarsko pomagalo Prikladan za | Napomena
upotrebu
Oprez MoZete koristiti manje komade za za$titu
pojedinih delova hrane pred
Aluminijska folija pregrejavanjem. Ako je folije previse, ili
ako je preblizu stenki, moze doc¢i do
iskrenja.
Plo¢a za zapedi hranu Da Ne zagrejavajte ih viSe od 8 minuta.
- Da Obicno je prikladno, ako nema metalnih
Porculan i glineno posude
ukrasa
Posude iz kartona i poliestera Da Neke vrste smrznute hrane su u takvoj
za jednokratnu upotrebu ambalazi.
. . . Da Prikladno za podgrejavanje, no polistiren
Ambalaza brzo pripremljene I . )
P se prilikom preteranog zagrejavanja
hrane -Salice iz stiropora. )
. ; . ; rastopi.
Papirnate kesice / ¢asopis. - .
. g Ne Moze da se upali.
Reciklovan papir i metalna
ambalaza Ne Moze da uzrokuje iskrenje.
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. Da Prikladno, ako nema metalnih ukrasa.

Staklena ambalaza - ; . .

Kod brzog zagrejavanja, osetljivo staklo

vatrostalno posude. M .

. - Da moze puknuti.

Fino stakleno posude i ¢aSe. - .

Skinite poklopac, prikladno samo za

Staklenke ; .

Da podgrejavanje.

Metalno posude. Ne Moze uzrokovati iskrenje ili pozar.

Vredice za zamrzivaC s Ne Moze uzrokovati iskrenje ili pozar.

metalom

Papirnati tanijiri i Solje, Oprez Prikladno za krace kuvanje, ili za

papirnate salvete, papirnati zagrejavanje. Upotrebljivo i za upijanje

ubrusi. viska vlage.

Reciklovan papir Ne Moze da uzrokuje iskrenje.

Plasti¢ne posudice Da Najprikladnije su posudice, otporne na
temperaturu. Druga plastika moze da se
deformiSe ili izgubi boju. NE
UPOTREBLJAVAJTE MELAMIN.

Polivinil folija Da Upotrebljiva za zadrzavanje vlage. Ne
sme dodirivati hranu, paZljivo odstranite.

Kesice za zamrzivac Oprez Samo ako su prikladne i za vrenje ili za
koriStenje u rernama, ne smeju biti
nepropusne, uvek ih probodite viljuskom.

U . . Da Upotrebljiv za spreavanje Spricanja, ili

Vostani ili impregniran papir . .

za zadrzavanje vlage.

CiSéenje mikrovalne rerne

Da bi sprecili taloZzenje masnoce i ostataka hrane, redovito Cistite slede¢e delove

svoje mikrovalne rerne:

- unutradnju i spoljnu povrsinu,

- vrata i zaptivaCe vrata,

- okretni pladanj i lezajni obruc.

Uvek proverite dali su zaptivaci Cisti, te dali se vrata dobro zatvaraju.

1. Spoljasnje povrsine ocistite mekom krpom i toplom vodom, s malo sredstva
za Cisc¢enje.

2. Uklonite eventualne kapljice masnoce ili madeZe na unutrasnjoj povrsini te na
leZajnom obruéu, krpom namoc&enom u blagu rastopinu deterdZenta, isperite i
osusite.

3. Da bi omek3ali stvrdnute ostatke hrane i uklonili neprijatan vonj, postavite
Solju razredenog limunovog soka na okretni pladan;j, i desetak minuta
zagrejavajte rernu na maksimalnoj jacini.

4. Stakleni okretni pladanj mozete da perete i u masini za pranje sudova; operite
ga po potrebi.

UPOZORENJE!

Ne prolivajte vodu po otvorima za zra€enje, nikad ne koristite gruba sredstva i
pomagala za €iS¢enje ili hemijske razredivace. Narocitu paznju posvetite &iSc¢enju
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zaptivaCa na vratima; sprecite da se na njima ne nakupi prljavstina, koja bi mogla
spreCavati pravilno zatvaranje vrata.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi ozna¢ava, da se sa tim ﬁ
proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto

toga, proizvod treba predati odgovarajuéim sabirnim centrima za reciklazu
elektronskih | elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda
sprecicete potencijalne negativne posledice na zivotnu sredine | zdravlje ljudi,

koji bi ina¢e mogli biti ugroZeni neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom
koriS¢enju ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje kuénog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili ovaj
proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu€aju problema obratite se Centru Gorenja za pomo¢
korisnicima u va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom
listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom prodavcu
Gorenja, ili odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

NIJE ZA KOMERCIALNU UPOTREBU!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci €e te u korisnim
savetima na internet strani:

http://microwave.gorenje.com

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE RERNE ZELI VAM

gorenje
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MUKPOBPAHOBA MNMEYKA MK

Mpen ynorpe6a BHMMaTeNHO MpouuTajTe r'M ynarcrBata M TrpuXKIIMBO
yyBajte ru!

OCHOBHU TEXHUYKMU KapaKTepucTukum

[MOTPOLLYBAYKA HA EHEPIMJA ... ieeveiieeeee e eiieeee e e e e 230V ~ 50Hz, 1200W
UIBMIEBHA MOK: ..eeeiieeiieiiiieiie et e e e ettt et e e e e e ettt e e e e e s e sttt et e e e e e e s e e nnbeeeeaeaeeeaannes 700W
PaBOTHA PEKBEHLIMIA: ... .eeeeeiiiiiee ittt 2450 MHz
HaaBopeLwHN OUMEHSUN: ......cccvveeeeeriieen. 452mm () x 262mm (B) x 360 mm (LL)
BHaTpelwwHn auMeH3nm (KoMopa): ............... 315mm () x 220mm (Bx 329 mm (L)
KanaLNTET HA MEUKATA cuuu.ciiieeieieii e eeeeei e ettt e e e e e e e e et e e st e e e eeb e s eaaaeeseras 20 nuTpun
Maca Ha MPA3HA MEUKA: ....cceeeieiiieiee ettt 12 kg
HIUBO HA BYUABA: ......cceeviiiiiiie ettt e e et e e e e e e e Lc<58 dB (A)

OBoj anapar e o3Ha4eH crnopepg eBponckuot nponuc 2002/96/E3 3a
eneKTpo U enekTPoHCKM anapaTtu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
lNMponucoT ja paBa pamkaTta 3a Bpakakbe U UICKOPUCTYBaHl€ Ha cTapuTte
anapatu, Baxeu4ko wupym EBpona.

CoBeTU npen Aa noBuKaTe cepBucep

1. Ako nedykarta BOOMLITO He paboTu, ako eKpaHOoT e NpaseH, T.e. ro CHeMa

HaTNNCOT Of EKPaHoT:

a) NpoBepeTe Aanuv neykaTta e COOABETHO NpuknyyeHa. AKO He e, n3sagete ro
MPUKNYYOKOT O LUTEKEePOT, NoYekajTe geceT CEKYHAN U MOBTOPHO LIBPCTO
MPUKNy4eTe ro BO LUTEKEPOT.

0) NpoBepeTe Aa He Nperopen enekTpUYHNOT OCUrypyBaY, T.e. rMaBHUOT
6e3benHoceH npekvHyBad (FIT) Aa He ro NnpeknHan enekTpUYHNOT Tek. AKO
TOa He e npuyuHa 3a NpobnemoT, npobajTe Ha UCTUOT WTeKep Aa
NpuKnyyYnTe Apyr anapart.

2. Axo MukpobpaHoBaTa neuka He paboTu:

a) MNpoBepeTe Aa He e NporpamupaHo BpemeTo Ha paboTtetrse.

b) MpoBepeTe ganu e BpaTaTta UBPCTO 3aTBOPEHa M Aanu € akTUBMpaHO
6e3begHOCHOTO 3aTBOpare. AKO He e, MeykaTa Hema ga 3arnoyHe co
emMuThpawe Ha MrkpobpaHoBa eHepruja.

AKO CO TOPHUTE MEPKM HE E OTCTPAHET [POBJIEMOT,
MOBUKAJTE IO HAJBIIMCKMOT OBIIACTEH CEPBUCEP
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Mpeykn co pagnocurHanm

PaboTereTo Ha MUKpoOpaHoBaTa nedka MoXe [a npeausnka npeyvkn Ha BalimoT
paavo, TENEBU3UCKN UMW APYT CIIMYEH NPUEeMHUK. AKO fojae A0 Npedku, MoXe Aa
r ybnaxuTe unv ga rm oTCTpaHuTe CO CriegHUTe MepKU:

a)
6)

1)

WcumncteTe ja noBpluMHaTa Ha BpaTaTa M NOBPLUMHMTE Ha MeYkaTa kage ce
3aTBopa

MocTaBeTe ro paamo, OAHOCHO TENEBU3NCKMOT NMPUEMHNK LUTO NoAarneky of
MuKpobpaHoBaTa neyka.

3a paavo, 04HOCHO TENEBM3NCKMOT NPUeMHUK yroTpebeTe cooaBeTHO
HamecTeHa aHTeHa, Koja ke 0BO3MOXM LUTO MOCUEH NPUEM Ha CUrHarmnoT.

NMocTaByBame

© N

OTtcTpaHeTe ja UuenaTa ambanaxa of BHaTpeLIHOCTa Ha neykaTa 1 Ha
BpaTara.
Kora ke ja oTcTpaHuTe ambanaxarta, NnpoBepeTe Aa He OOLUNOo A0 BUASIMBY
owTeTyBaka Ha neykaTa, npep cé:
- n3MecTeHa BparTa,
- owTeTeHa BpaTa,
- BAMabGHaTUHM NN AYNKWM Ha CTaKNeHNOT NPo3opel, Ha BpaTaTa Unn Ha
eKpaHor,
- BAnabHaTvHW BO BHaTpeLlHoCcTa (koMopara) Ha neykaTa.
Ako 3abenexuTe Hekoe of HaBedeHUTe owTeTyBawa, HE ynotpebyBajte
ja nedkaTa.
MukpobpaHoBaTa nevka Texu 12 kg; noctaBeTe ja Ha BogopaMHa noarora
LUTO e AOBOSIHO LBPCTa Aa ja U3APXM HejanHaTa TexuHa.
To3u ypeq He e NpefHa3HaYeH 3a Non3BaHe OT xopa (BKITHOYMTENHO Aeua) ¢
HamaneHn OM3NYeCKN yceLlaHnsa Unmn ymcTBEHU Hegb3n unu 6e3 onut u
Nno3HaHus, ako ca octaBeHM 6e3 HabngeHe N He ca UHCTPYKTUPaHN OT
CTpaHa Ha OTroBapsLo 3a TAxHaTa 6e30NacHOCT ULe OTHOCHO HayMHa Ha
nsnonssaHe Ha ypeaa.
Harnexpante geuara, 3a ga He cu UrpasT c ypeaa.
HE cTaBajTe HUWTO Ha neykaTa.
lMocTaBeTe ja neykaTa Hajmanky oCymMm CaHTUMETPU NOLaneKky o4 CTpaHuTe u
AeceT CaHTUMeTpU o4 3agHMOT sui, 3a Aa ob6e3beamTe AOBONHA
BeHTUnaumja.
He oTcTpaHyBajTe ja noroHckarta rpefa Ha BpTnmMBaTa nogsora.
Kako n 3a cekoj apyr anapat, Baxku Jeka geuara MoXxe Aa ja kopuctaT
WCKINY4YMBO MO BHUMATENEH Hag30p.
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BHUMAHUE - OBoj anapat Tpeba aa ce 3asemju.

LLITekepoT Ha KoOj € NpuKy4eHa nevkata Mmopa ga buge necHo godatnms.
3a pabota Ha neykarta 1 e noTpedHo Hajmanky 1,2 KVA.

[Mpu mecTerwe Ha NeykaTa npenopavyBame Aa ce NOCOOBETYyBaTeE CO CEpPBUCEP.
BHUMAHMUE: neykaTa nma BHaTpellHa 3aLwtuTa Bo popma Ha ocurypysad 250V,
10A.

BAXHO - Bo cny4yaj Ha 3aMeHa Ha MPUKITY4YOKOT Ui KabernoT.
YKnumte Bo npukny4yHUOT kaben ce 060eHM BO COrNacHOCT CO CNEAHNTE O3HaKM:

3eneHo-xonTa: 3a3emjyBame
CuHa: HeyTpanHa
KadeaBa: XXuBa cdasa

Buaejkn 6onte Ha XuMuuTe Ha NPUKINYYHUOT kaben Ha anapaTtoT Moxebu He
ogroBapaar coceMa Ha O3HaKMTE Ha NPUKIYYOKOT, MOYUTYBAjTE rO CNEeAHOTO:
XKuuata WwTto e 060eHa 3eMneHO->KONTO NPUKINYYeTe ja Ha TEPMUHANOT Ha
MNPUKNY4OKOT 03Ha4eH co ByksaTa E unu cumbonoT 3a 3asemjyBae L, T.e.
TEPMMHANOT 060eH BO 3eNEHO UMK 3eMEeHO-XKOMTO.

CwuHaTa xuua Nnpukny4eTe ja Ha TepMUMHanNoT o3HayeH co 6yksaTta N munum co LpHa
60ja.

KadeaBarta xuua npuknyyeTe ja Ha TepMunHan o3HadeH co 6yksarta L unu co
upBeHa 60ja.

BaxHu ynaTtctBa

NMPEOYNPEQYBAHKE- 3a ga ro Hamanute pu3uKOT Of U3ropeHnLN, enekTpudeH
yaap, noxap, TefieCH1 NoBpean Unu ronemMo KoimyecTso Ha MMKpobpaHoBa
eHepruja:

1. Tpep ynoTtpeba Ha MykpobpaHoBaTa neyvka NpovMTajTe rv cuTe ynatcraa.

2. Hekown npoussoau, Ha Npumep Lenu jajua unu saTBopeHa ambanaxa
(3aTBOpEHM Ternu Unu WuLeHua 3a geTcka XxpaHa co uyuna) Moxar aa
nykHaT, 3aT0a He 3arpeBajTe M BO MMkpobpaHoBa neyka. Qpyrute getanu
nobapajTe rn BO NpMpavyHUKOT 3a roTBEH-E.

3. MukpobpaHoBaTa neyka KopucTeTe ja camo 3a NpeABuaeHn HaMeHu, BO
COrNacHOCT CO ONUCUTE U ynaTcTBaTa BO OBOj NPUPaYHMK.

4. Kako u kaj cekoj gpyr anapart, noTpebeH e CTpor Hag30p Kora ja
ynoTpebyBaaT geua.

5. He ynotpebyBajTe ja MukpobpaHoBaTa neyka ako He paboTu NpaBuUIHO, ako e
olWTeTEHa UM ako BM NagHarna of paueTe.

6. 3a ga ce Hamanu pu3nKOT O NoXap BO BHATPELUHOCTa Ha neykaTa:

a) BHumaBajTe oa He ja npeBapyBaTe xpaHaTta. AKO BO nevkaTa ce NpucyTHU
3ananHu matepwvjanu 3a NnonecHo roTBeke, Ha NpUMep xapTuja unm
nnacTvka, BHUMaTenHo criegeTe ro npouecoT Ha nevyekre.

0) MNpen oa cTaBuTe Kece BO NedkaTa, OTCTPAHETE MM 3aTBOPAYMTE Of, Xu1La.
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1) AKO ce 3ananu BHaTpeLLUHOCTa Ha NeykaTa, OCTaBeTe ja BpaTaTa
3aTBOpEHA, UCKNYyYeTe ja neykaTa of LTeKep unm npekmHeTe ja
ernekTpuyHaTta CTpyja co MOMOLL Ha FMaBHNOT NPEKNHYBaY.

Be36begHOCHM ynaTcTBa 3a onwTa ynotpeba

Bo npoaoinkeHne HasegyBame HEKOJKY OnwTh npaBuna WwTo, Kako U 3a cute
anapaTtu, Tpeba ga ce nountyBaar 3a ga obesbenaT Hajoobpo paboTere Ha
neykaTa.

1. Kora ja ynotpebyBate neykaTa, CTakneHaTa nognora, padkarta Ha MOTOpOT,
cKIrlonkara, Kako 1 nexuwiteto-obpad tpeba ga buagaT cekorall HaMeCcTeHMU.

2. TledykaTa ynoTpebyBajTe ja camo 3a NOAroTOBKAa Ha XpaHa, a HMKorall 3a, Ha
npumep, cyllerwe obneka, xapTunja unu gpyru HenpexpaHbeHn npomssoam
unu 3a ctepunu3auuja.

3. He aktuBupajTe ja neykata kora e npasHa bugejku co Toa MoxeTe aa ja
owrTeTuTe.

4. Bo BHaTpeLUHOCTA Ha neykaTa He YyBajTe HULWTO, a 0COBEHO He cnucaHuja,
KHUIM 3@ rOTBEHE U CI.

5. He kopucteTe ja neykarta 3a 3uMHMLA, T.€. 32 KOH3epBUpake xpaHa bnaejku
MUKpOOpaHOBWTE MEYKM HE FO OBO3MOXYyBaaT Toa. HecooaBeTHO
KOH3epBUpaHaTa XpaHa MOXE [a ce pacuvne, a HejaHOTO KOHCYMMUpare €
onacHo.

6. He BaperTe jajua co nywna 6uaejkn moxe ga nykHat. Moxe ga ce cnyym npu
Bapere ga nykHe 1 n3nyneHo jajue. Cekorall roTBeTe rv NOKPUEHU, a no
3aBpLUYyBaHETO NOYeKajTe MUHYTa Npea Aa ro OTCTpaHuTe KanakorT.

7. He rotBeTe xpaHa o6BMUTKaHa CO MeMbpaHa, Kako >KOSYKM, KOMNUP, MUMELLKA
Lmrep v cn. AOKOJKY NPETXOAHO He ja npogynyute ob6BMBKaTa Ha noeeke
MecTa CO BUIbYLLKa.

8. He crtaBajTe HMWTO BO OTBOPUTE HA HAABOPELUHOTO KyKULLITE.

9. Hwukoraw He oTCTpaHyBajTe NOeAMHEYHN AENOBU Of NeykaTa, H.Np. Ho3e,
CMOjKM U Cn.

10. He roTBeTe xpaHa OMPEKTHO BPp3 CTakneHaTa nognora. XpaHaTa ce cTaea
BO/Ha cooABeETEH cag,.

BAXHO - KYJHCKW NMOMATIAJNA WTO HE CMEAT OA CE
YMNOTPEBYBAAT BO MUKPOBEPAHOBA MNMEYKA

- He ynotpebyBajTe MmeTanHu cagoBu Uy fIOHLUM CO MEeTanHM ApLUKWN.

- He ynotpe0byBajTe HMLWITO CO MeTaneH pab unm ykpac.

- He ynotpebyBajTe 3aTBOpayun 3a NNacTUYHM KECUHA O XuLia, MPEKPUEHU CO
xapTuja.

- He ynotpebyBajTe cagoBv of MenamuH, Toj COAPXKN MaTepujan LWTo ja
ancopbupa MmukpobpaHoBaTa -eHepruja. NMopaan Toa xpaHaTa MOXe [a NyKkHe
Unu ga 3aropu, a BpEMETO Ha roTBere Ke buae nogonro.
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He ynotpebyBajTe cagoBu 1 WnLLnKba CO TEHKO rpno buaejkn npu
3arpeBar-eTO BO MUKPOBpaHOBa neyka MoXxe Aa MyKHarT.

He ynotpebyBajte 061M4YHM TEPMOMETPU 3a MECO UNK 3a ClaTKK, NOCTojaT
cneumjanHy TEpMOMETPU 32 MUKPOOGPaHOBa MeYka LUTO MOXe Aa MM KOPUCTUTE.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

lMomaranata 3a MukpobpaHoBa Neyka KopUcTeTe MM Co MOYMTyBaHe Ha
ynaTcTBaTa Of HUBHUTE MPON3BOAUTENMN.

He obuayeajte ce ga npxute xpaHa Bo MMKpobpaHOBa neyka.

He 3abopaBeTe aeka mmkpobpaHoBaTa Neyka ja 3arpeBa camo TeYHOCTa BO
CafoT Mnu BO YallaTta, a He 1 cagoT. 3atoa 1 BO Cryyaj Kora kanakoT unu
CajoT He Ce XeLUKM Ha Jonup, XpaHaTa, T.e. Te4HoCTa ke ocrnoboaysa napea
Unu Ke Bpue Kora Ke ja usBaguTe of nevkata, UCTO Kako 1 Npyv HOpMarnHo
rOTBEHE.

Cekoraw camv npoBepeTe ja TemnepaTtypaTa Ha NoAroTBeHaTa xpaHa, a
ocobeHo ako 3arpeBaTte unu roTBUTE XpaHa u nujanak 3a geuara.
lMpenopayvyBame HMKOrall Aa He KOHCYMUpaTe XpaHa WUnm TeYHOCT
HenocpeaHO Mo HEj3MHOTO Bafieke of neykaTa, TyKy Aa noyekaTe HEKOmKy
MUWHYTK 1 Ja npomellaTe 3a fa ce pacnpeieny paMHOMEPHO TOMMMHaTa.
OTKako xpaHaTa e NoAroTBeHa M neyvkara UCKIy4eHa 1 ako COAPXM
MellaBMHa o MacTu 1 BoAa, Ha npumep OyjoH 3a cyna, Heka oCcTaHe BO
neukarta ywte 30-60 cekyHau npea Aa ja nssagute Hageop. Co Toa
OBO3MOXYBaTe MellaBuHaTa Aa ce CTarnoxu, a UCTOBPEMEHO cnpevyBaTte
BpMeHe,co3aBatkbe Meypymtba Kora BO Hea ke CTaBuTe Mnaxuua unm Kouka.
Kora nogrotsyBaTe xpaHa vnv nujanak, cekorawl AoCrneaHo noynTyBajTe rm
ynaTtcTBaTa BO KHWraTa 3a rotBete, T.e. BO NPUPaYHUKOT 1 He 3abopaBajTe
JeKa HeKou BUOO0BU XpaHa, Ha np. BOXMKEH NyOuHT, MapMernag u nuTa co
MeneHo Meco, ce 3arpeBaaTt MHOry 6p30. XpaHaTa co BUCOK NPOLIEHT Ha
MacTV UK LWEeKep He 3arpeBajTe ja U He roTBETE ja BO MIACTUYHU CadoBU.
Momaranara 3a roTBem€ LWITO M1 ynoTpebyBaTe MOXe fa ce 3arpeart 3apagu
ToNnMHaTa LWTO ja MCNyLWTa XpaHaTa BO HMB. Toa Baxu 0CoOeHO ako Bp3
CafoT unu padykarta e cTaBeHa nnactnyHa donuja. 3atoa moxebu ke Bu
TpebaaT KyjHCKU pakaBuuum.
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NMpukaz Ha OCHOBHUTE COCTaBHU AOENOBU

1: 2 4. 3 1
1 - bes3begHoceH cucteM 3a 3aTBOpakbe Ha BpaTtara.
2 - [lpo3sopel
3 - JlexvwTte-ob6pay
4 - CrakneHa nogsora — MOCMY)XaBHUK
5 - YnpaByBauka nnoya
NMomarana
1.  [4o4aTok (KBayuso): MOCTaBEHO HA OCOBMHATA HA MOTOPOT Ha AHOTO Ha

pepHaTa.
HameHa: ja BpT1 nogsuxHaTa nnovya.

2. O6payoT 3a NnexxuwTe: NoOCTaBeTe o Ha cpeanHa Ha forHaTa cTpaHa (4Ho) Ha
pepHaTa.
HameHa: ja gp>ku nogsmxkHaTa nnoya.

3. [MloaBwkHa Nnova: noctaBeTe ja HA 06PAYOT 3a NEeXULITE, Taka Aa Ha
cpeguHaTa HaBfie3e Ha 404aTOKOT (KBaymno).
HameHa: noasuxHaTa nfo4ya e 0OCHOBHa NOBPLUMHA 3a rOTBEHE, OAHOCHO 3a
npuroTByBare Ha xpaHa. MoXxeTe eHOCTaBHO Aa ja u3BaauTe U usmmeTe.

BAXKHO: He ja kopucTeTe pepHaTa ako 06pajoT 3a fIeXULUTE U NoABMKHATA
nyo4a He ce Ha CBOeTo MecTo!
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HapsopHa nnova

1. Konye 3a perynupame Ha Bpeme (0-30 MUHYTH)
2. Konye 3a perynupame Ha jadHa (CTeneHm)

Kako pabotu MukpobpaHoBaTa neuyka

MuvkpobpaHoBUTE ce BUCOKO-(DPEKBEHTHM efleKTpOMarHeTHM 6paHoBM; eHeprujaTa
Koja ja npou3seayBaaTt OBO3MOXXYBa 3arpeBarbe O4HOCHO rOTBEHE Ha XpaHaTta
6€e3 NpoMeHa Ha Hej3MHUOT 06/UK 1 60ja. Bo MMkpobpaHoBaTa pepHa MoXxeTe Aa
oAMp3HyBaTe, 6p30 nogrpesaTe UM roTBMTe XpaHa.

MpuHumMn Ha paGoTewe

1.

Kora xpaHaTta ce BpTW Ha NoABWKHATa Nyioya, 3paumute Kou rv emmTyBa

€eKTPOMarHeToT (MarHeTpoH) paMHOMEPHO Ce pacrnopeyBaar; Taka aa

XpaHaTa e paMHOMEPHO 3roTBeHa.

XpaHaTa rv npuma spaunte 4o gnabovnHa npubnnmxHo 2,5¢cMm (11Hy).

["oTBEHETO NOHaTamMy NPOAO0JPKYBa Taka LTO TOMNMHaTa Ce LWMpW Mo XpaHaTta.

BpemeTo Ha roTBere ce pasnukysa BO 3aBUCHOCT O, TUMNOT Ha XpaHaTa 1

HEj3VHUTE KapaK TEPUCTUKMN:

- KOiM4nHa uryctnHa

- COAP>XMHA Ha BO4a OAHOCHO Bnara

- N0YeTHa TeMmnepaTypa (pasnajeHa xpaHa).
Co ornep Ha Toa geKa xpaHaTta BO cpeamHa ce roTBU CO LUMpeHe Ha TonvHa,
npoLecoT NPOAOKYBa M 04KAKO XpaHaTa € nssajeHa o pepHa. 3atoa
OCTaBeTe AOBOJIHO BPEME, KOe € HaBe4eHO BO peLenTuTe BO OBaa KHUMNYKa,
XpaHaTta ga o4cTou Mo roTBeHeTo, 3aToa WTOo Taka he 0be3beaunTe:

- PaMHOMEPHO rOTBEHE Ha XpaHaTa ce A0 CPXTa,

- eiHaKBa TemrnepaTypa H13 LesioTo napye Koe ce NoAroTeyea.
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MNoeepka ganu neuykata pa6oTu npaBUIHO

1. nocTaBeTe caj co BOAa Ha NoaBwKHaTa noya.

2. KOM4yeTo 3a perynuparbe Ha jadmHaTa Ha 3payer-e 3aBpTeTe ro Ha HajBUCOKUOT
CTENeH.

3. COKOM4eTo 3a perynumpare Ha BpeMeTo oabepeTe Bpeme 4-5 MuHyTW. [NeukaTa
Mopa Aa buae npyKyyeHa Bo CTpyja, a noABwKHaTa nioya fa e Ha MecTo.
AKO He ja oabepeTe MakcumarnHaTa jaduHa, ke buae notpebHo noseke Bpeme
3aBojara Aa 3oBpue.

LlLto Aa npaBuTe ako He CTe CUTYPHU WNU HaugeTe Ha
npoG6nem

AKO ce nojaBu HEKOj 04 AonieHaBeeHnTe nNpobnemn, NpobajTe fa ro oTCTpaHnTe
Ha NpeAIoXKEHNTE HaYvHW.
CnepgHnTe nojaBu ce BOOOGMYAEHM:
- KOHAEH3MpaHa BJiara BO BHaTPELHOCTa Ha pepHaTa,
- KpY>Kerbe Ha BO34yX OKOJly BpaTaTa Ha pepHaTa v OKoJy KyhuwteTo,
- 0AiCjaj Ha cBETMMHA BO OKOJIMHATA Ha BpaTaTa U KyhuwTeTo.
- Napea u3neryea o OKOfMHaTa Ha BpaTaTa unm o OTBOPUTE 32 3payere.
Kora fie ro cBpTMTE KOMYETO 3a perympare Ha BpeMeTo, NeykaTa He ce
yknyyyBa; [lann BpaTtaTta e 3aTBOpeHa?
XpaHaTa BOONLITO HE € 3roTBeHa;
[ann npaBurHoO ro perynvMpasTe BpeMeTo Ha roTeewe?
[danvn BpaTtaTa e 3aTBOpeHa?
[anv He cTe ja npeonTepeTune enekTpuiHaTa Mpexxa, na nperopesn HeKoj
ocurypyead, 4anv ce BKIy4una HanpasaTta 3a NPeKVH Ha CTPYjHOTO KOMo?
XpaHaTa e npeBapeHa Ui HeJOBOJHO BapeHa;
[ann cte ro ogbpane npaBuiHO BPEMETO Ha NPUroTBYBame?
[ann cTe ja ogbpane coogBeTHaTa ja4yuHa Ha 3padere?
Bo BHaTpelLHOCTa Ha pepHaTa ce nojaByBaaT UCKPMU;
[ann Kkopuctute cafoBm CO MeTasHW yKpacu unm nsnumn?
[ann Bo pepHaTa cTe ocTaBuse BUNyLLKa WU HEKOj APYr MeTaneH npeameT?
Hanv anymmHmyMckaTa donvja e npuneneHa 3a ynaoT Ha pepHaTa?

HUBO HA JAYMHATA HA 3PAYEHWE

Bucoka (Xurx) 100%
CpegHo Bucoka (Meauym Xurx) 85%
CpegHa (Megnym) 66%
CpegHa Hucka (Meamym o) 48%
Hucka (Jloms) 17%
OpampsaHysamne (OedpocT) 40%
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Bbp3 BoaAnY 3a paKkyBake

PayHo oamp3yBalme Ha XpaHa

<Dy6|-|KuV|jaTa 04aMp3HyBahe Brn 0BO3MOXKYBa 04MP3HYBaHe Ha MECO, MUnHba U

pvba.

lMocTaBeTe ja cHp3HaTaTa XxpaHa Ha cpeavHaTa Ha NoABwXHaTa NioTHa U

3aTBOpeTE ja BpaTaTa.

1.  Kon4eTo 3a perynvpame Ha jaymHaTa Ha 3padere cBpTeTe roHa nedpocTt
(oomp3HyBarbe), nomehy cpegHo (Meguym) 1 cpegHo Hcka (Megnym Jiokb)
jaymHa Ha 3pauuTe.

2. Cokomn4eTo 3a perynvname Ha Bpeme ogbepeTe ro coogBETHOTO BpeMe 3a
OAMP3HyBaHE.

FoToBeHje/noarpeBamwe

Bo npogonmkeHne e onuwaHa noctankara, Kako Aa 3roTeBuTe UM 3arpeeTte xpaHa.
CEKOQOI'ALL npoBepeTe ja perynupaHata TemnepaTypa npej Aa ce TprHete oo
3ananeHaTa nedyka. HajnpBuH cMecTeTe ja xpaHaTa Ha cpeavHaTa Ha noasvxHaTa
nno4ya v 3aTeBopeTe ja BpaTaTta.

1. KonyeTo 3a jaunHaHa Ha 3payerbe NocTaBeTe ro Ha HajBUCOKUOT CcTeneH (Xurx-
MakcumarnHa jadvHa 700 HbatT. )

2. CokonyeTo 3a perynvparbe Ha Bpeme ogbepeTe ro cakaHoTo Bpeme Ha
Tpaere Ha rotBereTo. OCBETYyBaheTO BO BHATPELWHOCTA Ha pepHaTa ke
noYHe Aa cBeTu U NoABW>KHAaTa nfoya ga ce BpTu.

3. CoBpTere Ha KOM4eTo 3a perynmpare Ha jaumHata MoXxeTe Aa ja MeHyBaTte
jauHaTa Ha 3pauuTe BO TEKOT HA FOTBEHETO.

n pPeKuHyBalk€ Ha rotoBwe€TO

1. 3anpuBpemeHoO NpeKkunrbyBare CO rOTBEHETO:
- OTBOpETE ja BpaTaTa M roTBEHETO CE NPEKMHYBA, 3a NPOAOIKYBaHE,
3aTBOpeTe ja BpaTaTa.
2. 3auenocHo NpeKnHyBarbe Ha rOTBEHETO, CBPTETE o KOMYETO 3a perynmpame
Ha BpemeTo Ha 0.
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[lomarana 3a roteemwe CoogBeTHo 3a ynotpeba | HanomeHna

AnymuHnymcka cponmja BHumaTesnHo Mo>ke Aa KOpUCTUTE NoManu napyvrba 3a
3alTMTa Ha NoeAVHEYHU AESIOBU O,
XpaHaTa NpoTuB NperpeBare. [JoKonKy
chonmjaTa e NPemMHOry unn ako e
npe6rMcky A0 CTpaHUTe MOXXe Aa Aojae
[0 nojaBa Ha UCKpW.

[noya 3a 3anekyBare Ha Oa He 3arpesajTe ru noseke o 8 MuHyTU.

XpaHaTa

MopLuenaH v rMHeHy cagosm Oa Mo>xe faa ce KopucTu AOKOSKY HeMa
MeTasH1 yKpacu

CapoBu 0 KapTOH 1 NONnecTep Ha Hekow BnaoBu Ha 3amMp3HaTa xpaHa ce BO

3a efjHOKpaTHa ynoTpe6a TakBa ambanaxa.

Ambanaxa ogn Oa CooaBeTHO 3a noArpesare, Ho

6p30npunpemMeHaTa xpaHa-Jalum MOMMCTUPEHOT MPU NPETEPaHO 3arpeBarbe

0f, cTMpornop, XapTueHu MOXKe fa ce pacTonu.

Kecw,/BecHuLm He Moxe ga ce sananw.

PeuuknupaHa xapTuvja u metanHa He Moxxe ga npeanssmKa Uckpu.

ambanaxa

CTakneHa ambanaxa- Oa CooaBeTHO, AOKOSKY HeMa MeTasHu

OrHOOTMOPHM CaZ0Bw. yKpacwu.

QUHM CTaKeHN cafoBM U Hallm Oa Kaj 6p30 3arpeBare 0CeTNIMBOTO CTaKJI10

CTaK}'IeHI/ILWI MO>XXe Aa nyKHe.

Oa TprHeTe ro KanakoT, COOABETHO Camo 3a
3arpesarbe.

MeTanHu cafosu He Mo>xe Aa npeanssuKa UCKpY v noxxap.

Kecunikun 3a 3aMp3HyBay co He Moxxe ga npeanssuKa UCKpY UM noxxap.

meTan

XapTueHn caaoBu 1 YaLum, BHumaTtenHo CooaBeTHO 3a KpaTKO MpUroTByBame Unm

xapTuenu candeTu, 3a 3arpeBarbe. Ynotpebsmeo n 3a

XapTueHu bprucaqm. BNMBarb€ Ha BULLOKOT Ha BNara.

PeuvknunpaHa xapTtuja He Moxxe Aa npeavssrKa uckpu

MnacTuyHn cagosmn Oa HajcooaBeTHuM ce caoBMTE OTMOPHN HA
TemnepaTypa. [lpyra nnactuka Moxe aa
ce nechopmmpa nnm aa ja 3arybm 6ojata.
HE YNOTPEBYBAJTE MEJTAMUH.

MonveuHnn chonmja Oa YnoTpebnmea unm HaveHeTa 3a
3a4p>xyBarbe Ha Brara. Hecmee pga ja
Aonupa xpaHaTta, BHUMaTesnHo
ofcTpaHeTe ja.

Kecunykun 3a 3aMp3HyBad BHumaTenHo Camo J0KOJKY ce MpUKiaaHu 1 3a BpUehe
1 KOpUCTEHE BO PEPHA, He cmeaT Aa
éuaaT HenponycT/MBK, CeKoraLwl
npoboJeTe rv co BUsyLIKa.

Boco4Ha unm nvnperHMpaxHa Oa YnoTtpebrmBa 3a cnpeyvyBarbe Ha NpcKarme

xapTuvja

WUnu 3agpxxyeame Ha Bara.

Unwyerwse Ha MUKpoOOpaHoBaTa neuyka

3a [a ro cnpeymTe TanoXXerheTo Ha MaCHOTUMTE U ocTaToLMTe O XpaHaTa,
peIOBHO YUCTETE MM CrieAHNTE AeroBU Ha MUKpobpaHoBaTa neyka:

- BHaTpellHaTa W HaABopellHaTa NoBpLUMHa,

- BpaTaTawu 3aTBapauMTe Ha BpaTaTa,

- noABwKHaTa nno4Ya 1 06payoT 3a NexuiuTe.
Cekorall NpoBepeTe Aanv 3aTBapayMTe Ha BpaTaTa ce YACTM Kako 1 ganm

BpaTaTa ce 3aTBapa [o6po.

1. HajgsopeluHaTa NMoBpLUMHA U3YMCTETE ja CO MeKa Kpna 1 Tonna Bo4a, Co Masiky

cpencTBO 3a YACTEHE.
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2. OpcTpaHeTe rv eBeHTyasHuTe Kanku MacHOTAM U coJIEKM Ha BHATpeLLHaTa
MOBPLUMHA U HA 06PaY0T 32 NEXULLTE, CO Kpra HaTorneHa Bo 6nar pacTeop Ha
OETEPreHT, U3MUTE U NCyLLEeTE.

3. 3apjaruomekHeTe BTBPAEHUTE OCTATOLM O XpaHa 1 ro OACTpaHuTe
HeMpWjaTHUOT MMPUC, NOCTABETE Yalla Co PACTBOPEH COK 04, FIMMOH Ha
noABv>KHATA NyioYa U AeceThHa MMHYTU 3arpeBajTe ja pepHaTa Ha MakcumanHa
jaumHa.

4. CrakneHaTa noABvkHa nnoYa MoxXeTe Aa ja MMeTe 1 BO MalLMHA 32 MUEHE
cafoBu; 3MmjTe ja no notpeba.

BHAMAHUE!

He nctypajTe Boga Ha 0TBOpUTE 3a 3paderbe, HUKOorall He KopucteTe rpybu
cpeAcTBa Mnomarana 3a Y cTere UM XeMUckm paspeaysadu. NocebHo BHUMaHne
MOCBETETE Ha YNCTEHETO HA 3aTBapaYnTe Ha BpaTaTa; crnpeyeTe Aa ce Hacobepe
HEYMCTOTHM|ja Ha HMB KOja 61 MOXKena Aa ro Crpeym Hej3MHOTO NPaBUSTHO
3aTBapare.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro copnajte Ha anapaToT BO HOpManeH gOMalleH oTnag,TyKy Bo oduumjanHa
Konekuuja HameHeTa 3a peuuknmpane. Co oBa, Bue nomaraTe ga ce 3ayyBa
XMBOTHaTa cpeauHa.

FrAPAHLUUJA U CEPBUC

Ako Bu TpebaaTt nHdopmaumu, nnm ako nmaTte npobnem, Be monume
KOHTakTupajTe ro Gorenje LEHTapOoT 3a rpmxa Ha KOPUCHMLM BO BallaTa 3emja
(Bngu TenedoHckn 6poj BO MeryHapodHaTa rapaHuuja). Ako BallaTta 3emja Hema
TaKOB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BawwoT nokaneH aunep unu Gorenje, Gorenje
AernoT 3a Manu anapaTu 3a AOMaKUHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

KOpVICHVI COBETU KaKO U OOMNOJIHUTESTHN ynaTCTBa 3a neyewe co
MMKpO6paHOBl/I MOXeTe a Hajp,eTe Ha HawaTa web CTpaHa:

http://microwave.gorenje.com

FONEMO YXXMBAHE MNP KOPUCTEHETO HA MUKPOBEPAHOBATA
MEYKA B MOCAKYBA

gorenje
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MICROWAVE OVEN GB

Before operating this oven, please read these instructions completely.

SPECIFICATIONS

Power CONSUMPLION: ......uviiiieeiiiiee e 230V ~ 50 Hz, 1200W
1O U1 o 15 | oo PSP PPPTPRRPPPPPPPPPIN 700W
Operating FrEUENCY: .....uuiiiiiiee ettt e e st e e e e s nrrree e e e e e e e s nnnanee s 2450 MHz
Outside DIMENSIONS:........ccceveeeeeeiicinnnnen, 452 mm (L) x 262 mm (H) x 360 mm (W)
Oven Cavity DImensions:............cccceeeuee. 315 mm (L) x 210 mm (H) x 329 mm (W)
OVEN CAPACITY: ...eteeieiiiiiiee ettt ettt e et e e e st e e e s abb e e e e sbreeeeaa 20litres
Uncrated Weight: .........oeoiiiiiiiee e Approx. 12 kg
NOISE LBV ...t Lc <58 dB(A)

This appliance is marked according to the European directive 2002/96/EC
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and Electronic Equipment.

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all, the display does not appear or the display
disappeared:

a) Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it is not, remove the
plug from the outlet, wait 10 seconds and plug it in again securely.

b) Check the premises for a blown circuit fuse or a tripped main circuit
breaker. If these seem to be operating properly, test the outlet with another
appliance.

2. If the microwave power will not function:

a) Check to see whether the timer is set.

b) Check to make sure that the door is securely closed to engage the safety
interlocks. Otherwise, the microwave energy will not flow into the oven.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFY THE SITUATION, THEN CONTACT THE
NEAREST AUTHORIZED SERVICE AGENT.

RADIO INTERFERENCE

Microwave oven may cause interference to your radio, TV, or similar equipment.
When interference occurs, it may be eliminated or reduced by the following
procedures.
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a) Clean the door and sealing surface of the oven.

b) Place the radio, TV, etc. as far away from your microwave oven as possible.

¢) Use a properly installed antenna for your radio, TV, etc. to get a strong signal
reception.

INSTALLATION

1. Make sure all the packing materials are removed from the inside of the door.
2. Inspect the oven after unpacking for any visual damage such as:
- Misaligned Door
- Damaged Door
- Dents or Holes in Door Window and Screen
- Dents in Cavity
- If any of the above are visible, DO NOT use the oven.
3. This Microwave Oven weighs 12 kg and must be placed on a horizontal
surface strong enough to support this weight.
4. The oven must be placed away from high temperature and steam.

5. DO NOT place anything on top of the oven.

6. Keep the oven at least 8 cm away from both sidewalls and 10 cm away from
rear wall to ensure the correct ventilation.

7. DO NOT remove the turn -table drive shaft.

8. As with any appliance, close supervision is necessary when used by children.

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

The plug socket should be within easy reach of the power cord
This oven requires 1,2 KVA for its input, consultation with service engineer is
suggested when installing the oven.
CAUTION: This oven is protected internally by a 250V 10 Amp Fuse.
IMPORTANT - The wires in this mains lead are colored in accordance with the
following code:

Green-and-yellow Earth

Blue Neutral

Brown Live
As the colors of the wires in the mains leads of the appliance may not
correspond with the colored markings identifying the terminals in your plug,
proceed as follows:
The wire which is colored green-and-yellow must be connected to the terminal
in the plug which is marked with the letter E or by the earth symbol colored
green of green-and-yellow.
The wire which is colored blue must be connected to the terminal which is
marked with the letter N or colored black. The wire which is colored brown must
be connected to the terminal which is marked with the letter L or colored red.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

WARNING-To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or
excessive microwave energy:

1. Read all instructions before using microwave oven.

2. Some products such as whole eggs and sealed containers - (for example,
closed glass jars and sealed baby bottles with teat) - may explode and should
not be heated in microwave oven, Refer to cookbook for more details.

3. Use this microwave oven only for its intended use as described in this manual.

4. This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

5. Do not operate this microwave oven, if it is not working properly or if it has
been damaged or dropped.

6. To reduce the risk of fire in the oven cavity:

a) Do not overcook food. Carefully attend microwave oven if paper, plastic, or
other combustible materials are placed inside the oven to facilitate cooking.

b) Remove wire twist-ties from bags before placing bag in oven.

c) If materials inside the oven should ignite, keep oven door closed, turn the
oven off at the wall switch, or shut off power at the fuse or circuit breaker
panel.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR GENERAL USE

Listed below are, as with all appliances, certain rules to follow and

safeguards to assure top performance from this oven:

1. Always have the glass tray, roller arms, coupling and roller track in place when
operating the oven.

2. Do not use the oven for any reason other than food preparation, such as for
drying clothes, paper, or any other non-food items, or for sterilizing purposes.

3. Do not operate the oven when empty. This could damage the oven.

4. Do not use the oven cavity for any type of storage, such a papers, cookbooks,
etc.

5. Do not use the oven for home canning, Microwave ovens are not designed to
permit proper canning.
Improperly canned food may spoil and be dangerous to consume.

6. Do not cook eggs in the shell, as they will burst.
Occasionally a poached egg may burst during cooking. Be sure to cook
covered and let stand one minute after cooking before removing the cover.
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10.

Do not cook any food surrounded by a membrane, such as egg yolks,
potatoes, chichen livers, etc without first being pierced several times with a
fork.

Do not insert any object into the openings on the outer case.

Do not at any time remove parts from the oven such as the feet, coupling,
screws, etc.

Do not cook food directly on the glass tray. Place food in/on proper cooking
utensil before placing in the oven.

IMPORTANT - COOKWARE NOT TO USE IN YOUR MICROWAVE OVEN
Do not use metal pans or dishes with metal handles.

Do not use anything with metal trim.

Do not use paper covered wire twist-ties on plastic bags.

Do not use melamine dishes as they contain a material which will absorb
microwave energy. This may cause the dishes to crack or char and will slow
down the cooking speed.

Do not use Centura Tableware. The glaze is not suitable for microwave use.
Corelle Living ware closed handle cups should not be used.

Do not cook in a container with a restricted opening, such as a pop bottle or
salad oil bottle, as they may explode if heated in a microwave oven.

Do not use conventional meat or candy thermometers. There are the
thermometers available specifically for microwave cooking. These may be
used.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

Microwave utensils should be used only in accordance with manufacturer's
instructions.

Do not attempt to deep-fry foods in this oven.

Please remember that a microwave oven only heats the liquid in a container
rather than the container itself. Therefore, even though the lid of a container is
not hot to the touch when removed from the oven, please remember that the
food/liquid inside will be releasing the same amount of steam and/or spitting
when the lid is removed as in conventional cooking.

Always test the temperature of cooked food yourself especially if you are
heating or cooking food/liquid for babies. It is advisable never to consume
food/liquid straight from the oven but allow it to stand for a few minutes and
stir food/liquid to distribute heat evenly.

Food containing a mixture of fat and water, e.g. stock, should stand for 30-60
seconds in the oven after it has been turned off. This is to allow the mixture to
settle and to prevent bubbling when a spoon is placed in the food/liquid or a
stock cube is added.

When preparing/cooking food/liquid and remember that there are certain
foods, e.g. Christmas puddings, jam and mincemeat, which heat up very
quickly.

When heating or cooking foods with a high fat or sugar content do not use
plastic containers.
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17. Cooking utensil may become hot because of heat transferred from the heated
food. This is especially true if plastic wrap has been covering the top and
handles of the utensil. Potholders may be needed to handle the utensil.

CONTROL PANEL

1 - Door Safety lock system
2 - Oven window

3 - Roller Ring

4 - Glass Tray

5 - Control Panel

CONTROL PANEL

1 - Timer 0-30 Minutes
2 - Power Select Control
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QUICK LOOK UP GUIDE

1. Place the food in the oven. Select the power level by rotating the Cooking
Power Control knob.
2. Select the cooking time by rotating the Timer knob.

If you want to defrost some food

1. Turn the cooking power control knob to" ¥".
2. Turn the timer knob to select the appropriate time.

HOW A MICROWAVE OVEN WORKS

Microwaves are high-frequency electromagnetic waves; the energy released
enables food to be cooked or reheated without changing either the form or the
color.

You can use your microwave oven to:

- Defrost

- Instant reheat

- Cook

Cooking Principle

1. The microwaves generated by the magnetron are distributed uniformly as the
food rotates on the turntable. The food is thus cooked evenly.
2. The microwaves are absorbed by the food up to a depth of about 1 inch
(2.5 cm). Cooking then continues as the heat is dissipated within the food.
3. Cooking times vary according to the receptacle used and the properties of the
food.
- Quantity and density.
- Water Content
- Initial temperature (refrigerated or not)
As the centre of the food is cooked by heat dissipation, cooking continues even
when you have taken the food out of the oven. Standing times specified in recipes
and in this booklet must therefore be respected to ensure:
- Even cooking of the food right to the centre
- The same temperature throughout the food

CHECKING THAT YOUR MICROWAVE OVEN IS OPERATING
CORRECTLY

1. First place a bowl of water on the turntable.

2. Set the power level to high by turning Cooking Power Control knob.

3. Set the time to 4-5 minutes by turning the Timer knob. The oven must be
plugged into an appropriate wall socket. The turntable must be in position in
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the oven. If a power level other than the maximum is used, the water takes
longer to boil.

WHAT TO DO IF YOU ARE IN DOUBT OR IF YOU
HAVE A PROBLEM

If you experience any of the problems listed below, please try the solutions
offered.

This is normal:

Condensation in the oven Air flow around the door and outer casing Light
reflected around the door and outer casing Steam escaping from around the
door or vents.

The oven does not start when you turn the timer knob

Is the door completely closed? The food is not cooked at all

Have you set the timer correctly.

Is the door closed

Have you overloaded the electric circuit and caused a fuse to blow or a circuit
breaker to be triggered

The food is either overcooked or under-cooked Was the appropriate cooking
time set for the food Was an appropriate power level chosen

Sparking and crackling occur inside the oven (arcing) Have you used a dish
with metal trimmings Have you left a fork or other metal utensil inside the oven
Is aluminium foil too close to the inside walls.

The oven causes interference with radios or televisions Slight interference may
be observed on televisions or radios when the oven is operating. This is
normal, and to solve the problem, install the oven away from televisions,
radios and aerials.

POWER LEVELS

High 100%
Medium High 85%
Medium 66%
Medium Low 48%
Low 17%
Defrost 40%
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COOKING/REHEATING

The following procedure explains how to cook or reheat food. ALWAYS check your

cooking settings before leaving the oven unattended.

First place the food in the centre of the turntable. Close the door.

1. Set the power level to high by turning Cooking Power Control knob. (Maximum
power: 700 Watt)

2. Set the time by turning Timer knob. Result: The oven light comes on and the
turntable starts rotating.

NEVER SWITCH THE MICROWAVE OVEN ON WHEN IT IS EMPTY.
You can change the power level during cooking ,by turning the cooking power
control knob.

STOPPING THE COOKING

1. To stop temporarily; Open the door. Result:Cooking stops. To resume cooking
close the door.
2. To stop completely: turn the Timer knob to "0".

ADJUSTING THE COOKING TIME

1. Adjust the remaining cooking time by rotating the Timer knob.

MANUAL DEFROSTING OF FOOD

The defrost feature enables you to defrost meat, poultry and fish first place the
frozen food in the centre of the turntable and close the door.

1. Turn the Cooking Power Control knob to defrost.

2. Turn the Timer knob to select the appropriate time. Result: Defrosting begins.
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COOK-WARE GUIDE

COOK-WARE

MICROWAVE SAFE

COMMENTS

Aluminium Foll

Safe with care, see

Can be used in small quantities to

comments protect area's of food against over

cooking. Arcing can occur if too much
foil is used or if foil is to close to oven
walls

Browning Plate Yes Do not preheat for more than 8
minutes

China and Earthenware Yes Usually suitable unless decorated with
a metal trim

Disposable Polyester and Yes Some frozen foods are packed in

cardboard dishes these containers

Fast Food Packaging Yes Can be used to warm food, but

Polystyrene Cups overheating may cause the

Paper bags/Newspaper NO polystyrene to melt

Recycled paper or metal NO May catch fire May cause arcing

trims

Glassware Oven to table Yes Can be used unless decorated with

ware metal trim

Fine Glassware Yes Delicate glass may crack if heated
suddenly

Glass Jars Yes Must remove the lid, suitable for
warming only

Metal dishes Freezer Bag NO May cause arcing or fire May cause

Ties NO arcing or fire

Paper Plates, Cups,
Napkins, Kitchen paper
Recycled paper

Safe with care, see
comments NO

For short cooking times and warming.
Also to be used to absorb excess
moisture May cause arcing

Plastic Containers

Cling Film

Freezer Bags

Yes

Yes

Safe with care, see

Heat resistant plastic the most
suitable. Other plastics may warp or
discolour. DO NOT USE MELAMINE.
Can be used to retain moisture,
should not touch the food, and care
should be taken when removing.
Only if boilable or oven proof, should

Paper

comments not be airtight always prick bag with a
fork.
Wax or Grease PROOF Yes Can be used to prevent spattering and

to retain moisture.

CLEANING YOUR MICROWAVE OVEN

The following parts of your microwave oven should be cleaned regularly to
prevent grease and food particles from building up:
- Inside and outside surfaces
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- Door and door seals

- Turntable and roller rings

Always ensure that the door seals are clean and the door closes

1. Clean the outside surfaces with soft cloth and warm soapy water.

2. Remove any splashes or stains on the inside surfaces and roller ring with a
soapy cloth, rinse and dry.

3. To loosen hardened food particles and remove smells, place a cup of diluted
lemon juice on the turn table and heat for ten minutes at maximum power.

4. Wash, the dishwasher safe glass turntable, whenever necessary

DO NOT SPILL WATER IN THE VENTS. NEVER USE ANY ABRASIVE
PRODUCTS OR CHEMICAL SOLVENTS. TAKE PARTICULAR CARE WHEN
CLEANING, DOOR SEALS TO ENSURE THAT NO PARTICLES
ACCUMULATE, PREVENTING THE DOOR FROM CLOSING PROPERLY.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of
its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you
help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please contact the Gorenje
Customer Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your country,
go to your local Gorenje dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

For personal use only!

Additional recommendations for cooking with microwave and useful advices
can be found on web side:

http://microwave.gorenje.com

gorenje

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHILE USING YOUR APPLIANCE
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HASZNALATI UTASITAS HU

Az utasitasokat olvassuk at figyelmesen és 6rizziik meg!

Specifikacioé

Energia-felhasznalas...............cccoooiiiiiiiiiiiii 230V~50Hz,1200W
Kimeneti teljleSitmeEny........o.oevveeeiieicrcr e 700W
MUKOAESH frEKVENCIA:......ceeeeiiieiiiiie et 2450MHz
Kilsé méretek:......cccocvvveenieiiiiiiiienne, 452mm(Sz) X 262mm(M) X 360mm(M)
A sutétér (belsé) méretei.................. 315mm(Sz) X 210mm(M) X 329mm(M)
SULB-Urtartalomi:.. ... 20 liter
Tdmeg csomagolas NIKUL:..........occeeiiiiiiiii e Kb. 12 kg
ZaAJKIDOCSAtAS: .....ciiiiiiiiiie et Lc <58 dB(A)

A késziilék a hulladék elektromos és elektronikus felszerelésekrél szold
2002/96/EC (WEEE) direktivanak megfelel6en jellve van.

A direktiva meghatarozza a hulladék elektromos és elektronikus felszerelések
gyljtésével és kezelésével kapcsolatos, az Eurdpai Unidban érvényes
koévetelményeket.

Mielott szerelot hivhank

1. Ha a siit6 egyaltalan nem mikédik, ha a kijelz6n semmi nem jelenik meg,
vagy ha a kijelz6 kikapcsol:

a) Ellendrizzik, hogy a suté megfeleléen csatlakoztatva van-e az elektromos
hal6zathoz. Ha nincs, huzzuk ki a villasdugét a konnektorbél, varjunk 10
masodpercet és dugjuk be ujbal.

b) Ellenérizzik, hogy az elektromos halézatban nem égett-e ki egy biztositék,
illetve hogy a fébiztositéknal nem szakadt-e meg az dram-ellatas. Ha a
biztositékokon nem lathaté semmilyen hiba, prébaljuk ki a villasdugét
valamilyen mas készllékkel.

2. Ha a mikrohullamu suté nem melegit, azaz nem ad le mikrohullamu energiat:

a) Ellenérizziik, hogy a programozé 6ra megfeleléen van-e beallitva.

b) Ellenérizziik, hogy az ajté megfeleléen be van-e csukva. Ha nincs, nem fog
mikrohullamu energia felszabadulni.

Ha a fenti tanacsok segitségével sem tudtuk elharitani a hibat, vegyiik

fel a kapcsolatot a legkdzelebbi szakszervizzel.
Megjegyzés:
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A készllék kizardlag a haztartasban valé hasznalatra készult, ételek és italok
elekromagneses energia segitségével torténd melegitésére. A késziléket csak
zart térben hasznaljuk.

Radioé-zavarok (interferencia)

A mikrohullamu sité vételi zavarokat okozhat a radio- és televizio-készilékeknél,
valamint hasonl6 szerkezeteknél. Amennyiben ilyen jelleg(i zavar (interferencia)
[ép fel, azt a kdvetkezd mddokon lehet elharitani vagy csdkkenteni:

a) Tisztitsuk meg a sitd ajtajat és tomitéseinek felliletét.

b) Helyezziik a radié- vagy televizié-készilléket minél messzebb a siit6tol.

c) A radio- illetve televizié-készillékhez hasznaljunk megfeleléen elhelyezett
antennat, amely a jelek er6s vételét teszi lehetdvé.

Elhelyezés

1. Ellenérizzik, hogy az ajté belsé részérdl eltavolitottunk-e minden
csomagoldéanyagot.

2. A csomagolas eltavolitasakor vizsgaljuk meg a sutét, nem lathatéak-e rajta
sérllések, példaul:
- 16906 ajto,
- sérult ajto,
- horpadasok vagy lyukak az ajté GUvegében (ablakaban), valamint a kijelzén,
- horpadasok a slit6 belsejében.

Ha a fenti sérlilések barmelyikét észleljik, ne hasznaljuk a sutét.

3. A mikrohullamu suté témege korilbelll 12 kg. Olyan vizszintes fellleten

helyezzik el, amely elég er6s ahhoz, hogy megtartsa a sutét.

A sutét hé- és para-forrasoktdl tavol helyezzik el.

Ne tegylnk semmit a sUtére.

A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében a suté két oldalan legalabb 8

cm, folotte pedig legalabb 10 cm rés kell hogy legyen.

7. Ne tavolitsuk el a forgo alatét hajtotengelyét.

8. Mint minden mas készulék esetében, itt is gondos felligyeletre van sziikség,
ha a sutét gyerekek hasznaljak.
FIGYELEM: A KESZULEKET FOLDELNI SZUKSEGES.

9. A konnektor, amelyikbe a készliléket csatlakoztatjuk, kbnnyen elérhetd kell,
hogy legyen.

10. A sutének 1,2 kVA bemeneti teljesitményre van sziiksége. A suté
elhelyezésekor javasolt szerel6vel vagy megfelel6 szakemberrel konzultalni.
FIGYELEM: A s(it6 sajat védelemmel, 250V, 10A biztositékkal rendelkezik.

ook
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FONTOS
A csatlakozé kabel szineinek jelentése a kdvetkezé:

Zold-sarga: foldel6 vezetd
Kék: semleges vezetd
Barna: fazis-vezet6

Mivel a csatlakozé kabel szinei nem feltétlentl feleinek meg a konnektor szin-

jelzéseinek, vegyuk figyelembe a kovetkezéket is:

- A z06ld-sarga szinl kabelt abba a terminalba kdssuk, amely E betiivel, vagy a
foldelés jelével van jeldlve.

- A kék szin( kabelt abba a terminalba kdssilik, amely N betlvel, vagy fekete
szinnel van jeldlve.

- A barna szinl kabelt abba a terminalba kdéssuk, amely L betlvel, vagy piros
szinnel van jeldlve.

Fontos biztonsagi utasitasok

FIGYELEM: Amikor a készulék kombinalt izemmaddban mikddik, a keletkezé
igen magas hédmérsékletek miatt a gyerekek csak felnéttek gondos feliigyelete
mellett hasznalhatjak a késziléket (csak a grill funkciéval rendelkezé
készilékek esetében).

FIGYELEM: Ha az ajto, vagy annak témitései megsériltek, a készliléket nem
szabad hasznalni mindaddig, amig a séruléseket a szerel6 ki nem javitotta.

FIGYELEM: Minden olyan javitas vagy szerelés, amelyet nem a szakszerviz
végez, és amely soran eltavolitasra kerll a mikrohullamokkal szembeni
védelmet szolgalo fedél, veszélyes és kockazatos.

FIGYELEM: folyadékokat vagy mas ételeket ne melegitstink zart edényekben
vagy lezart csomagolasban, mert ezek kénnyen felrobbanhatnak.

FIGYELEM: Gyerekek csak abban az esetben hasznalhatjak a készuléket szulbi
feligyelet nélkul, ha megfelel tanacsokkal lattuk el ket ahhoz, hogy
biztonsdgosan hasznaljak a sutét és megértsék a nem megfeleld hasznalattal
jaro veszélyeket.

A sUté korul biztositani sziikséges a levegd megfelelé aramlasat. A suté mogott
legyen legalabb 8 cm hely, az oldalainal 10 cm, foldtte pedig legalabb 10 cm.
Ne tavolitsuk el s sutd labait és ne fedjik be a szell6z6 nyilasokat.

Csak mikrohullamu sutében valé hasznalatra alkalmas eszk6zoket hasznaljunk.

Ha miianyag, vagy papir edényekben vagy csomagolasban melegitiink ételeket,
feligyeljuk a folyamatot, mivel az ilyen csomagolas, illetve edény kigyulladhat.

A fustdt észleliink, kapcsoljuk ki a késziléket, huzzuk ki a villdsdugét a
konnektorbdl, a sutd ajtajat pedig hagyjuk becsukva, hogy elfojtsuk az
esetleges langokat.

A italt melegitink a mikrohulldmu sutében, bizonyos idd elteltével az felforrhat és
kifuthat, ezért ilyen esetekben legylnk kiléndsen elévigyazatosak.

Az égésveszély elkerilése érdekében hasznalat el6tt keverjik fel vagy razzuk
Ossze a bébiételes livegek tartalmat, valamint ellenérizziik azok héfokat.
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A mikrohullamu siitében ne melegitsiink héjas tojasokat, vagy egész fott
tojasokat, mert azok konnyen felrobbanhatnak, azt kdvetéen is, hogy a siitében
valé melegitést mar befejeztiik.

Az ajto, a tomitések, illetve siitdé belsé felliletének tisztitasahoz hasznaljunk
kimél6 (nem surold) tisztitdszereket. Ezeket szivaccsal vagy puha ruhaval
vigyuk fel a fellletekre.

A sutét tisztitsuk rendszeresen és tavolitsuk el az esetleges ételmaradékokat.

A sutét nem tartjuk karban és nem tisztitjuk rendszeresen, a fellletei
elhasznalédhatnak, ami negativ hatassal van a készulék élettartamara és
megnoveli a veszélyek kockazatat a stité hasznalata soran.

Ha a csatlakozé kabel sértilt, azt a veszélyek elkeriilése érdekében csak a gyarto,
vagy a szakszerviz, illetve megfeleléen képzett szakember cserélheti ki.

Ha a haldzati kabel meghibasodott, a kockazatok elkeriilése érdekében Gorenje
szakszervizben, vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni. A késziilék
miikddtetésében jaratlan személyek, gyerekek, nem beszamithatdé személyek
feliigyelet nélkil soha ne hasznaljak a késziiléket. Vigyazzon, hogy a gyerekek
ne jatszanak a készlilékkel.

Mikodés kozben soha ne hagyja a késziléket feliigyelet nélkiil.

Az altalanos hasznalatra vonatkozo biztonsagi
utasitasok

A folytatasban kerulnek felsorolasra azok a szabalyok és biztonsagi
intézkedések, amelyeket — hasonléan mas készilékek hasznalatahoz — be kell
tartani ahhoz, hogy a suté biztonsagosan és hatékonyan miikddjon:

1. A suté miUkodése kdzben az tveglap, a henger karjai, az 6sszekotd és a
henger tartéja mindig legyenek a helytkon.

2. A sutét ételkészitésen kivil semmilyen mas célra ne hasznaljuk: ne
szaritsunk benne ruhat, papirt vagy mas targyat és ne hasznéljuk
sterilizalasra.

3. Ures allapotban soha ne kapcsoljuk be a siitét, mert ezzel kart okozhatunk
benne.

4. Ne taroljunk semmit a suté belsejében, pl. papirt, szakacskdnyveket, stb.

5. Ne készitstink a stt6ben olyan ételt, amely membran-réteggel van bevonva:

pl. tojassargaja, burgonya, csirkemaj, stb., ugy, hogy elézetesen nem szurjuk

at a membrant toébb helyen villaval.

Ne tegylnk semmilyen targyakat a sit6 kulsd részén talalhatd nyilasokba.

Soha ne tavolitsuk el a sitd részeit, pl. a labakat, a reteszt, a csavarokat, stb.

Ne készitstink ételt kbzvetlenul az Gveglapon. Miel6tt az ételt a sttébe

helyeznénk, tegyik megfeleld edénybe vagy hasonl6é segédeszkdzre.

FONTOS: A mikrohullamu sut6ben nem hasznalhatdk a kdvetkezé konyhai

eszkozok:

- Ne hasznaljunk fém edényeket, vagy fém fiillel rendelkezé edényeket.

- Ne hasznaljunk fém szegéllyel ellatott edényeket.

®~No
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

- Ne hasznaljunk papirral bevont fém huzalokat a miianyag zacskok
lezarasara.

- Ne hasznaljunk melaminbdl készlilt edényeket, mivel azok olyan anyagot
tartalmaznak, amely magaba szivja a mikrohullamu energiat. Ennek
kovetkeztében az edény szétrepedhet vagy megéghet, emellett pedig a
melegités / f6zés lassabb lesz.

- Ne hasznéljunk olyan edényeket, amelyek nem rendelkeznek megfelel
bevonattal mikrohullamu sutében vald hasznalatra. Ugyanigy ne
hasznaljunk lefedett, flles csészéket.

- Ne készitstink ételt, illetve italt olyan edényben, amely felll 8sszesz{kdl
(pl. Gvegpalack), mert az melegités kdzben megrepedhet.

- Ne hasznaljunk hagyomanyos héméréket a husokhoz vagy édességekhez.
Csak olyan hémérdéket hasznaljunk, amelyek alkalmasak mikrohullamu
sutében valé hasznélatra.

A mikrohullamu sitéhoz valé segédeszkdzdket csak gyartojuk utasitasainak

megfeleléen hasznaljuk.

Ne probaljunk a mikrohullamu sutében kirantani ételeket.

Ugyeljiink arra, hogy a mikrohullamu siitében csak a folyadék melegedien fel,

€s ne az edény is, amelyben van. Lehetséges, hogy azutan, hogy

eltavolitottuk a fedelet, az edényben lévé folyadékbdl para csapddik ki, vagy
cseppek froccsennek ki bel6le akkor is, ha maga a fedél nem forrd.

Hasznalat el6tt mindig ellendrizziik az étel h&mérsékletét, kildondsen, ha

gyerekeknek szeretnénk adni. Javasolt az ételt/italt nem azonnal

elfogyasztani a sit6bdl vald kivétel utan, hanem néhany percig allni hagyni és
lehetdség szerint felkeverni, hogy a hémérséklet egyenletesen eloszoljon
benne.

Az olyan étel, ami zsir és viz keverékét tartalmazza, pl. leves-alap, a sutd

kikapcsolasa utan maradjon korulbelll 30-60 masodpercig még a sutében.

Ezaltal lehetévé valik, hogy a keverék lelilepedjen és megelézhetjik azt, hogy

buborékok képz&djenek, amikor kanallal a folyadékba nydlunk, vagy amikor

beledobjuk a leveskockat.

Az ételkészités soran ugyeljink arra, hogy egyes étel-tipusok, pl. karacsonyi

puding, lekvar vagy daralt his, nagyon gyorsan felmelegszenek. Amikor nagy

zsir- vagy cukortartalmu ételt melegitiink vagy f6zink, ne hasznéljunk
milanyag edényt.

A mikrohullamu sutében valé ételkészités soran hasznalt segédeszkdzok

er6sen felmelegedhetnek, mivel az étel hét ad le. Ez kiléndsen érvényes

abban az esetben, ha az edény teteje és fulei mlanyag fedével vannak
bevonva, vagy miianyag bevonattal rendelkeznek. Az ilyen edényekhez
szlikséges lehet konyhai keszty(i hasznalata.

A sUtd belsejében esetlegesen fellépd tlizveszély csdkkentése érdekében:

a) Ugyeljunk arra, hogy ne f6zzlk az ételeket tul hosszu ideig. Fellgyeljik a
melegités folyamatat, ha a sitében papir, mlianyag vagy mas gyulékony
anyagbol készilt segédeszk6zok vannak.

b) Miel6tt a zacskét a sutébe tesszik, tavolitsuk el az azt lezard
fémhuzalokat.
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¢) Ha a sitében 1évé targy kigyullad, hagyjuk zarva a siit6 ajtajat, kapcsoljuk
ki a készliléket, huzzuk ki a villasdugot a konnektorbdl, vagy kapcsoljuk ki a
biztositék-tabla f6 biztositékat.

VEZERLO PANEL

\

o

ElS,

-{ﬂ @ 1 - Ajtézar

= 2 - Sit6 ablak

b 3 - Szell6zbnyilasok vagy
4 - szell6z§ ventilator
5 - Uvegtanyér-gy(ri
6 - Vezérl6 panel

1 - 1d6 beéllité gomb (0 - 30 perc)
2 - Fokozat-bedllit6 gomb
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Hogyan miikodik a mikrohullamu siit6?

A hullamok magas frekvenciaju elektromagneses hullamok; a beldlik
felszabadul6 energia teszi lehetévé az ételek melegitését vagy fézését ugy, hogy
azok formaja vagy szine kdzben nem valtozik. A mikrohullamu suté segitségével
kiolvaszthatunk, melegithetlnk, f6zhetlnk.

A MUKODES ALAPELVE

1. Amikor az étel forog a forgétanyékon, az elektromagnes (magnetron) altal
kibocsatott sugarak egyenletesen oszlanak el; igy a hd egyenletesen oszlik el
az ételben.

2. Az étel korulbeldl 1 ujjnyi (2,5 cm) mélységig szivja magaba a sugarakat. A
f6zés ezt kdvetben ugy folytatddik, hogy a hé tovabb terjed az étel
belsejében.

3. Af6zésiidb az étel tipusatdl és tulajdonsagaitdl fligg:

- mennyiség és slirliség,

- viz- illetve nedvesség-tartalom,

- kezdeti héfok (hhtott élelmiszer).
Mivel az étel kbzepe a hé terjedésével {6, a f6zés azt kdvetden is folytatodik,
ha az ételt mar kivettik a sutébdl. Ezért tartsuk be az ételeknek a
receptekben és a jelen fuzetben feltlintetett pihentetési idejét, mivel igy
biztosithatjuk:

- az étel egyenletes f6zését, a kozepében is,

- az egyenletes héfokot az étel egészében.

Annak ellendérzése, hogy a suité megfeleléen miikodik-e

1. Helyezzink egy edényben vizet a forgbtanyérra.

2. A teljesitmény-fokozat beéllitd6 gombot allitsuk a maximalis beallitasra.

3. Az id8dbedllit6 gombot allitsuk 4-5 percre. Ekdzben a sut6 csatlakoztatva kell,
hogy legyen az elektromos halézatra. A forgétanyérnak a helyén kell lennie.
Ha nem maximalis teljesitmény-fokozatot valasztunk ki, tovabb fog tartani,
amig a viz felforr.

Mit tegylink, ha kétségeink vagy nehézségeink vannak?

Ha az alabbi nehézségek barmelyike bekdvetkezik, prébaljuk a javasolt médon
elharitani. A kovetkez8k természetes jelenségek:
- lecsapddott nedvesség a siité belsejében,
- levegd-aramlas a siit6 ajtaja koril és a késziilék hazanak kézelében,
- fény-visszaver6dés az ajto és a készilék hazanak kdzelében,
- para aramlik ki az ajté kézelébdl vagy a szell6z6 nyilason keresztil.
Ha elforgatjuk az idébeallit6 gombot, a siité nem kapcsol be. Be van zarva az
ajto?
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Az étel egyaltalan nem f6tt meg. Megfeleld fé6zési id6t allitottunk be? Be van
zarva az ajté? Tulterheltiik az elektromos halézatot és ezért kiégett a
biztositék vagy bekapcsolt az aram-megszakitd berendezés.

Az étel tulfétt vagy nem f6tt meg rendesen. Megfeleld f6zési idét allitottunk be?
Megfelel6 teljesitmény-fokozatot allitottunk be?

A sutd belsejében szikrak képz&dnek. Fém diszitésl vagy fém szegélyl edényt
hasznaltunk? Villat vagy mas fém eszkdzt hagytunk a sutében? Alufélia
érintkeik a suté falaival?

A SUGARAK TELJESITMENY-FOKOZATA

Magas (High) 100%
Kézepesen magas (Medium High) 85%
Kézepes (Medium) 66%
Kbézepewsen alacsony (Medium Low) 48%
Alacsony (Low) 17%
Kiolvasztas (Defrost) 40%

Gyors hasznalati utmutatoé

ETELEK KIOLVASZTASA

A kiolvasztas funkcié lehetévé teszi husok, szarnyasok, halak kiolvasztasat.
Helyezziik a fagyasztott élelmiszert a forgotanyér kdzepére és csukjuk be a siité
ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat beallitd gombot forgassuk »DEFROST« (kiolvasztas)
poziciéba, ami a kdzepes (Medium) és kdzepesen alacsony (Medium Low)
fokozatok kozott taldlhaté.

2. Af6zésiidé beallitAsa gomb elforgatasaval allitsuk be a kivant idétartamot.

FOZES /| MELEGITES

A kovetkezé folyamat az ételek f6zésének és melegitésének folyamatat mutatja

be. MINDIG ellenérizzik a f6zési beallitasokat, mielétt mikddés kd6zben magéra

hagynank a sitét. Helyezzik az ételt a forgotanyér kézepére, majd csukjuk be a

suté ajtajat.

1. A teljesitmény-fokozat beallitd gombot allitsuk a legmagasabb fokozatra
(high-maximalis teljesitmény: 700 Watt).

2. Az idb-beallitd gomb segitségével allitsuk be a f6zés id6tartamat. A sité
belsd vilagitasa ekkor bekapcsol, a forgotanyér pedig forogni kezd.

3. F&zés kbzben a teljesitmény-beallitd gomb elforgatasaval megvaltoztathatjuk
a teljesitmény-fokozatot.

A fozés leallitasa

1. Afbzés ideiglenes leallitasahoz (megszakitasahoz):

61



- nyissuk ki a sUt6 ajtajat és a f6zés leall, a f6zés folytatasahoz csukjuk be a

sutd ajtajat.

2. Afbzés végleges ledllitasa: forgassuk az id6é-beallité gombot a nullara.

Fo6zési segédeszkoz Hasznalatra | Megjegyzés

alkalmas

Alufélia Ovatosan | Hasznalhatunk kisebb darabokat, az étel
egyes részeinek védelmére, hogy ne
égjenek meg. Ha tul sok féliat
hasznalunk, vagy ha tul kézel kerdl a
falhoz, szikraképz&dés jelentkezhet.

Piritétal Igen Ne melegitsik 8 percnél tovabb.

Porcelan és agyag Igen Altalaban alkalmasak, ha nincs rajtuk fém

edények diszités.

Egyszer hasznalatos Igen Egyes fagyasztott élelmiszerek is ilyen

karton és mlanyag csomagolasban vannak.

dobozok

Félkész ételek Igen Melegitésre megfeleld, de tulmelegedés

csomagolasa esetén a polisztirén megolvadhat.

- polisztirén edények

Papir zacskok / Ujsag Nem Megéghet.

Ujrafeldolgozott papir és Nem Szikrazast okozhat.

fém csomagolas

Uveg csomagolas — Igen Megfelel6ek, ha nincs rajtuk fém diszités.

héallé edények

Vékony uveg edények és Igen Gyors melegités esetén az érzékeny liveg

poharak eltérhet.

Bef6ttes livegek Igen Tavolitsuk el a fedelét, csak melegitésre
alkalmas.

Fém edények Nem Szikrazast és tizet okozhatnak.

Fagyasztézacskok fém Nem Szikrazast és tizet okozhatnak.

zarral

Papir tanyérok és Ovatosan | Révidebb f6zési id6 esetén, vagy

poharak, papirszalvéta és melegitésre alkalmas. Hasznéalhaté a

torlé tulzott nedvesség-tartalom felszivasara is.

Ujrafeldolgozott papir Nem Szikrazast okozhat

Mianyag edények Igen A héallo edények hasznalhatdk leginkabb.
Mas mianyagok megrepedhetnek vagy
elszinezédhetnek. NE HASZNALJUNK
MELAMIN EDENYEKET.

PVC fdlia Igen A nedvesség megtartasara alkalmas.
Nem érhet az ételhez, évatosan tavolitsuk
el.

Fagyaszt6 tasakok Ovatosan | Csak abban az esetben, ha siitében
hasznalhatok, nem lehetnek légzaroak,
mindig szurkajuk at villaval.

Viaszos vagy zsirpapir Igen A spriccelés megel6zésére vagy a

nedvesség megtartasara.
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A mikrohullamu siito tisztitasa

A zsir és az ételmaradék lerakddasanak megel6zésére rendszeresen tisztitsuk

meg a mikorhullamu suté kdvetkez6 részeit:

- belsd és kulsé fellletét,

- az ajtét és az ajtd tomitéseit,

- aforgétanyért és a gérg6s gydrit.

Mindig gy6z&djlink meg arrdl, hogy az ajté tomitései tisztak és hogy az ajté jol

zarodik.

1. A sit6 kilsé fellleteit puha rongy és kis tisztitdszerrel kevert meleg viz
segitségével tisztitsuk.

2. Tavolitsuk el az esetleges zsircseppeket vagy foltokat a siit belsé fellletérdl
és a gorg6s gydrirél egy, kimélé tisztitoszeres oldatba aztatott ronggyal,
mossuk le és szaritsuk meg.

3. A megszaradt ételmeradékok felpuhitasara és a kellemetlen szagok
eltavolitasara helyezziink egy edényben higitott citromlevet a forgétanyérra és
melegitsiik 10 percig maximalis fokozaton.

4. Az lveg forgotanyért mosogatdégépben is tisztithatjuk; mosogassuk el, amikor
szlkségesnek latjuk.

Ne ontsiink vizet a szell6zényilasokba. Soha ne hasznaljunk erés
tisztitoszereket vagy kémiai oldészereket. Kiilonésen ligyeljiink az ajté
tomitéseinek tisztitasara; gyé6zédjiink meg réla, hogy nem gyiilt fel rajtuk
szennyezddés, ami akadalyozna az ajté megfeleld zarédasat.
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Kornyezetvédelem

A feleslegessé valt készulék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosito gydjtéhelyen adja le, igy hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informacidra van sziiksége, vagy forduljon az adott orszag Gorenje
vevészolgalatahoz (a

telefonszamot megtaldlja a vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem miikddik vevészolgalat, forduljon a Gorenje helyi szakizletéhez vagy a
Gorenje haztartasi kisgépek és szépségapolasi termékek Uzletaganak
vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A mikrohullamu sitésre vonaktkozo tovabbi javaslatokat és hasznos
tanacsokat olvashatnak a kévetkezd honlapon:

http://microwave.gorenje.com

A

gorenje

SOK OROMET KiVAN ONNEK A MIKROHULLAMU SUTO HASZNALATA
SORAN
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MICROUNDE RO

inainte de a utiliza cuptorul, v rugam sa cititi aceste instructiuni cu atentie.

CARACTERISTICI

CONSUIM ..ttt e e nne e e 230V~50Hz, 1200W
(O T o= (o1 - (= PP 700W
Frecventa de operare........cccco oo, 2450MHz
Dimensiuni eXterioare ........c.cccoeevvvveeeeeeeiinnns 452mm(L) x 262mm(H) x 360mm(W)
Dimensiuni cavitate CUptor...........ccccoecveeeennee. 315mm(L) x 220mm(H) x 329mm(W)
CAPACITALE CUPLON ...eieiiiiiee et ee ettt ettt e et e s e e e eneeas 20 litri
GrEULALE ...oeii ittt Approx. 12 kg
NIVEl A& ZGOMOL: ..ot Lc <58 dB (A)

Acest aparat este marcat corespunzator directivei europene 2002/9/CE in
privinta aparatelor electrice si electronice vechi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul pentru o preluare inapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

INAINTE DE A SUNA LA SERVICE

1. Daca cuptorul nu functioneaza, daca afisajul nu se aprinde sau daca se
stinge:
a) Verificati daca cuptorul este in priza. Daca stecherul nu este bine fixat,
scoateti-l din priza , asteptati 10 secunde si puneti-I la loc.
b) Verificati daca sigurantele sunt bune sau daca nu este un scurt circuit.
Daca totul este in regula, verificati priza cu un alt aparat.
2. Daca nu porneste:
a) Verificati daca timer-ul este setat.
b) Verificati daca usa este bine inchisa. Daca aceasta nu este inchisa,
cuptorul nu va porni.

DACA CUPTORUL TOT NU FUNCTIONEAZA NICI DUPA CE ATI VERIFICAT
SITUATIILE DE MAI SUS, CHEMATI CEA MAI APROPIATA UNITATE DE
SERVICE.

INTERFERENTE RADIO

Cuptoarele cu microunde pot avea interferente cu radio-ul, televizorul sau alte
echipamente similare. Interferentele pot fi eliminitate sau reduse, daca urmatj
urmatoarele proceduri:
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a) Curatati usa sau garnitura;

b) Puneti aparatul de radio sau TV cat mai departe de cuptorul cu microunde;

c) Folositi o0 antena corect instalata pentru radio, televizor etc., pentru a obfine
un semnal cat mai bun.

INSTALARE

1. Scoateti toate materialele de ambalare din interiorul aparatului.
2. Verificati cuptorul dupa despachetare, pentru a vedea daca:
- usa este bine aliniata,
- usa nu este deteriorata,
- nu sunt crestaturi sau gauri pe geamul de la usa si pe ecran,
- nu sunt crestaturi in interiorul aparatului,
- Tn cazul unor defectiuni ca cele de mai sus NU folositi cuptorul.
3. Acest cuptor are o greutate de 12 kg si trebuie plasat pe o suprafata
orizontala, suficient de puternica pentru a-i suporta greutatea.
4. Aparatul nu trebuie pus intr-un loc unde sunt temperaturi ridicate si aburi.

5. NU PUNET]I nimic pe cuptor.

6. Distanta dintre zidurile laterale si cuptor trebuie sa fie de cel putin 8 cm, iar
distanta dintre zidul din spate si cuptor trebuie sa fie de cel putin 10 cm pentru
o ventilare corecta.

7. NU SCOATET]I axul de rotire al platoului.

8. Nu lasati copiii nesupravegheati atunci cand utilizeaza aparatul.

ATENTIE — ACEST APARAT TREBUIE IMPAMANTAT

Cablul de alimentare trebuie sa ajunga cu usurinta la priza.

Pentru acest cuptor este nevoie de o putere de alimentare de 1,2 KVA, de
aceea este recomandat sa consultati un tehnician atunci cand instalatj
aparatul.

ATENTIE: Cuptorul este protejat de o siguranta interna de 250V 10 Amp.
IMPORTANT — Cablurile sunt colorate conform urmatorului cod:

Verde si galben Pamant
Albastru Neutru
Maro Activ

Deoarece culorile cablurilor pot sa nu corespunda cu marcajele de pe priza
dvs., trebuie procedat in felul urmator:

Cablul verde si galben trebuie conectat la terminalul marcat cu litera E sau cu
simbolul de paméant colorat in verde.

Cablul albastru trebuie conectat la terminalul marcat cu litera N sau colorat Tn
negru. Cablul maro trebuie conectat la terminalul marcat cu litera L sau colorat
in rosu.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

ATENTIE - pentru a reduce riscul de arderi, socuri electrice, incendiu, accidente

sau energie excesiva a microundelor:

1. Cititi cu atentie aceste instrctiuni, Thainte de a utiliza cuptorul

2. Unele produse cum ar fi ouale intregi si recipientele sigilate (cum ar fi, de
exemplu, borcanele inchise de sticla si biberoanele) pot exploda, de aceea nu
este recomandat sa le incalziti in cuptorul cu microunde. Pentru detalii,
consultati o carte de bucate.

3. Cuptorul trebuie utilizat doar pentru scopurile mentionate in instructiuni.

4. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitafi fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

5. Nu utilizati cuptorul daca nu functioneaza corect, daca a cazut pe jos sau
daca este deteriorat.

6. Pentru a reduce riscul de incendii in cavitatea cuptorului respectati
urmatoarele instructiuni:

a) Nu gatiti prea mult mancarea. Supravegheati functionarea aparatului daca
ati introdus 1n interior hartie, plastic sau alte materiale care ajuta la
prepararea mancarii, dar pot fi inflamabile.

b) Inainte de a pune pungile in cuptor indepartati legéturile de sarma.

c) Daca materialele din interior iau foc, lasati usa inchisa, scoateti aparatul din
priza sau opriti alimentarea cu curent de la siguranta.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU SIGURANTA
DVS.

Mai jos sunt cateva instructiuni si precautii de care trebuie sa tineti seama atat
pentru siguranta dvs., cat si pentru a asigura o functionare cat mai buna a
aparatului:

1. Atunci cand folositi cuptorul, asigurati-va ca tava de sticla si suportul pe care
sta aceasta sunt la locul lor.

2. Cuptorul nu trebuie folosit in alt scop decat acela de a prepara méncarea. Nu
folositi cuptorul pentru a usca rufe, hartie sau alte produse care nu sunt
alimentare, sau pentru a steriliza anumite lucruri.

3. Cuptorul nu trebuie pornit daca este gol, deoarece se poate strica.

4. Nu folosi{i cavitatea cuptorului ca spatiu de depozitare pentru hartie, carti de
bucate etc.

5. Nu folositi cuptorul pentru pregatirea conservelor, deoarece cuptoarele cu
microunde nu sunt echipate in acest sens, iar alimentele care nu sunt bine
conservate pot dauna sanatatii.
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8.
9.

10.

Ouale cu coaja pot exploda, de aceea nu este bine sa le preparati in cuptor.
Chiar si ouale curatate pot exploda uneori in timpul prepararii, de aceea este
bine sa folositi un capac cand gatiti oua. Dupa ce terminati, mai lasati capacul
pe vas timp de aproximativ un minut.

Nu gatiti alimente in membrana cum ar fi galbenusul de la ou, cartofii, ficatul
de pui, Thainte de a le fi infepat de cateva ori cu o furculita.

Nu puneti nimic Tn fantele de aerisire de pe corpul aparatului.

Nu indepartati piese din cuptor cum ar fi piciorusele, suruburile si altele
asemanatoare.

Nu puneti alimentele direct pe farfuria de sticla. Alimentele trebuie sa stea
in/pe vase speciale pentru gatit.

IMPORTANT — CE VASE NU TREBUIE FOLOSITE iN CUPTORUL CU
MICROUNDE:

Nu folositi tigai de metal sau vase cu ménere de metal.

Nu folositi vase ce au margini de metal.

Nu folositi pungi de plastic legate cu sarma.

Nu folositi vase din melamina, deoarece contin un material care absoarbe
energia microundelor. Vasele pot crapa, iar procesul de preparare va fi
incetinit.

Nu folositi pentru gatit sticle cu gat ingust, deoarece pot exploda.

Nu folositi termometre obignuite pentru carne sau prajituri. Pe piata exista
termometre speciale pentru cuptoarele cu microunde.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Instrumentele pentru microunde trebuie folosite Tn concordanta cu
instructiunile producatorului.

Cuptorul nu trebuie folosit pentru prajirea alimentelor.

Nu uitati ca cuptorul cu microunde incalzeste numai lichidul dintr-un recipient.
De aceea nu uitati ca atunci cand scoateti vasele din cuptor, chiar daca nu
sunt calde, mancarea sau lichidele din interior sunt fierbinti si vor emite aburi
atunci cand luati capacul de pe vas.

Testati dvs. temperatura alimentelor si a lichidelor, mai ales daca gatiti pentru
bebelusi. Este recomandabil sa nu consumati alimentele imediat ce le-ati scos
din cuptor, ci sa le lasati cateva minute si sa le amestecati pentru a distribui in
mod egal temperatura.

Mancarea care contine un amestec de apa cu grasime trebuie sa stea cam
30-60 de secunde in cuptor dupa ce acesta s-a oprit. Astfel, amestecul nu va
bolborosi daca puneti o lingura in el.

Nu trebuie sa uitati ca anumite alimente cum ar fi budincile, gemul, carnea
tocata etc., se incalzesc foarte repede. Daca preparati mancaruri cu continut
mare de grasime sau zahar nu folositi recipiente din plastic.

Vasele se pot incinge, mai ales daca au fost acoperite cu o folie din plastic.
Nu uitati sa folositi manusile pentru protectie.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Pe durata gatitului, urmariti alimentele din interiorul cuptorului, mai ales daca se
afla in recipiente din plastic sau din alte materiale inflamabile.

IMPORTANT

Copiii mici NU trebuie lasati sa foloseasca sau sa se joace cu cuptorul. Atunci
cand il folosesc, nu i lasati nesupravegheati. Obiecte care prezinta interes
pentru copii nu trebuie sa stea in apropierea cuptorului.

PANOU DE COMENZ|

1 - Sistem de inchidere a usii
2 - Geam cuptor

3 - Inel rotativ

4 - Tava de sticla

5 - Panou de comenzi

1 - Timer 0-30 Minute
2 - Selector de putere
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GHID RAPID

1. Puneti mancarea in cuptor. Selectati nivelul de putere, rotind butonul
aferent
2. Selectati durata rotind de Timer.

Daca doriti sa decongelati

1. Rotiti selectorul de putere la" ¥".
2. Rotiti butonul timer pentru a selecta timpul dorit.

CUM FUNCTIONEAZA CUPTORUL CU MICROUNDE

Microundele sunt unde electromagnetice de frecventa inalta; energia eliberata
prepara mancarea sau o incalzeste, fara a-i schimba forma sau culoarea.
Puteti folosi cuptorul cu microunde pentru:

- Decongelare

- Incalzire

- Gatire

Principiu de gatire

1. Microundele generate de magnetron sunt distribuite uniform pe masura ce
mancarea este invartitd pe tava. In acest fel mancarea este gatita uniform.
2. Microundele sunt absorbite de mancare pana la o adancime de 2.5 cm.
Gatirea se continua cu raspandirea caldurii Tn mancare.
3. Timpul de gatit variaza in functie de tipul de receptor folosit si de proprietatile
alimentelor.
- Cantitate si densitate
- Continut de apa
- Temperatura initiala (refrigerata sau nu)
Dupa ce centrul mancarii este preparat prin disiparea de caldura, gatitul continua
chiar si atunci cand veti scoate mancarea din cuptor. Durata specificata in retete
si Tn acest manual trebuie respectata pentru a asigura:
- 0 gatire uniforma a alimentelor
- aceeasi temperatura

CUM VERIFICATI DACA CUPTORUL DVS. CU MICROUNDE
FUNCTIONEAZA CORECT

1. Puneti un vas de apa pe tava.

2. Setati nivelul de putere la nivelul maxim rotind de butonul selector.

3. Setati timpul la 4-5 minute rotind butonul Timer. Cuptorul trebuie conectat la o
priza apropiata. Tava trebuie sa stea pe pozitie Tn cuptor. Daca folositi alt nivel
de putere decét cel maxim, atunci va dura mai mult pana cand va fierbe apa.
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CE TREBUIE SA FACETI ATUNCI CAND AVETI O
PROBLEMA

Daca va confruntati cu una din problemele de mai jos, puteti aplica solutiile
oferite.
- Este normal:

Condens in cuptor; Curent de aer in jurul usii si a dulapului exterior; Lumina

reflectata in jurul usii si a dulapului exterior; Abur care iese din jurul usii sau

prin fantele de ventilare.

- Cuptorul nu porneste atunci cand rotiti timerul.
Usa este bine inchisa?

- Mancarea nu este deloc gatita.

Ati potrivit bine timerul?

Usa este inchisa?

Ati produs o supraincarcare a circuitului electric, a sarit o siguranta?

- Mancarea nu este bine preparata, sau este arsa.

Ati ales durata potrivita?

Ati ales nivelul de putere potrivit?

- Se aud clinchete si se vad scantei in cuptor.

Ati pus un vas cu margine de metal?

Ati uitat o furculita sau alt instrument metalic Tn interior?

Folia de aluminiu e prea aproape de peretii interiori?

- Aparatele de radio sau TV pot cauza interferente cu cuptoarele cu
microunde. Se pot observa interferente usoare atunci cand cuptorul
functioneaza. Acest lucru este normal, iar pentru a rezolva problema,
instalati cuptorul departe de televizoare, aparate radio sau antene.

NIVELURI DE PUTERE

Mare 100%
Mediu Mare 85%
Mediu 66%
Mediu Scazut 48%
Scazut 17%
Decongelare 40%

GATIRE/REINCALZIRE

Procedura de mai jos va explica cum sa gatiti sau sa reincalziti mancarea.

Verificati MEREU setarile facute, Tnainte de a lasa cuptorul sa functioneze.

Puneti mancarea in centrul tavii. Inchideti usa.

1. Setatii nivelul de putere la “mare”, rotind selectorul de putere. (Putere maxima:
700 Watt)
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2. Setati timpul rotind butonul Timer. Rezultat: Lumina cuptorului se aprinde, iar
tava incepe sa se invarteasca.

NU PORNITI CUPTORUL CU MICROUNDE DACA ACESTA ESTE GOL.
Puteti seta nivelul de putere pe toata durata gatitului, rotind selectorul de putere.

OPRIREA GATIRII

1. Pentru a opri temporar: deschideti usa. Rezultat: gatitul se opreste. Pentru a
relua, inchideti usa.
2. Pentru a opri de tot: rotiti butonul Timer la "0".

REGLAREA TIMPULUI DE GATIT

1. Reglati timpul rdmas pentru gatit rotind butonul Timer.

DECONGELAREA MANUALA A ALIMENTELOR

Functia de decongelare va permite sa dezghetati carnea, puii, pestele etc. Puneti

alimentele congelate pe centrul tavii si inchideti usa.

1. Rotiti selectorul de putere la nivelul decongelare.

2. Rotiti butonul Timer pentru a alege timpul potrivit. Rezultat: incepe
decongelarea.

GHID PENTRU UTILIZAREA VESELEI

VESELA Se poate folosi la |COMENTARII
microunde
Folie de aluminiu Se foloseste cu Poate fi folosita in cantitati mici pentru
atentie, vezi a proteja anumite zone ale alimentelor
comentariile ce urmeaza a fi gatite. Pot aparea
scantei daca se foloseste prea multa
folie, sau daca este prea aproape de
peretii cuptorului.
Tava de coacere Da Nu trebuie incalzitd mai mult de 8
minute
Portelan si lut Da Nu se foloseste daca are margine
metalica
Poliester si carton de unica Da Unele alimente congelate sunt
folosinta ambalate in astfel de materiale
Pachete pentru Fast Food Da Pot fi folosite pentru a incalzi, dar
Cani de polistiren supraincalzirea are ca rezultat topirea
Pungi de hartie/Ziare NU poliesterului
Hartie reciclata sau vase NU Poate lua foc, poate provoca scantei
cu margine metalica
Vase din sticla Da Se pot folosi daca nu au margine
termorezistenta metalica
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Vesela din sticla fina Da Sticla delicata poate crapa, daca este
ncalzita brusc

Borcane de sticla Da Trebuie scos capacul, doar la incalzire
Vase metalice, pungi de NU Poate cauza scantei sau incendiu
congelare cu s&rma NU

Farfurii de hartie, cani, Cu grija, vezi Doar atunci cand se incalzeste ceva
servetele, hartie de comentarii pentru scurt timp. Se pot folosi pentru
bucatarie, a absorbi umiditatea in exces

Hartie reciclata NU Poate cauza scantei

Recipiente de plastic Da Plasticul rezistent la caldura este cel

mai potrivit. Alte tipuri se pot decolora
sau deforma. NU FOLOSITI
MELAMINA.

Folie Da Se poate folosi pentru a retine
umiditatea in exces, dar nu trebuie sa
atinga mancarea si trebuie manevrat

cu grija.
Pungi de congelare Cu grija, vezi Numai daca se pot folosi la fierbere,
comentarii sau in cuptor. Nu trebuie sa fie
etanse, intepati-le cu o furculita.
Hartie impotriva grasimilor Da Pentru a impiedica improscarea si

pentru a retine umiditatea.

CURATAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

Urmatoarele componente ale cuptorului trebuie curatate regulat pentru a

impiedica formarea grasimilor si acumularea resturilor de mancare:

- Suprafata interioara si exterioara

- Usa si garnitura de la usa

- Tava si inelul rotativ

Asigurati-va ca garnitura usii este curata si ca usa se inchide.

1. Curatati suprafata exterioara cu o carpa moale si cu apa calda cu putin
sapun/detergent.

2. Scoateti petele si urmele de méancare din interior si de pe inele cu o carpa
fnmuiata in detergent, clatiti si uscati.

3. Pentru a inmuia petele dificile si pentru a indeparta mirosurile, puneti o cana
cu suc de lamaéie pe platoul rotativ si Tncalziti timp de zece minute la putere
maxima.

4. Spalati tava (se poate si iIh masina de spalat vasele) ori de cate ori este
necesar.

NU PUNETI APA IN FANTELE DE AERISIRE. NU FOLOSITI PRODUSE
ABRAZIVE SAU SOLVENTI CHIMICI. AVETI GRIJA ATUNCI CAND CURATAT!I
GARNITURA DE LA USA, SA NU RAMANA RESTURI DE MANCARE CARE AR
PUTEA BLOCA USA.

73



Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile casnice atunci cand nu mai este
utilizabil, ci Tnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o problema, contactati Centrul Relatji
Clienti Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in brosura
de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista niciun Centru de Relatii
Clienti in tara dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje sau contactati
Departamentul de Service al Aparatelor Domestice Gorenje.

NUMAI PENTRU UZ PERSONAL!

Mai multe informatii privind gatitul la microunde si sfaturi utile puteti gasi pe:

http://microwave.gorenje.com

gorenje

VA DORESTE SA FOLOSITI CU PLACERE ACEST APARAT
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NAVOD NA OBSLUHU SK

Navod na obsluhu si pozorne precitajte a odlozte pre pripad budiceho pouzitia.

TECHNICKE UDAJE

SPOtreba ENEIgIe: .....oocuvveieiiiiee e 230V~50Hz,1200W
[YA (e ] £ PP P PP PR POPUPPPPPPPPN 700W
Pracovna freKVenCia: .........ccoooiiiiiiiiiii e 2450MHz
VonKajSie roZmMery: ......ccccceeeviiiciiineeee e 452mm(S) X262mm(V) X 360mm(H)
VNUtOrNé rozmery rary: ........cooeeccvvveeeeeeesnnnns 315mm(S) X 210mm(V) X 329mm(H)
L0 017= 10 4 U SRS 20 litrov
HMOINOSE: .. e Priblizne 12 kg
Deklarovana hodnota emisie hluku je..........cccccceviiiii <58 dB(A)

Toto zariadenie je oznacené podla Europskej smernice 2002/96/EC
o Dosluzilych elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Tato smernica uréuje v ramci Eurépskej unie pokyny pre vratenie
a recyklaciu starych elektrickych a elektronickych zariadeni.

Skor ako sa obratite na servis

1. Ak rura nefunguje, displej nezobrazuje alebo zobrazenie zmizne:
a) a) Skontrolujte, &i je rura spravne pripojena. Ak nie, odpojte zastréku
z0 zasuvky, pockajte 10 sekund a opat’ ju spravne pripojte.
b) Skontrolujte poistky pre dany obvod a hlavny isti¢. Ak sa javia byt
v poriadku, skuste skontrolovat zasuvku pripojenim iného zariadenia.
2. Ak mikrovinna energia nepracuje:
a) Skontrolujte, &i su nastavené hodiny.
b) Skontrolujte, &i su dvere spravne zatvorené. Inak mikrovinna energia
nebude prudit do rury.
Ak sa podla vySsie uvedenych pokynov nepodari odstranit’ problém,
obrat'te sa na najblizsi servis.

Toto zariadenie pre domace pouzitie na ohrievanie jedla a napojov pouziva
elektromagneticku energiu, len pre domace pouzitie.

Rusenie

Mikrovinna rura méze spdsobit’ ruSenie vasho radia, TV alebo podobného
zariadenia. Ak nastane toto ruSsenie mozete ho odstranit’ alebo znizit’
nasledovnymi opatreniami.
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a)
b)
c)

Vycistite dvere a tesnenie rury.

Radio, TV, atd. umiestnite ¢o najdalej od mikrovinnej rury.

Na dosiahnutie silného signalu pouzite spravne nainstalovanu anténu pre
va$e radio, TV, atd.

InStalacia

oo

© N

Skontrolujte, &i ste odstranili vSetky obalové materialy z vnuatra dveri.
Po vybaleni rury skontrolujte, &i nie je poSkodena:
- Nedosadanie dveri
- Poskodenie dveri
- Vydutia alebo diery v okne dveri alebo obrazovke
- Vydutia vo vnutri rary
Ak najdete jedno z vyssie uvedenych poskodeni, NEPOUZIVAJTE ruru.
Mikrovinna rura vazi 12 kg a musi byt umiestnena na silnom vodorovnhom
povrchu, ktory unesie tuto hmotnost.
Ruru neumiestriujte na miestach s vysokou teplotou a parou.
Na raru NEUMIESTNUJTE Ziadne predmety.
Pre dostato€nu ventilaciu nechajte po stranach riry minimalne 8 cm volny
priestor a vzadu 10 cm.
NEODSTRANUJTE hnaci hriadel oto&ného taniera.
Tak ako pri kazdom zariadeni je pri pouzivani detmi potrebny dozor.
VAROVANIE-TOTO ZARIADENIE MUSI BYT UZEMNENE.
Zasuvka by mala byt v malej vzdialenosti.

. Tato rura pozaduje 1.2 KVA pre jej vstup, pri inStalacii je odporucané

konzultacia s kvalifikovanym pracovnikom.
UPOZORNENIE: Tato ruara je chranena vnutornou 250V,10 Amp poistkou.

DOLEZITE

Vodice v sietovej Snure su sfarbené nasledovne:

Zeleny a zlty: Zem

Modry: Neutralny

Hnedy: Faza

PretoZe farby vodiov sietovej $nury zariadenia nemusia suhlasit' s farebnym
oznacenim vaSej zasuvky, pokracujte nasledovne:

Zeleny a zlty vodi¢ musi byt pripojeny ku konektoru oznacéenym pismenom E
alebo symbolom uzemnenia, zelena alebo zeleno-ZIta farba.

Modry vodi¢ musi byt' pripojeny ku konektoru oznadenym pismenom N alebo
ciernou farbou.

Hnedy vodi¢ musi byt pripojeny ku konektoru oznaCenym pismenom L alebo
Cervenou farbou.
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Dolezité bezpeénostné pokyny

VAROVANIE: Pri pouzivani zariadenia v kombinovanom rezime, by mali deti
pouzivat rdru len pod dohladom dospelych kvoli generovanym teplotam; (Len
pre modely s funkciou grilovania)

VAROVANIE: Ak su dvere alebo tesnenie dveri poSkodené, ruru nesmiete
pouzivat, pokial nebude opravena kompetentnou osobou;

VAROVANIE: Pre kazdého, okrem kompetentnej osoby, je nebezpecné
vykonavat opravy a udrzbu, ktora zahffia demontaz krytu, ktory chrani pred
mikrovinnou energiou.;

VAROVANIE: Tekutiny a iné potraviny nesmu byt ohrievané v uzatvorenych
nadobach, pretoZze mozu explodovat.

WARNING: Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kabel alebo iné
suliastky poSkodené. Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti),
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo
ktoré nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozoromalebo
im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou zodpovednou za
ich bezpec¢nost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Rura musi mat dostato¢nu ventilaciu. Dodrzte 8 cm volny priestor v zadu; 10 cm
po stranach a 10cm z hora. Neodstrarujte noziCky rury a neblokujte
ventilacné otvory.

Pouzivajte len kuchynsky riad ur€eny na pouzitie v mikrovinnej rure.

Ked ohrievate potraviny v plastovych alebo papierovych obaloch, davajte pozor,
aby sa nevznietili;

Ak spozorujete dym, vypnite alebo odpojte zariadenie a dvere nechajte zatvorené
na uhasenie ohna;

Mikrovinné ohrievanie mdze mat za nasledok oneskorené prevretie, preto budte
pri narabani s nadobou opatrny;

Obsah flase pre kojencov a detské pohare premiesajte alebo pretrepte a pred
podavanim detom skontrolujte teplotu na zabranenie popalenia;

Vajcia v Skrupine a celé vajcia na tvrdo neohrievajte v mikrovinnej rure, pretoze
moZu explodovat, dokonca aj po skonceni ohrievania;

Na Cistenie povrchov dveri, tesnenia dveri, interiéru rdry pouZite len jemné
nebrusne mydl4, alebo Cistiace prostriedky aplikované Spongiou alebo
jemnou tkaninou.

Rura by mala byt Cistena pravidelne a mali by byt odstranené vSetky zvysky
pokrmov;

Neudrziavanie rury v Cistych podmienkach méze viest k poSkodeniu povrchu,
ktory mdze nepriaznivo ovplyvnit Zivotnost’ zariadenia a méze byt vysledkom
nebezpecnej situacie;

Ak je sietova Snura poskodena, musi byt vymenena vyrobcom, servisom alebo
podobne opravnenou osobou na zabranenie rizika.
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Bezpecénostné pokyny pre vSeobecné pouzitie

NizSie s uvedené, tak ako pri vSetkych spotrebicoch, urcité zasady na ovladanie a bezpecnost’

na zaistenie Spickového vykonu tejto rury:

1. PripouZivani rdry vzdy majte na svojom mieste vSetky potrebné sucasti
(oto€ny skleny tanier, valekovy prstenec a spojky).

2. Ruru pouzivajte len na pripravu pokrmov, nepouzivajte na susenie obleCenia,

papiera alebo inych nepotravinovych predmetov a na sterilizovanie.

Ruru nepouzivajte, ked je prazdna. Toto ju mbze poskodit.

Ruru nepouzivajte ako odkladaci priestor, napriklad papiera, knih, atd.

Nevarte Ziadny pokrm s blanou, ako je Zitok, zemiaky, kuréa, atd, bez

niekolkonasobného prepichnutia vidli¢kou.

Do vonkaj$ich otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

Neodstrariujte Ziadne Casti rary ako su nozi¢ky, skrutky, atd'.

Pokrm nevarte priamo na oto€nom tanieri. Pokrm umiestnite do/na spravny

kuchynsky riad. ] .
DOLEZITE-V MIKROVLNNEJ RURE NEPOUZIVAJTE

- Nepouzivajte kovové panvice alebo riad s kovovymi ric¢kami.

- Nepouzivajte riad s kovovymi ozdobami.

- Nepouzivajte plastové vrecka uzatvorené drétom.

- Nepouzivajte melaminovy riad ak obsahuje material, ktory pohlcuje
mikrovinnu energiu. To méze spbsobit’ prasknutie riadu alebo opalenie
a spomaluje rychlost varenia.

- Nepouzivajte starozitny riad. Glazura nie je vhodna pre mikrovinné
pouzitie. Salky typu ,Corelle Livingware* by nemali byt pouzité.

- Nepouzivajte na varenie nadoby s obmedzenym otvorom, pretoZze mézu
explodovat.

- Nepouzivajte bezné masové a pekarske teplomery.

- Existuju teplomery vyslovne na mikrovinné varenie. Tieto mézu byt pouZzité.

9. Mikrovinny riad by mal byt pouzivany len s pokynmi vyrobcu.

10. NepokusSajte sa smazit pokrmy v rure.

11. Zapamatajte si, ze mikrovinna rdra ohrieva len tekutinu v nadobe. Preto kryt
nadoby nie je po vybrati z rary horuci. Zapamatajte si, Ze pokrm/tekutina
vnutri uvolni rovnaké mnoZzstvo pary po otvoreni krytu ako pri beZznom vareni.

12. Vzdy skontrolujte teplotu vareného pokrmu, obzvlast’ ak ohrievate alebo
varite pokrm/tekutinu pre deti. Je vhodné nikdy nekonzumovat pokrm ihned
po vybrati z rdry, ale ho nechat niekolko minut odstat a premieSat, aby sa
rovnomerne rozlozilo teplo.

13. Pokrm obsahuje zmes tuku a vody, napr. vyvar by ste mali nechat’ odstat 30-
60 sekund v rure po dokonéeni. To umozni zmesi vyrovnat teplotu
a zamedzit bublaniu ked ponorite lyzicu do pokrmu/tekutiny alebo pridate
bujon.

14. Ked pripravujete/varite pokrm/tekutinu a pamatate, ze su urcité pokrmy,
napriklad puding, dzem a mleté méaso, ktoré sa zohreju velmi rychlo. Ked
ohrievate alebo varite pokrmy s vysokym obsahom tuku alebo cukru,
nepouzivajte plastové nadoby.

akrw
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15. Kuchynsky riad sa méze zohriat' z dévodu prenosu tepla z ohrievaného
pokrmu. Zvlast pri riade s plastovymi povrchmi. Preto na vybratie nadoby
mozu byt potrebné kuchynské rukavice.

16. ZniZenie rizika vzniku ohfa v rure:

a) Pokrm neprevarajte. Ak su v rire umiestnené papierové, plastové alebo
iné horfavé materialy potrebné pri vareni, neustale kontrolujte mikrovinnua
raru.

b) Pred vloZzenim vreciek do mikrovinnej rury z nich odstrarte uzatvaracie
droty.

c) Ak by sa materialy vnutri rary mali zapalit, nechajte dvere rury zatvorené,
odpojte ruru z elektrickej zasuvky, vypnite stenovy isti¢ alebo vypnite
hlavny isti¢ v poistkovej skrini.

OVLADACI PANEL

1 Bezpecnostna zamka dvierok
2 Okno rury

3 Otocny prstenec

4 Skleneny tanier

5 Ovladaci panel
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OVLADACI PANEL

1 Casovaé 0 — 30 minut
2 Ovladac¢ vykonu

RYCHLY SPRIEVODCA

1. Viozte jedlo do rury. Zvolte uroveri vykonu oto¢enim Voli€a vykonu varenia.
2. Zvolte dobu varenia oto¢enim Casovaca.

Ak chcete rozmrazit’ nejaké jedlo

1. Otocte volié vykonu varenia na " ¥".
2. Otocte €asovag, aby ste zvolili vhodnu dobu.

AKO PRACUJE MIKROVLNNA RURA

Mikroviny su vysoko-frekvenéné elektromagnetické viny; vyZarovana energia
umozni uvarenie a ohrievanie jedla bez zmeny tvaru alebo farby.

Vasu mikrovinnd rdru mézete pouzit na:

- Rozmrazovanie

- Rychle ohriatie

- Varenie

Princip varenia

1. Mikroviny vytvarané magnetrénom sa Siria rovhomerne, pretoze sa jedlo
otaca na oto¢nom tanieri. Jedlo sa teda uvari rovhomerne.

2. Mikroviny jedlo absorbuje do hibky priblizne 2,5 cm. Varenie potom pokraduje,
pretoze teplo sa rozptyli vo vnutri jedla.
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3. Doby varenia sa liSia v zavislosti od pouzitej nadoby a vlastnosti jedla.

- Mnozstvo a hustota.

- Obsah vody

- Pociato¢na teplota (rozmrazené alebo nie)
Pretoze stred jedla sa vari rozloZzenim tepla, varenie pokracuje, aj ked ste uz
jedlo vybrali von z rary. Doby statia uvedené v receptoch a v tomto navode
musite preto dodrZiavat, aby ste zabezpedili:
- Rovnomerné uvarenie jedla az do jeho stredu
- Rovnaku teplotu v celom jedle

KONTROLA SPRAVNEJ FUNKCNOSTI MIKROVLNNEJ RURY

1. Najskér umiestnite nadobku s vodou na otoCny tanier.

2. Nastavte urover vykonu na vysoku oto¢enim voli¢a vykonu varenia.

3. Nastavte €as na 4 — 5 minut oto€enim €asovaca. Rura musi byt zapojena do
vhodnej zasuvky v stene. Otoény tanier musi byt na svojej pozicii v rure. Ak
pouzijete inu uroven vykonu ako maximalnu, bude trvat dihsie, kym voda
zovrie.

CO ROBIT, AK MATE POCHYBNOSTI ALEBO MATE
PROBLEM

Ak zaznamenate akykolvek problém uvedeny nizSie, prosim, vyskuSajte

ponukané rieSenia.

- Toto je normalne:

Kondenzacia v rure. Pradenie vzduchu okolo dvier vonkajSej skrinky.
Odrazanie svetla okolo dvier a vonkajsej skrinky. Unik pary okolo dvier
a vetracich otvorov.
- Rdra sa nespusti, ked otocite ¢asovac.
Su dvierka uplne zatvorené? Jedlo nie je Uplne uvarené
Nastavili ste Casovac spravne?
Su zatvorené dvierka?
NepretaZili ste elektricky obvod a nespésobili vypalenie poistky alebo skrat
v elektrickom obvode

- Jedlo prevarené alebo nedovarené. Bola nastavena vhodna doba varenia pre
jedlo? Bola zvolena vhodna uroveri vykonu?

- Iskrenie a praskanie vo vnutri rury (horenie obluka). Pouzili ste riad s kovovou
dekoraciou. Nechali ste vidlicku alebo iny kovovy riad vo vnutri. Je hlinikova
folia prilis blizko k stenam rary.

- Rura sposobuje rusenie s radiom alebo televizorom. Jemné rusenie mozete
spozorovat na televizore alebo radiach pri prevadzke rary. Toto je normalne
a na vyrieSenie problému nainstalujte ruru mimo televizorov, radii a antén.
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UROVNE VYKONU

Vysoka 100%
Stredne vysoka 85%
Stredna 66%
Stredne nizka 48%
Nizka 17%
Rozmrazovanie 40%

VARENIE / OHRIEVANIE

Nasledujuci postup vysvetluje ako uvarit alebo ohriat jedlo. VZDY skontrolujte

vase nastavenia varenia predtym, nez nechate ruru bez dozoru.

Najskér viozZte jedlo do stredu oto&ného taniera. Zatvorte dvierka.

1. Nastavte troven vykonu na vysoku oto¢enim voli¢a vykonu varenia.
(Maximalny vykon: 700 wattov)

2. Nastavte ¢as otoenim ¢asovaca. Vysledok: Rozsvieti sa osvetlenie rary
a oto¢ny tanier sa zaCne tocit'.

NIKDY NEZAPINAJTE MIKROVLNNU RURU, KED JE PRAZDNA
Pocas varenia mbézete menit urover vykonu ota&anim voli€om vykonu varenia.
ZASTAVENIE VARENIA

1. Na doCasné zastavenie; Otvorte dvierka. Vysledok: Varenie za zastavi. Na
obnovenie varenia zatvorte dvierka.
2. Na uplne zastavenie: oto¢te ¢asovac na "0".

UPRAVA DOBY VARENIA

1. Zvy3nu dobu varenie upravte otocenim ¢asovaca.

MANUALNE ROZMRAZOVANIE JEDLA

Funkcia rozmrazovania vam umozhuje rozmrazit maso, hydinu a rybu. Najskor
vlozte zmrazené jedlo do stredu oto€ného taniera a zatvorte dvierka.

1. Otocte voli€ vykonu varenia na rozmrazovanie.

2. Otocte ¢asovac a zvolte primeranu dobu. Vysledok: Rozmrazovanie za¢ne.
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RIAD NA VARENIE

RIAD VHODNE PRE  [POPIS
MIKROVLNY
Hlinikova félia vhodné MézZete pouzit v malych mnozZstvach
s obmedzenim, pozri |na ochranu Casti jedla proti
popis prevareniu. Ak pouzijete prili§ vela
hlinikovej folie alebo je prili§ blizko
stien rury mdze nastat iskrenie.

Tanier Ano Nepredhrievajte dlhSie ako 8 minut

Cinsky a hméiarsky riad Ano Obycajne je vhodny, ak nema kovové
dekoracie

Polyester na jedno pouZitie Ano Niektoré jedla su balené v takychto

a karténovy (lepenkovy) nadobach

riad

Obaly pre rychle Ano Mozete pouzit na ohriatie jedla, ale

obcerstvenie prehriatie méze spdsobit’ rozpustanie

Polystyrénové pohare polystyrénu

Papierové vrecka / noviny NIE Méze zachytit ohen. Mdze spdsobit’

Recyklovany papier alebo NIE iskrenie.

kovové ozdoby

Skleneny riad na stol Ano Mozete pouzit, kym nemaju kovovu
ozdobu

Jemny skleneny riad Ano Krehké sklo mbze prasknut, ak sa
ohreje nahle

Sklenené pohare Ano Musite odstranit vrchnak, vhodné iba
na ohrievanie

Kovovy riad NIE Mozu sposobit’ iskrenie alebo ohen

Vrecus$ka na zmrazovanie NIE Mo6zu spbsobit iskrenie alebo oheri

Papierové taniere, Salky, vhodné s obmedzeni, | Pre kratke doby varenia a ohrievanie.

obrusky, kuchynsky vid popis NIE Tiez mbzete pouzit na pohltenie

recyklovany papier nadbytocnej vihkosti M&ze spdsobit
iskrenie

Umelohmotné nadoby Ano Tepelne odolné umelad hmota je
najvhodnejSia. Iné plasty sa moze
zdeformovat alebo odfarbit.

Lepiace pasky Ano NEPOUZIVAJTE MELAMIN. MézZete
pouZzit na zachytenie vihkosti, nemalo
by sa dotykat jedla a vyberajte to

Vrecuska na zmrazovanie Vhodné opatrne. Iba ak je odolna varu alebo

s obmedzenim, pozri |rdre, nesmie byt vzduchotesné vzdy
popis prepichnite vrecko vidlickou

Papier odolny voci vosku Ano Mozete pouzit na zabranenie

a tuku

striekaniu a na zadrzanie vlhkosti.
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CISTENIE VASEJ MIKROVLNNEJ RURY

Nasledujuce Casti vasej mikrovinnej rury by ste mali €istit pravidelne, aby ste

zabranili usadzovaniu tuku a €asti jedla:

- Vnutorné a vonkajSie povrchy

- Dvierka a tesnenia dvierok

- Otocny tanier a oto€ny prstenec

Vzdy sa uistite, Ze tesnenia dvierok su Cisté a dvierka zatvorené.

1. Cistite vonkajsie povrchy jemnou handri¢kou a horticou mydlovou vodou.

2. Odstrarite vSetky striekance alebo Skvrny na vnutornych povrchoch
a otoCnom prstenci mydlovou tkaninou, vyplachnite a vysuste.

3. Na uvolnenie odolnych zvyskov jedla a odstranenie zapachu, vlozte Salku
rozriedeného citronového dzusu na otoény tanier a ohrievajte desat’ minut na
maximalny vykon.

4. Umyte v umyvacke riadu otoCny tanier, kedykolvek je to potrebne.

NEVYLEJTE VODU DO VETRACICH OTVOROV, NIKDY NEOPUZIVAJTE

DRSNE VYROBKY ALEBO CHEMICKE ROZPUSTADLA. DAVAJTE

OBZVLAST POZOR PRI CISTENi TESNENi DVIEROK, ABY STE ZABRANILI

HROMADENIU ZVYSKOV A UMOZNILI SPRAVNE ZATVARANIE DVIEROK.

Zivotné prostredie

Nevyhadzuijte spotrebi¢ po ukon&eni zivotnosti s beznym domacim odpadom, ale
odovzdajte ho v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto konanim
pomdzete chranit zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate problém, sa spojte so strediskom pre
starostlivost’ o zadkaznikov Gorenje vo va$ej krajine (&islo telefébnu najdete na
zaru¢nom liste). Ak sa vo va$ej krajine nenachadza stredisko pre starostlivost
0 zakaznikov, navstivte miestneho predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.

IBA NA DOMACE POUZITIE!

Dalsie odporuéania pre varenie s mikrovinami a uzitoéné rady mozete najst
na web stranke: http://microwave.gorenje.com

PRAJEME VAM VELA POTESENIE PRI POUZiIVANI VASHO SPOTREBICA
gorenje
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MIKPOXBUJIbOBA IMIY UA

Mepen BMKOpPUCTAHHAM Npunagy YBaXkHO NpoyuTanTe iHCTPYKLito.

CNEUUNDIKALIA

CNOXKMBYA MOTYKHICTD: ..uvvvvvirieeeessiiiirneeeeeeesesssrnnneeeeessesnnns 230 B ~ 50l u, 1200 Bt
BUXIOHA MOTYIKHICTD: 1oiiieieiiie e 700 Bt
(e F=To {0 ) r= T 2450 mlTy,
Po3mipy npunany 30BHI: ......ceeeeeivcvvvieeeeeennnnns 452 mm(g) X 262 mm(B) X 360 mm(Lu)
Po3mipu BHYTpiWHBOro npocTtopy npunagy: .. 315 mm(g) X 210 mm(B) X 329 mm(Lu)
(@ 1037 Y P PPPPPRPPRt 20 n
BaAA: it e e ane npnbnusHo 12 kr
PIBEHD LLYMY: 1.ttt ettt Lc <58 gb (A)

NEPEA A3BIHKOM OO CEPBICHOIO LIEHTPY

1. Akwo niy He yHKUiIOHYE B3arani, Anucnnen He BUCBIMYETLCS abo XK 3HUKAE:
a) nepeBipTe, UM MY NigKNYeHa 40 eNEeKTPOMEPEXi HaneXHNM YMHOM.
AKLWO Hi — BUTATHITE BUMKY 3 po3eTkM, nodyekante 10 cekyHa i WinbHO
BCTaBTe BUIKY Ha3aa.
0) nepeBipTe, Y1 HEMAE 3aMUKaHHSA B enekTpoMepexi. AKLLOo BCce B HOPMI,
NPOTECTYNTE PO3ETKY 3a 4OMOMOrOH0 iHLIOro Npunaay.
2. {KWwo He PyHKUIOHYE MIKPOXBUMBOBUA PEXNM:
a) nepesipTe, Y1 BCTAHOBMNEHO Tanmep.
0) BNeBHITbCS, L0 ABepLATa 3aKPUTO HANEXHUM YMHOM. |HaKLwe
MIKpOXBUILOBA eHepria He nocTynaTume Ao nedi.

AKWO BU HE MOXETE YCYHYTU BULLE3A3SHAYEHI MOLWKOIKEHHA
CAMOCTIMHO, 3B'AXITbCA 3 HAUBITIMXYMM ABTOPU3SOBAHUM
CEPBICHUM LIEHTPOM.

PAAIO NEPELUKOAU

MikpoxBunboBa nivy MOXe CNPUYUHUTY NEepEeLLKOaM BalloMy pajio, Tenesisopy Ta
nogibHumM npunagam. Lli nepelukoan MoxHa 3HELKOAUTN abo 3MEHLUNTU TakuM
YUHOM:

a) nouWCTITb OBEpUATa Ta yLinbHIOBaY nevi.

6) nomicTiTe pagio, Tenesi3op, TOWO AkHangani Big MiKpOXBUINbOBOI Nevi.

B) NpaBWITbHO KOPUCTYMTECHA aHTEHO ANs pagio, TenebaveHHs, Towo, wob
OTPUMATKH CUITbHWUIN CUrHarn.
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YCTAHOBKA

—_

BneBHiTbCS, WO BECb NakyBanbHWUI MaTepian 3HATO Ta BUTATHYTO 3 nNpunaay.
2. OrnsHbTe Npunag Ha HasiBHICTb BUOMMMUX MOLUKOAXKEHb, TAKMX SIK:
- HesBigperynooBaHi ABepusTa
- MOLWKOMXEHi asepusTa
- BM'ATWHW Ta OTBOPU Ha CKISHIA NOBEPXHI ABEPLUST
- BM'ATUHW B MOPOXHUHI nevi
- SKLIO XO4Y OfHEe 3 BULLe3a3HaAYEHUX YLLIKOAKEHb HasIBHE, - He
KOPUCTYNTECH MNiY4t0.
3. Bara uiei MikpoxB1nboBOI NeYi cTaHOBUTL 12 Kr, TOMY 1i CNig BCTAHOBUTU Ha
MOBEPXHIO, L0 34aTHa BUTpUMAaTK Lo Bary.
PostawyiTe nid nogani Big BUCOKOI TeMnepaTypu i napw.
He knagiTe »xo4HUX pedent Ha NOBEPXHIO Neui.
BigctaHb Mix nivy4to i| 6GokoBMMK CcTiHamMu mae ctaHoBuUTK 8 cMm, i 10 cm — Big
3a[HbOI CTiHKM, OO 3a6e3neunTn HanexHy BEHTUMSALL0.
7. He ButaranTe wtndT gBUryHa Tapinku, wo obepraeTbes.
8. [unbHO cnocTepiranTe 3a QiTbMW, KON BOHW KOPUCTYHOTLCS NPUNagoMm.

o gk

3ACTEPEXEHHA — NMPUITAL CJI4 3ASEMITATW.
[o po3eTku mae Byt 3abe3neyeHo BiflbHUIM JOCTYN
[anun npunapg cnoxmsae 1,2 kBT.
PekomeHAyeEMO NPOKOHCYNbTYBATUCS i3 CNeLianicCToM CEPBICHOrO LIEHTPY
LLIOAO YCTAHOBKM Npunaay.

3ACTEPEXEHHA: Mpunag 3axuweHnii BHYTPILWHIM 3aXUCHUM 3ano0iKHUKOM
Ha 250 B, 10 A.

BAXINBO

lMpoBoga ocHoBHOroO kabernto nocgapboBaHi 3rigHO HAaCTyMHOI Tabnuui:
XoBTO-3eneHnn 3a3eMIIeHHA

CUHIN HeATpanbHUN

KOpPUYHEBUM nig Hanpyrowo

Ockinbkn KONbopW NPOBOAIB MOXYTb HE BiAMNOBiAaTU KONbOPOBUM NO3HaYKaMm
Ha Kremax BallOi LUTeNCcenbHOI BUIKKU, HEODOXIOHO 3pobuUTK HACTyMHeE:
-)KoBTO-3eneHunI NpoBig HeobXiaHO Nia’eaHaTH 4O KreMu, sike No3HaveHa
Byksoto E abo cumBonom 3asemrieHHs, Wwo nogapboBaHo y 3eneHun Konip
)KOBTO-3€S1EHOrO NPOBOAY.

-CWHI NpoBia cnig, nig’egHaTv go knemu, nosHaveHoi 6yksoto N abo x
nocpapOoBaHOi B YOPHUMA.

-KOPWYHEBUI MPOBIA CcNif Nig'egHaTU 4O Knemu, sika no3HadeHa bykeoto L abo
nocapboBaHa B YEPBOHWUIA KOMip.
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BAXIJINBI 3ACTEPEXEHHA

YBATIA! LLI06 3HU3NTK PU3UK BUHUKHEHHS! MOXEXi, ENEKTPUYHOTO LLOKY,
nopaHeHHs nogen Ta HaaMipHOT MIKPOXBUITBOBOI MOTYXKHOCTI, HEOOXIAHO:

1.
2.

YBaXHO NPOYMTaTU IHCTPYKLO Nepes BUKOPUCTaHHAM npunagy;

He poasirpiBaTi y MiKpOXBUIbOBIV MeYdi Taki NPoaYyKTU, K AU Ta WiNbHO

3aKpuUTUIA nocy (Hanp., 3aKpuTi CKNsHI onsarn abo anTaYi NNsSILLEYKN), ToMy

LLIO BOHWN MOXYTb BUOYXHYTH, 0 pekomeHaauii 3BEpHITLCA 40 KHUMM MO

KyXOBapEHHIO.

BukopucToByinTe npunag TinbKu 3rigHO IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauil.

Llen npucTpii He NpuU3Ha4YeHo AN KOPUCTYBaHHSA ocobamu (BKITHOUaoum

AiTen) 3 nocrnabneHMu isnYHNMK BiAYYTTAMMU YU PO3YMOBUMM

3aibHocTAMK, abo 6e3 HanexHoro AoCBiAy Ta 3HaHb, KPiM BUMNaAkiB

KOPUCTYBaHHSA Nif Harns4oM Yy 3a BKkasiBkamu ocobwu, ska Bignosigae 3a

Be3neky ix XuTTs. [lopocni NOBMHHI CTEXNTH, Wo6 aiTn He GaBunuca

NPUCTPOEM.

Hikonu He 3anuwanTte yBiMKHEHUI NPUCTpPIN 6e3 Harnsay.

He KopucTynTech Nivyto, SKWo BoHa OYHKLIOHYE HEMOBHICTIO, SKLO BOHA Ma€e

YLLKOKEHHS.

LLlo© 3MEHLNTN pU3NK BUHUKHEHHST NMOXEXi B MOPOXHWHI:

a) He roTynTe oBLUE 3a3Ha4YeHOro Yacy. byabTe yBaXkHi Npu BUKOPUCTAHHI
nanepy, nrnacTMacu Ta iHLWWX roproYnx MaTepianis aAng NpuroTyBaHHs
CTpaB y MIKPOXBUITbOBI Mevi.

b) 3HiMiTb ApOTSAHI 3acyBKM Ha NakeTax nepeg TMM, K NOKNacTK ixX y niu.

C) SKLLO X MaTepianv BcepeanHi nedi 3aropinnce, He BigkpuBante ABepusaTa,
BMMKHITb Npunag 3 enekrpomepexi abo BUTAMHITb 3an0BiKHUK..

BKA3IBKU MO TEXHILI BE3MNMEKU

Llen npunaa dyHKUioOHYe BiANOBIAHO 0 3aranbHO NPUAHATUX NpaBun Ta BUMOr
no TexHiui 6e3nekn Npu ekcnnyartawii eneKTpu4HUX Npunagis.

1.

2.

ar®

Mepen BuUKOpMCTaHHAM Npunagy nNpaBubHO BCTAHOBITE BCe Npunaaas
(onopy Ha ponukax, Tapinky, Lo obepTaeTbCa Ta iH.).

BukopucToBynTe nid Tinbkvn Ans NpuroTyBaHHs ixi. B »xogHOMy pasi He cyuiTb
oadar, nanip Ta iHWi HeicTiBHI NpeaMeTy B neyi. He BukopuctoBynTe niv Ans
cTepunisadii.

He BkntovanTe niyv NopoxHboto. Lle moxe ii nowwkoantu.

He BukopucToByWnTE Nid Anst 36epiraHHs KHWr, nanepy Ta iH.

He BMKOpUCTOBYIMTE NiY ANS KOHCEPBYBaHHSA MPOAYKTIB, OCKiNbKW BOHA ANs
LbOro He NpusHayeHa. 3akoHCEepPBOBaHi HEHaANEXHUM YMHOM NPOAYKTU
MOXYTb 3iNCyBaTUCb i CTAHOBUTM 3arpo3y 4715 300POB’S NIOOUHN.
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6. He rotynTte sy B WwWKapanyni: BOHM MOXyTb BUOYxHYTU. Konu Bu rotyete
ANLS, HAKPUIATE TX KPULLIKOKO | JaiTe NOCTOATU NPOTArOM XBUIIMHK Nicns
NPUroTyBaHHSI.

7. Tepepn TvM, SIK roTyBaTu Taki NPOAYKTU, IK COCUCKU, SIEYHI XXOBTKW, KApTOMSIO,
Kyps4y nediHKy Ta iH. (TO6TO Ti, AKi BKpUTI 060NOHKOK), MPOKONIiTh X Kiflbka
pasiB BUOEMKOHO.

8. He BcraBnanTe 6yab-aki npegMeTy B OTBOPU MiXK ABepUsSiTaMuM Ta KOPNycoMm
neui.

9. Hikonu He 3HiManTe getani nevi (HiXKKK, KPINNeHHs1, rBUHTU, TOLLO).

10. He roTyniTe XXy 6e3nocepeaHbo Ha Tapindi, wo obeptaetbes. MNepen
roTyBaHHAM NOKNaAiTb NPOAYKTM Ha BigNoOBIgHWIA NOCYA.

BAXINUBO - Nocy[, HENPUOATHU ONA BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBWNbOBIW MEYI

- MeTarleBi CKOBOpOAWN 4um KacTpyri abo nocyn 3 MeTaneBnMmn pyvkamu.

- nocyq 3 MeTaneBMM 03400MNEHHSM.

- manepoBui Nocyad 3 APOTAHUMK 3acyBKamm abo X NNacTUKOBI NaKyHKW.

- MenamMiHOBWUI Nocyn, OCKiNbKM MaTepian, Wo BXOAUTb 40 NOro ckragy,
NnornMHae MikpoXBUINbOBY eHeprito. Lle Moxxe NnpuaBecTy 40 NCyBaHHA nocyay
i BMEHLUEHHS LWIBMAKOCTi rOTYBaHHSI.

- [MSAHLUEBWI nocyA.

- NOCYA 3 BY3bKUM FOPMLLKOM.

- 3BMYaAWHI TEpMOMETPU ANa M'sca Ta conooLuis. [Ansa MikpoxBUNbOBOI Nevi
iCHYEe cneuianbHO PO3pOBIeHN i TEPMOMETP, AKUM MOXXHA KOPUCTYBaTUCh 3a
HeobXxigHOoCTi.

11. MNocya ANns MiKPOXBMIBLOBOI MeYi BUKOPUCTOBYMTE TiNbKW 3rigAHO iIHCTPYKUIN
BMpPOGHMKa.

12. He HamaranTecb CMaxuTu NPOAYKTU B MIKPOXBUIbOBIN MNeui.

13. Y MiKpOXBUNbLOBIM NeYi NPOAYKTU HarpiBatoTbCs LIBUALLE 3a KOHTENHEP.
Mam’aTanTe: HaBiTb SKLLO KPULLIKA HE rapsiya Ha AO0TUK, TO NPOAYKTU Nif Heto
MatoTb BUCOKY TEMMNepaTypy i CTBOPIOBATUMYTb CTifTbKUW X Mapwu, CKinbky i npu
roTyBaHHi Ha 3BUYaNHINA NAKUTI.

14.3aBxan nepesipanTe TemnepaTypy NPUroToBaHoi CTpasu, 0COONMNBO, AKLLO BU
rotyete Ans HemoBnAT. baxaHo He cnoxuBaTu cTpaBy 6e3nocepeaHbO
BiApasy nicna NpurotyBaHHS. [Jante in NOCTOATM NPOTATOM KifTbKOX XBUMWH i
nepemilanTe Ans piBHOMIPHOro PO3nofifieHHA TeMnepaTypu.

15. MNpoaykTn 3 BMICTOM >XMpY Ta BoAW HeobxigHo 3anuwunTtu B nedi Ha 30-60
ceKkyHz nicnsa npurotysaHHs. Lle Aae 3amory cymilli HacToAaTUCh i 3anobirae
YTBOPEHHIO OynbbalLlok.

16. Oeski npoayktu (Hanp., Pi3aBaHUM NyauHr, JKeM, TOLLO) AyXe LWBUAKO
HarpiBatoTbcs. MNpu roTyBaHHi CTpaB, Lo MicTATb 6arato xupy abo uykpy, He
MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU MNacTUKOBUA NOCYA.

17. €EMHICTb, WO B Hii 3HaxXo4uTbCA CTpaBa, TEXK MOXe HarpiBaTuCb Big CTpaBu.
Lle ocobnuBo BaxnmBo, AKLWO B NOCYAi NPUCYTHI eNeMeHTH nnacTuky. TyT
MOXe 3HagobuTuch yTprMMyBaY, Wob aictatn nocya 3 nei.
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onuc nPunaAagy

1 - [IBepHi 3amkm

2 - Ornsgose BiKHO

3 - Onopa Ha ponukax
4 - CknsiHa Tapinka

5 - lMaHenb ynpasniHHs

NMAHEJb YMNPABIIHHA

1. Tanmep 0-30 MUHYT
2. Perynsatop moLHoOCTH
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NMOPAAOHUK 3 KOPUCTYBAHHA

1. TomicTiTb iXi y niv. OBepiTb piBEHb NOTY)XHOCTI, NoBepTatoum pyyky Cooking
Power Control.
2. BcTaHOBITb Yac roTyBaHHsi, noBepTayn pyyky Timer.

AKWwo BaM NOTPiIGHO PO3MOPO3UTU NPOAYKTHU

1. BcraHOBITb py4ky cooking power control y nonoxeHHs" ¥".
2. BcTaHOBITb py4dKy timer Ha HeobXigHMI ANSA LbOro yac.

AK NPALKOE MIKPOXBUJIBOBA MIY

MikpoxBuni — Lie eneKkTpoMarHiTHi XBWii BUCOKOT YacTOTK, 3a 4OMNOMOIOK eHeprii
SKUX Ka roTyeTbcs abo HarpiBaeTbCsl, He 3MiHIoI4UM dhopMy abo konip.

Bu moxeTe kopncTyBaTUCH MIKPOXBUIBOBOK MiYY0 ANS:

- PosmopoxyBaHHsA

- PiBHOMipHOro HarpiBaHHS

- ToTyBaHHSA

OCHOBHi NPMHUMNUN rOTYBaHHHSA

1. Y MiKPOXBUITbOBI neui po3TaLloBaHui NOTYXXHUN reHepaTop
erneKkTpoMarHiTHUX XBWnb — MarHeTpoH. Lli enekTpomarHitTHi  xBuni
CMpsAMOBYIOTbCA Yy Kkamepy nedi, ge iDka obepraetbca Ha Tapinui,
3abesnevytoun ii piBHOMIpHE rOTYBaHHS.

2. MikpoxBuni NOrMUHaTBLCS et BcepeanHy npnbnmaHo Ha 1 atonm (2.5 cwm).
MoTim npouecc roTyBaHHA NPOAOBXYETLCA Yepes po3CitoBaHHA Tenna
BCEpeavHi Xi.

3. Yac roTyBaHHA MOXe 3MiHIOBATUCh 3areXxHOo Bif KinbKOCTi Ta AKOCTI DXi
- O6’em Ta WinNbHICTb
- Bwmict BOgun
- [MoyaTtkoBa Temnepatypa (OXOnogKeHa Y Hi)

Ockinbkn BCcepeamHi iXi npouec rotyBaHHs BigbyBaeTbCa Yepes po3CitoBaHHSA

Tenna, BiH MPOJOBXYETbLCS HaBiTb TOAi, KONW BM 3abpanu Xy 3 nedi. Takum

YMHOM, Yac, Ha KU Ka 3anuLIaeTbCsa y Nedi nicns 3aBepLUeHHs nNpoLecy

roTyBaHHS, 3a3Ha4YeHui y peuenTi i y uboMmy ByKneTi, rapaHTye:

- [MoBHicTio piBHOMIpHE rOTYBaHHS iXi

- [oBHicTio piBHOMipHE HarpiBaHHS iXi

NEPEKOHAUTECH, LLO BALLA MIKPOXBUNbOBA MIY
NPAUIOE HANEXHUM YAHOM

1. PoamicTiTb Ha Tapinui, Wwo obepTaeTbcs, NOCyA 3 BOAOH.
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2.

3.

BcTaHOBITH HaMBULLi piBEHb MOTY)XHOCTI, NOBEPHYBLUM py4yKy Cooking Power
Control.

lMoBepHyBLUM pyyKy Timer, BCTAHOBITb Yac Ha 4-5 xBuUnuH. MikpoxBuniboBa niy
Mae OyTu yBiMKHEHA B PO3eTKY BiaMoBiAHOI Hanpyru. Tapinka, wo
obepTaeTbcd, Mae OyTV NpaBUNbHO BCTAHOBIEHA B Meui. AKLWO piBEHb
MOTY>XHOCTI He BignoBigae makcMmMansHoMy, Boga byae 3akunaTu 3Ha4HO
AoBLUe.

LLO POBUTH, AKLLO Y BAC BUHUKITU CYMHIBU
LLOAO HANEXHOI POBOTU NEYI ABO MNEBHI
NMPOBJIEMU

AKLLO BU CTUKHYNNCS 3 OOHIEK 3 HAacTynHMX npobnem, 6yab-nacka, ansa ii
BUPILLEHHS CKOPUCTAUTECS HalWMMKU Nopagamu.

Lle uinkom HopmarnbHo:

Y nedyi yTBOpOETLCA kKOHAEHCAT. HaBkono ABEPLUAT Ha 30BHILLHBOI YaCTUHI
KOpMycy BiaYyBaeTbCH NOTIK NOBITPs. HaBkono ABepusaT Ta 30BHILLHBOT
YacTUHM KOpMycy BiAOMBAETLCA CBITNO. HaBKkoNo ABEPUAT Ta 3 BEHTUNALINHUX
OTBOPIB BUXOANTbL Napa.

[dyxoBka He NoYMHae npautoBaTh NiCNs NOBEPTAHHA PYYKM Tanmepy
MepesipTe, uM WinbHO 3akpuTi ABepusATa? xa B3arani He roTyeTbest. Un
npaBuibHO BU BCTAHOBUNN Tanmep?

Uu 3akpuTi aBepuaTa?

Un He NepeBaHTaXUIN BU ENEKTPOMEPEXY, Yepes Lo Neperopis 3anobikHuK,
abo nepepuBay BUMKHEHMN.

Ixa abo nepesapeHa abo HegoBapeHa. Bu o6panu HanexHuin vyac ans ii
rotyBaHHa? By ob6panv npaBunbHUin piBeHb NOTYXXHOCTI?

BcepeamHi oyxoBKu BUHMKAKOTb iCKPU | YYyTHO TpIcK (aBULLE, SiKe MaE Ha3By
«enekTpuyHa gyray). Yn He ckopucTanucs By NocyaoM 3 meTanesum
03g006neHHaAM? Yu He 3abynu BM BcepeauHi Buaenky abo iHwnn metanesummn
npegmeT? Yun He TopkaeTbCH antoMiHieBa (ponbra BHYTPILWLHIX CTIHOK neyi?
MikpoxBunboBa Miv MOXe CNpUYNHUTK NepeLukoan y poboTi pagionpunmadis
abo TenesisopiB. He3HauyHi nepelkoau y poboTi Tenesizopa abo
pagionpuiiMada MoXyTb BUHUKATW Nig, 4ac poboTu nedi. Lle uinkom
HopMarbHO, a Wwob no3dyTucs uiei npobnemu, Tpeba BCTAHOBUTU
MiKpOXBUIBOBY Ni4 NoAani Big Tenesizopa, pagionpuiMada abo aHTeH.

PIBHI MOTYXHOCTI

Bucokui 100%
IMomipHO BMCOKWMIA 85%
CepegHin 66%
[MoMipHO HM3bKWUI 48%
Husbkui 17%
Po3MopoxXyBaHHS 40%
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FOTYBAHHA/HATPIBAHHA

HacTtynHa npoueaypa nosicHIoe, sk npurotysatn abo Harpith ixy. 3ABXIN

nepesipsanTe YCTAHOBKU AN rOTYBaHHS, nepLle HixK 3anuwnti niv 6e3 Harnsay.

Cnoyatky nocTaBTe nocyn i3 DKeto B LLeHTpi Tapinku, wo obepraetbes. 3akpumnTe

asepusaTa.

1. BcTraHoBITb piBEHb NOTYXHOCTI, noBepHyBLUW pyyKky Cooking Power Control.
(MakcumanbHa noTyxHicTb: 700 BaTT)

2. BcTaHOBITb Yac roTyBaHHsi, NOBEPHYBLUM Py4Ky Timer. Pe3ynbTart: y nevi
BBIMKHETbCS CBIT/O i Tapinka no4yHe obepTaTtucs.

HIKONN HE BMUKAMATE MIKPOXBUIbOBY MiY, AKLLO BOHA MOPOXHSA.

Mo>xHa 3MiHWUTK piBEHb NOTY)XHOCTI i Nig Yac roTyBaHHS, SKLLO MOBEPHYTUN PYYKY
Cooking Power Control.

3YNMUHEHHA NMPOLIECY TOTYBAHHA

1. LWo6 3ynnuHnTM TMMYacoBo: BiakpuiTe asepusTa. PesynbTaT:lMpouec
roTyBaHHs 3ynuHAeTbCs. LLLlo6 NOHOBUTM roTyBaHHs, 3akpunTe gsepusTa.
2. o6 3ynMHUTK NOBHICTIO: MOBEPHITbL PYYKY TylMepa Yy NonoxeHHs "0".

PEryJNiOBAHHA YACY TOTYBAHHA

1. Ulo6 BigperyntoBaTty Yac roTyBaHHs, L0 3anu1LLUMBCS, MOBEPHITb PYYKY
TanmMepa.

PO3MOPOXYBAHHA NPOAYKTIB

3QaTHICTb PO3MOPOXYBaTW NPOAYKTU JOMOMOXE BaM PO3MOPO3UTK M'SICO, MTULLKO

Ta puoy. MNoknagiTb 3aMOpPOXXEHUIN MPOJYKT Y LIEHTP Tapinkuy, Wwo obepTaeTbes i

3aKpunTe ABepusTa.

1. BcraHoBiTb pyuky Cooking Power Control Ha pexunm po3MOopoXXyBaHHS.

2. 3 ponomoroto pyyku Timer 06epiTb NpURHATHWIA Yac. Pe3ynbTaT: npouec
PO3MOPOXKYBaHHS PO3MoYaBcs.

AK MPABUNIbHO OBPATU NOCYA

nocyn BE3MNEYHO KOMEHTAPI
KOPUCTYBATUCA Y
MIKPOXBWITbOBIV MEYI
AntoMiHieBa chonbra BesneyHo, akwwo Mo>kHa KopucTyBaTUCS 4151 3aXUCTy
KOpUCTyBaTUCS 06€epeXHO. | TOHKMX YacTWH, HapuKnaz, KpuneLpb NTuLj,
[uBiTbCS KOMEHTapI BiJ, BUCUXaHHS. AKLLO BUKOPUCTOBYBATU
nyxe 6arato donbru, abo BoHa
TOPKaTUMETLCS CTIHOK Mevi, e MoXxe
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BUKNMNKATU NOSIBY iICKOP.

YepBoOHa rmmHa Tak He HarpiBaTu goBLue, HixX 8 XBUNNH

MopuensaH Ta MUHAHWNA Tak 3a3Byyait MOXXHa KOPUCTYBAaTUCS, SKLLO

nocyn HEMa MEeTaneBoro 03406neHHst

[MocyA 3 kapToHy Ta Tak [eski 3amopoxeHi MPoAyKTW ynakoBaHi y Ui

noniecrepy KOHTEVHepu

Ynakoeka cacT-cpyay Tak MoxHa BMKOpMCTOBYBAaTU AN HarpiBaHHA

CTaKkaHu41KM 3 NonicTMpeHy NPOAYKTiB, ane npv CUNbHOMY HarpiBaHHi

MakeTtu 3 nanepy/lNaketu 3 HI nonicTipeH MoXxe po3TaHyTh

BTOPWHHOI NanepoBoi MoxyTb CIPUYUHUTK iCKPIHHA ab0o NoXexy

CUpOBUHK abo MeTarnese HI

03406N€eHHs

CknsHum nocyn Tak MoxxHa KopucTyBaTUCS, SKLWO HemMae
MeTaneBoro o34obneHHs

BuwykaHwun cknaHuid nocya Tak TOHKe CKNo Npu LUBUAKOMY HarpiBaHHi
MOXe TPICHYTH

CKnsiHI rneynkn Tak Tpeba 3HIMaTV KPULLKK, BUKOPUCTOBYBaTH
TiNbKW ANS HarpiBaHHA

MeTanesun nocya, naketn HI MoXyTb CNIPUYMHUTM iCKPIHHSI 260 NoXexy

01151 3aMOPOXKyBaHHS

3acTibkn Hi

[Maneposi Tapinku, YaLku,
CepBeTKU, Naneposi
PYLUHUKW, Nanip 3 BTOPUHHOI
CUPOBMWHU

BeaneyHo, aKwo
KopucTyBaTuCs 06epexHo.
[uBiTbca kKomeHTapi HI

[Ins HeTpvBanoro rotyBaHHs Ta
HarpiBaHHs1. TakoX MOXHa KOpucTyBaTucs
Ans nigcywysaHHs, Moxe cnpuiMHuTK
ICKpiHHA

[MnacTvkoBi KOHTEViHEpYU

Mniska onsi 36epiraHHs
npoayKTiB

Maketn gnsa 3aMOpOXyBaHHA

Tak

Tak

BeaneyHo, akwo
KOpUCTyBaTUCs 06epexHo.
[nBiTbCSA KOMEHTapi

lMnacTuk, CTiKMI OO0 BUCOKUX TemnepaTyp,
HanBinNbL NPUAHATHUA. |HWI NNacTUKOBI
maTtepianv MoxyTb AedopmMmyBaTtucs i
BTpaTuTK Konip. HE KOPUCTYWUTECA
MENAMIHOB/M NOCYOOM.

MoxxHa B1KOpUCTOBYBaTH Ans 36epexeHHs
BOJIOMM, HE MOBVHHA TOPKaTUCH NPOAYKTIB,
nig vac 3HimaHHs Tpeba Byt oyxe
obepexHnMU.

TinbKu Taki, WO MOXHa KM STuTn abo
CTiViKi O BNMMBY BUCOKUX TeMnepaTyp.
[MoBWHHI NponyckaTy NoBiTps,
NPOLUTPUKHYTU BUAEIIKOIO.

Kyxapcbkuit nanip

Tak

MosxHa KopucTyBaTuCS, LWO6 YHUKHYTU
po36pu3KyBaHHS Ta 36epertu Bomory.

YULLEEHHSA BALLOT MIKPOXBUITbOBOI NEYI

Tpeba perynapHo YNCTUTU HACTYMHi YacTMHK Balloi MikpoxBUNbOBOI Mnevi, wob
YaCTOYKM Xi abo XKMp HE NPUCOXNK OO i NOBEPXHI:

- BHyTpIilWHIO Ta 30BHILLHIO NOBEPXHIO
- [BepusaTa Ta ywinbHIOBaYi oBepUST
- Tapinky, WwWo obepTaeTbCs i KinbLe 3 Koniwatamm
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3aBxau nepesipsnTe, Un gobpe 3aKpuBalTbLCA ABEPLATA | UM YUCTI YLLiNbHIOBaYi

aBepusar

1. 30BHiWHi NOBEPXHi Tpeba YNCTUTM M’SIKOK FaH4ipPKOK | TEMMO MUIBHOK
BOZOH0.

2. TInamu abo 3anuLuKu iXXi Ha BHYTPILLHIX NOBEPXHSAX i HA KifbL,i 3 KosniwaTamm
Tpeba B1naanuTu raHyipkor, 3MOYEHO MUSTbHUM PO34YMHOM, @ NOTIM NPOMUTHU
BOAOM0 i BUCYLLUTMW.

3. LWWo6 no3byTtucsa Baxkmx 3abpyaHeHb i HENPUEMHOIO 3anaxy, NoCTaBTe YaLlKy
i3 po3baBneHM NMMOHHNM COKOM Ha Tapinky i HarpisanTe npotarom 10
XBUIUH HA MaKCMMarnbHOMY PiBHi NOTYXHOCTI.

4. Axwo ue HeobxigHO, NTOMUNTE Tapinky y NOCYAOMUIHIA MaLLMHI.

CTEXTE, LLOB Y BEHTUNALIWHI OTBOPU HE NOTPAMWUNA BOJA. HIKONA

HE KOPUCTYUTECA ABPA3UBHUMWU 3ACOBAMU AN YULLEHHA ABO

XIMIYHHUMUN PO3YUNHHUKAMM. NIg YAC YULLEHHA BYObTE OCOBJIMBO

OBEPEXHI I3 YLWINIbHIOBAYAMU OBEPUAT, WWOB BYTU YNEBHEHUMMW,

O BOHU ABCOJTIFOTHO YUCTI | HE NEPELUKOMXAKOTbL ABEPLATAM

WINbHO 3AKPUBATUCHA.

HaBkonuwuHe cepepoBulye

He BuknganTe npucTpii pasom i3 3Bu4aiHMMM NobyToOBUMU Bigxoaamu, a
34aBanTe Moro B opiliiHUI NYHKT NPUOMY ANs NOBTOPHOI Nepepobkun. Takum
YnHoM Bu ponomaraeTe 3axMcTuUTy LOBKINMS

apaHTia Ta o6¢cnyroByBaHHA

Axkwo Bam HeobxigHa iHpopmauis abo y Bac BuHukna npobnema, 3BepHiTbCs 40
LlenTpy obcnyroByBaHHS knieHTiB komnaHii Gorenje y Bawwin kpaiHi (tenedoH
MO>XXHa 3HAWTK Ha rapaHTinHOMY TanoHi). Akwo y Bawiin kpaiHi Hemae LieHTpy
06cnyroByBaHHS KNIEHTIB, 3BEPHITLCA 40 MicueBoro aunepa abo y Bigain
TexHiYHOro obcnyroByBaHHs komnaHii Gorenje Domestic Appliances.

HopaTkoBi pekoMeHaauii Woao NpMroTyBaHHS pexMMamMy MiKpoxXBuni, a
TaKoX KOPUCHI Mopaan MoXKHa 3HalWTK Ha BeO-calTi:
http://microwave.gorenje.com

Tinbkn Ana nepcoHanbHOro KOPUCTyBaHHS!

gorenje

BAXKAE BAM OTPUMATW CIMPABXXHE SAOOBONEHHA BIA
KOPUCTYBAHHA HALLMM NPUNAOOM
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KUCHENKA MIKROFALOWA PL

Instrukcje obstugi nalezy uwaznie przeczytac i zachowaé.

Charakterystyki techniczne

Zasilanie elektryCzne ... 230V~50Hz,1200W
MOC UZYEECZNG ...ttt 700W
CzestotliwoSE robOCZa: ... 2450MHz
Wymiary zewnetrzne:...........cocooviieennn. 452mm(Sz) X 262 mm(V) X 360mm(G)
Wymiary wnetrza (komory): .......ccoccveeenee. 315mm(Sz) X 210 mm(V) X 329mm(G)
P0ojemnoSE KUChENKI: .........uiiiiiiiic e 20 litrow
LAY To F= W 1= 1 (o PR okoto 12 kg
POZIOM hatasu: .......cooiiiiiiiic e Lc <58 dB (A)

Urzgdzenie to oznaczono zgodnie z europejskg wytyczng 2002/96/EG o
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Wytyczna ta okresla ramy obowigzujgcego w
catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego wykorzystania starych urzadzen.

Przed wezwaniem serwisu

1. Jesli kuchenka nie dziata, jesli wyswietlacz wytgczyt sie lub nie wyswietla
komunikatow:

a) Nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie jest prawidtowo podigczone do sieci
zasilania elektrycznego. Jesli nie, nalezy wyciggna¢ przewdd elektryczny
kuchenki z gniazdka zasilania elektrycznego i po 10 sekundach powtérnie
wigczyé urzgdzenie.

b) Nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki i gniazdko przewodu zasilajgcego.
Gniazdko najtatwiej sprawdzi¢, podtgczajac do niego inne urzgdzenie
elektryczne.

2. Jesli kuchenka nie grzeje tzn. nie dochodzi do emisji energii mikrofalowej,
nalezy:

a) Sprawdzi¢ ustawienie timera.

b) Sprawdzi¢, czy drzwiczki kuchenki zostaty domkniete a zamki
bezpieczenstwa zamkniete. W przeciwnym razie emisja enerii mikrofalowej
zostata uniemozliwiona.

W przypadku nie moznosci rozwigzania problemu, mimo wykonania w/w

czynnosci , nalezy zwroéci¢ sie do autoryzowanego punktu serwisowego.
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Zaklécenia w odbiorze fal radiowych i elewizyjnych

Kuchenka mikrofalowa moze spowodowa¢ zaktdcenia w dziataniu odbiornikow
telewizyjnych, radiowych itp. By usung¢ lub zmniejszy¢ zakiécenia, nalezy:

a) Oczysci¢ drzwiczki kuchenki i powierzchnie uszczelek.
b) Umiesci¢c odbiorniki televizyjne lub radiowe jak najdalej od kuchenki

c)

o)

mikrofalowej.
Wyposazenie odbiornikéw w anteny i umieszczenie ich w sposéb, ktory
umozliwi najsilniejszy odbidr sygnatu.

strzezenie:

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do wuzytku w warunkach
gospodarstwa domowego. Oddziatywanie energii elektromagnetycznej,
stuzy wylacznie do podgrzewania zywnosci oraz napojow. Kuchenki
nalezy uzywac tylko w zamknietych pomieszczeniach.

Instalacja

Nalezy przekonac sie, ze opakowanie zostato usuniete, przede wszystkim z
wnetrza komory i z wewnetrznej strony drzwiczek.

Po rozpakowaniu kuchenki nalezy upewni¢ sie, ze kuchenka nie posiada
nastepujgcych uszkodzen:

- pochyte drzwiczki,

- uszkodzone drzwiczki,

- wgniecenia lub dziury w szkle (oknie) na drzwiczkach lub wyswietlaczu,

- wgniecenia w komorze kuchenki.

Kuchenki mikrofalowej nie nalezy uzywag, jesli znalezione zostanie ktére$ z
podanych wyzej uszkodzen.

3.

ook

Ciezar kuchenki mikrofalowej wynosi okoto 12 kg; zaleca sig, aby kuchenke
mikrofalowg umiesci¢ na twardej, stabilnej powierzchni poziomej, ktéra bedzie
w stanie utrzymac jej ciezar.

Kuchenke nalezy umiesci¢ zdala od zrodet wysokich temperatur i pary.

Na kuchence nie powinno stawiaé sie niczego.

Kuchenka mikrofalowa powinna by¢ ustawiona tak, aby jej tylna czesé
oddalona byta od $ciany o co najmniej 10 cm, natomiast przedmioty lub
Sciany po jej bokach winny by¢ w odlegtosci przynajmniej 8 cm. Taki sposdb
ustawienia kuchenki gwarantuje najlepszg wentylacje.

NIE WOLNO USUWAC podstawy obrotowej talerza.

Podobnie jak w przypadku innych urzgdzen elektrycznych, uzywanie kuchenki
mikrofalowej przez dzieci powinno przebiega¢ pod kontrolg rodzicéw lub
osoby dorostej.

OSTRZEZENIE: URZADZENIE NALEZY UZIEMIC
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9. Gniazdko przewodu zasilajgcego kuchenke, musi by¢ tatwo dostepne.

10. Kuchenka mikrofalowa wymaga mocy 1,2 kVA — przed podtgczeniem nalezy
zasiegnac¢ porady pracownika punktu serwisowego lub wykwalifikowanej
osoby.

UWAGA: Kuchenka mikrofalowa jest zabezpieczona. Posiada ona wewnetrzny
bezpiecznik o wtasciwosciach: 250 V, 10A.

WAZNE:

Kolor i znaczenie poszczegoélnych przewodnikéw przewodu zasilajgcego:

Zieleno-zotty: uziemienie

Niebieski: neutralny

Brazowy: prad

Poniewaz kolor przewodnikow moze odbiegaé od koloréw podanych w

gniazdku, nalezy uwzgledni¢ co nastepuje:

- przewodnik koloru zielono-zoéttego nalezy podtgczyé na koncéwke oznaczong
literg E lub symbolem uziemienia.

- przewodnik koloru niebieskiego nalezy podtgczy¢ na korncéwke oznaczong
literg N lub oznaczong kolorem czarnym.

- przewodnik koloru brgzowego nalezy podtgczy¢ na koncéwke oznaczong
literg L lub oznaczong kolorem czerwonym.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

UWAGA: Podczas korzystania z funkcji mikrofale + grill dochodzi do znacznego
wzrostu temperatury. W tym wypadku zaleca sie, by dzieciom podczas
uzytkowania kuchenki towarzyszyta osoba dorosta (tylko dla kuchenek
posiadajgcych funkcje grilowania).

UWAGA: Jesli uszkodzone sg drzwiczki lub powierzchnie uszczelniajace,
kuchenka nie powinna by¢ uruchamiana do czasu jej naprawy przez
wykwalifikowang osobe.

UWAGA: Wykonywanie jakichkolwiek czynnoéci serwisowych lub naprawczych
zwigzanych ze zdejmowaniem ktérejkolwiek z pokryw lub czesci obudowy,
dajgcych ostone przed energig mikrofalowg jest niebezpieczne dla kazdego i
taczy sie z ryzykiem. Dlatego tego rodzaju czynnosci powinna dokonywaé
wylgcznie osoba wykwalifikowana.

UWAGA: Cieczy i innych artykutéw zywnosciowych nie wolno ogrzewaé w
szczelnych pojemnikach, gdyz sg one podatne na eksplozje.

UWAGA: Dzieciom mozna zezwoli¢ na samodzielng obstuge urzadzenia tylko
wtedy, gdy uzyskaty one odpowiednie wskazdwki, umozliwiajgce bezpieczne
uzywanie kuchenki i gdy zdajg sobie sprawe z zagrozeh wynikajgcych z
niewtasciwego jej uzytkowania.
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Kuchenka mikrofalowa powinna dziata¢ w warunkach umozliwiajgcych
dostateczne krazenie powietrza. Dlatego musimy za kuchenkg zapewni¢ co
najmniej 8 cm przestrzeni, po bokach przynajmniej 10 cm a nad nig 10 cm.
Usuwanie nézek kuchenki oraz pokrywanie odwietrznikow jest zabronione.

Do gotowania nalezy uzywaé wytgcznie naczyn i przyrzagdéw specjalnie
przeznaczonych do zastosowania w kuchenkach mikrofalowych.

Podczas podgrzewania zywnosci w pojemnikach plastykowych lub papierowych,
nalezy czesto sprawdzaé proces gotowania ze wzgledu na mozliwos¢
zaptonu pojemnikow.

W przypadku pojawienia sie dymu, wytgczy¢ kuchenke lub odtgczy¢ jg od sieci
zasilania i nie otwiera¢ drzwiczek, by sttumi¢ mozliwe ptomienie.

Mikrofalowe podgrzewanie napojéw moze powodowac opdznione nagte
wykipienie, dlatego tez zaleca sie uwazne manipulowanie naczyniami w
ktérych byty one podgrzewane.

Po podgrzaniu pozywienia dla dzieci (niemowlgt) w butelkach lub stoikach (bez
zakretki i smoczka), nalezy zawarto$¢ dobrze wymieszac lub wstrzasngé.
Przed podaniem pozywienia nalezy sprawdzi¢ jego temperature, aby unikng¢
mozliwosci oparzen.

Nie nalezy gotowac¢ jajek w skorupie ani podgrzewaé ugotowanych jajek na
twardo, gdyz mogg pekng¢, nawet po zakonczonym juz podgrzewaniu.

Do czyszczenia drzwiczek kuchenki, powierzchni uszczelniajgcych oraz wnetrza,
nalezy uzywac¢ fagodnych srodkéw czyszczacych oraz ggbek lub migkkich
szmatek.

Kuchenke mikrofalowg nalezy systematycznie i doktadnie czysci¢, oraz usung¢ z
jej wnetrza resztki jedzenia.

Nieregularna pielegnacja kuchenki mikrofalowej moze spowodowac¢ uszkodzenia
jej powierzchni, co z kolei moze ujemnie wptyng¢ na wiek trwania urzgdzenia,
oraz moze wywotaé niebezpieczenstwo.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, wymiany moze dokonac¢
producent, autoryzowany serwis lub odpowiednio do tego celu
wykwalifikowana osoba.

Ller npucTpint He NpusHaYeHo AN KOPUCTyBaHHA ocobamu (BknoYa4m giren) 3
nocnabneHnmm isnyHMMmM BigHYTTAMM Y1 PO3yMOBMMU 34i6HOCTAMMK, abo
6e3 HanexHoro JocBiay Ta 3HaHb, KpiM BUMAAKIB KOPUCTYBAHHS Mig HArnsagom
4K 3a BKasiBkamu ocodu, ska Bignosigae 3a 6e3neky ix xuTTs. Jopocni
MOBWHHI CTEXUTW, OO AiTn He GaBuUNUCSA NPUCTPOEM.

Hikonu He 3anuwanTe yBiMKHEHWUI NpUCTpin 6e3 Harnagy.
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Wskazéwki dotyczace bezpiecznego uzytkowania
kuchenki

Ponizej podane zostaty niektére zasady i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa,
ktére (podobnie jak w przypadku uzytkowania innych urzadzen elektrycznych)
nalezatoby uwzglednic¢. Zapewni to bezpieczne i najskuteczniejsze dziatanie
kuchenki.

1. Podczas dziatania kuchenki talerz obrotowy, nosniki rolek, podstawek
(sprzegto) i pierscien zawsze powinny by¢é umieszczone na swoim miejscu.

2. Kuchenki nalezy uzywac¢ wytgcznie do przyrzadzania potraw. Nie wolno
uzywac jej do suszenia ubran, papieru lub innych przedmiotéw. Nie nadaje sie
ona rowniez do procesu sterylizacji przedmiotéw czy zywnosci.

3. Nie wolno wigczaé pustej kuchenki, gdyz moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

4. W wnetrzu kuchenki nie nalezy przechowyw¢ przedmiotéw, a w szczegdlnosci
ksigzek kucharskich, gazet itp.

5. Potrawy, ktére posiadajg btone, czy otacza ich skérka tj. zéttka, ziemniaki,
watrobki drobiowe i tym podobne, nalezy przed gotowaniem kilkakrotnie
nakté¢ widelcem.

6. Do otworéw znajdujgcych sie po zewnetrznej stronie kuchenki nie wolno
wktadaé zadnych przedmiotow.

7. Z kuchenki nie wolno usuwac¢ zadnych czesci, takich jak nézki, sruby, ztgcza
itp.

8. Potraw nie nalezy gotowaé bezposrednio na szklanym talerzu.

Zywnosé zawsze nalezy wtozy¢ do odpowiedniego naczynia.

WAZNE: W kuchence mikrofalowej nie nalezy uzywaé:

- naczyn metalowych lub naczyh z metalowymi uchwytami.

- naczyn z metalowym wykonczeniem lub dekoracja.

- klamer drucianych powlekanych papierem do wigzania workéw foliowych.

- naczyn z melaminu, poniewaz zawierajg one substancje wchianiajgce
energie mikrofalowg. Grozi to peknigciem naczynia lub jego zwegleniem.
Co wiecej, przediuza to czas przygotowywania zywnosci.

- naczyn, ktérych powierzchnia nie jest przystosowana do uzycia w
kuchence mikrofalowej. Nie nalezy réwniez uzywaé zamknietych filizanek z
uchwytami.

- pojemnikdw o matych otworach lub butelek z waskimi szyjkami, gdyz mogg
one podczas podgrzewania pekngc.

- zwyktych termometréw do miesa lub wypiekéw. Na rynku dostepne sg
specjalne termometry, ktére przystosowane sg do zastosowania w
kuchenkach mikrofalowych.

9. Przyrzady przeznaczone do uzycia w kuchence mikrofalowej nalezy uzywac
zgodnie z instrukcjg obstugi ich producenta.
10. Kuchenka mikrofalowa nie nadaje sie do smazenia potraw.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Nalezy pamietac, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn w ktérych
przygotowywana jest zywnosc. Mimo iz naczynie, bedzie na dotyk chtodne,
temperatura artykutu zywnosciowego bedzie tak samo wysoka jak po
zwykilym gotowaniu. Dlatego po odstonieciu (chtodnej) przykrywki potrawa
bedzie parowac.

Przed spozyciem nalezy sprawdzi¢ temperature zywnosci, szczegolnie jesli

chodzi o artykuty zywno$ciowe dla dzieci i niemowlat. Radzi sie, aby po

wyjeciu zywno$ci z kuchenki poczekaé kilka minut, potrawe nalezy
przemieszac lub wstrzgsng¢ aby temperatura pozywienia byta réwnomiernie
rozprowadzona.

Zywno$¢ zawierajgcg tluszcze i wode nalezy po wytgczeniu sie kuchenki

przetrzymac w niej przez kolejnych 30 - 60 sekund. Spowoduje to uspokojenie

sie sktadnikéw. Potrawa po wstawieniu do niej tyzki lub dodaniu kostki Maggi
nie bedzie sie pienic.

Nalezy pamietac¢, ze czas przygotowywania niektérych potraw (np. budyniu

wigilijnego, marmolady lub mielonego miesa), jest krétszy w poréwnaniu z ich

tradycyjnym przygotowywaniem. Do podgrzewania potraw zawierajgcych
duzg ilos¢ ttuszczu lub cukru nie wolno uzywaé naczyn z tworzyw
sztucznych..

Mimo, iz energia mikrofalowa nie nagrzewa naczyn, naczynie moze

absorbowac ciepto pochodzace z potrawy. Najczesciej pojawia sie to w

przypadku pokrycia zywnosci folig. By zapobiec poparzeniom, zaleca sie

uzywanie rekawiczek ochronnych, podczas wyjmowania naczyn z kuchenki.

Aby zmniejszy¢ mozliwos¢ wystgpienia pozaru w komorze kuchenki:

a) Nalezy doktadnie okresli¢ czas przygotowywania zywnosci i uwazac by jej
nie podgrzewac za dtugo. Uwaznie nalezy sprawdzac proces
podgrzewania zywno$ci jesli uzywamy do tego przyrzadéw papierowych, z
tworzyw sztucznych lub innych fatwo palnych materiatow.

b) Nalezy usunaé druciane spinki czy sznurki, ktérymi zwigzana jest
pakowana w woreczkach zywnosc.

¢) Nie wolno otwiera¢ drzwiczek kuchenki w przypadku zapalenia sie wsadu.
Kuchenke nalezy natychmiast odcig¢ od zasilania prgdu przez
wyciggniecie wtyczki z gniadzka lub przez odkrecenie bezpiecznika z
gtéwnej tablicy rozdzielczej.

100



Opis kuchenki

DIAGRAM PODSTAWOWYCH ELEMENTOW

1 - Ochronny system zatrzaskéw drzwi
2 - Okno kuchenki

3 - Pierscien tozyska

4 - Szklany talerz

5 - Panel sterujgcy

Akcesoria

1. Podstawka (zabierak): jest juz umieszczony na trzpieniu silnika, na dnie
kuchenki.
Funkcja: porusza/ obraca talerz obrotowy.

2. Obrecz nosnika: nalezy jg potozy¢ na srodku dolnej czesci (dnie) kuchenki.
Funkcja: na obreczy nosnika wsparty jest talerz obrotowy.

3. Talerz obrotowy: nalezy go ustawi¢ na obreczy nosnika w taki sposéb, zeby
na srodku opierat sie na podstawce (zabieraku).
Funkcja: talerz obrotowy to podstawowa powierzchnia do gotowania bgdz
przygotowywania jedzenia. Mozna go tatwo zdjgé i umy¢.

WAZNE: Nie nalezy uzytkowaé kuchenki, jezeli obrecz noénika i talerz
obrotowy nie znajdujg sie na swoich miejscach!
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PANEL STERUJACY

1 - Pokretto do nastawiania czasu (0 - 30 minut)
2 - Pokretto do ustawiania mocy mikrofal.

Jak dziata kuchenka mikrofalowa

Mikrofale to fale elektromagnetyczne o wysokiej frekwencji; wyzwalana przez nie
energia umozliwia ogrzewanie badz gotowanie potraw, nie zmieniajgc ich ksztattu
czy koloru. W kuchence mikrofalowej mozna rozmrazaé, szybko podgrzewac,
gotowad.

ZASADA DZIALANIA

1. Gdy jedzenie obraca sie na talerzu obrotowym, mikrofale, wytwarzane przez
elektromagnes (magnetron), rozchodzg sie réwnomiernie, dlatego jedzenie
jest rbwnomiernie ugotowane.

2. Jedzenie pochtania mikrofale do gtebokosci okoto 2,5 cm. Gotowanie jest
kontynuowane w ten sposob, ze gorgco rozprzestrzenia sie po catej potrawie.

3. Czas gotowania jest rozny w zaleznosci od rodzaju jedzenia i jego
wiasciwosci:

ilosci i gestosci,

zawartosci wody czy tez wilgoci,

temperatury poczgtkowej (wychtodzone jedzenie).

Poniewaz jedzenie ugotuje sie w srodku dzieki rozprzestrzenianiu sie gorgca,

gotowanie jest kontynuowane réwniez po wyjeciu jedzenia z kuchenki. Dlatego

nalezy przestrzega¢ podanego w przepisach oraz w niniejszej instrukcji czasu, w

ktérym jedzenie po ugotowaniu powinno staé, poniewaz w ten sposob

zagwarantowane jest:

réwnomierne ugotowanie jedzenia az do samego srodka,

jednakowa temperatura w catym kawatku jedzenia.
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Sprawdzanie, czy kuchenka dziata prawidtowo

1. Miske z woda nalezy postawi¢ na talerzu obrotowym.

2. Pokretto do ustawiania mocy mikrofal nalezy ustawi¢ w pozycji najwyzszej
mocy.

3. Za pomocg pokretta do nastawiania czasu nalezy ustawi¢ czas na 4 - 5 minut.
Kuchenka powinna by¢ podigczona do odpowiedniego gniazdka sieciowego.
Talerz obrotowy powinien sie znajdowac¢ na swoim miejscu. Jezeli nie
wybierze sie maksymalnej mocy mikrofal, dtuzej trzeba bedzie czekaé, zeby
woda sie zagotowata.

Co zrobi¢, jezeli nie jest sie pewnym lub powstat problem

Jezeli pojawi sie ktérys sposréd ponizej wymienionych probleméw, nalezy
sprébowac go usungé za pomocg zaproponowanych rozwigzan. Nastepujgce
Zjawiska sg normalne:

krople wilgoci w komorze kuchenki,

przeptyw powietrza koto drzwi kuchenki i w poblizu jej obudowy,

odbicie $wiatta w poblizu drzwi i obudowy,

para uchodzaca w poblizu drzwi lub przez szczeliny wentylacyjne.

Po przestawieniu pokretta do nastawiania czasu, kuchenka si¢ nie wigcza. Czy
drzwi sg zamkniete?

Jedzenie wcale nie jest ugotowane. Czy prawidiowo wybrany zostat czas
gotowania? Czy drzwi sg zamkniete? Czy zostala przecigzona sie¢
elektryczna i dlatego przepalit sie bezpiecznik, czy wytgcznik réznicowo-
prgdowy przerwat doptyw pradu?

Jedzenie jest zbyt mocno ugotowane lub niedogotowane. Czy prawidtowo
wybrany zostat czas gotowania? Czy prawidtowo wybrana zostata moc
mikrofal?

W komorze kuchenki dochodzi do iskrzenia. Czy uzywane sg naczynia z
metalowymi ozdobami lub brzegiem? Czy w kuchence zostat widelec lub jakis$
inny metalowy przedmiot? Czy folia aluminiowa znajduje sie tuz przy
Sciankach kuchenki?

POZIOM MOCY MIKROFAL

Wysoki (High) 100%
Srednio wysoki (Medium High) 85%
Sredni (Medium) 66%
Srednio niski (Medium Low) 48%
Niski (Low) 17%
Rozmrazanie (Defrost) 40%
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Szybki przewodnik uzytkowania

ROZMRAZANIE JEDZENIA

Funkcja rozmrazania daje mozliwos¢ rozmrazania miesa, drobiu i ryb. Zamrozone

jedzenie nalezy potozy¢ na $rodku talerza obrotowego i zamkng¢ drzwi.

1. Pokretto do ustawiania mocy mikrofal nalezy przestawic¢ na pozycje
»DEFROST« (rozmrazanie), znajdujgca sie pomiedzy srednim (Medium) i
$rednio niskim (Medium Low) poziomem mocy mikrofal.

2. Obracajgc pokretto do nastawiania czasu, nalezy wybra¢ zgdany czas.

GOTOWANIE/ PODGRZEWANIE

Nastepujgca procedura opisuje, jak ugotowacé lub podgrzaé¢ jedzenie. ZAWSZE
nalezy sprawdzi¢ ustawienia gotowania, zanim odejdzie sie od dziatajgcej
kuchenki. Jedzenie nalezy potozy¢ na srodku talerza obrotowego. Zamkngé
drzwi.

1. Za pomoca pokretta do ustawiania mocy mikrofal nalezy ustawié¢ poziom
mocy na najwyzszy (High — najwyzsza moc: 700 Watt).

2. Za pomocg pokretta do nastawiania czasu nalezy wybrac¢ odpowiedni czas
gotowania. Lampka w komorze kuchenki zacznie $wieci¢ i talerz obrotowy
zacznie sie obracac.

3. W czasie gotowania, obracajgc pokretto do ustawiania mocy mikrofal, mozna
zmieni¢ poziom mocy mikrofal.

Zatrzymanie gotowania

1. W celu chwilowego zatrzymania (przerwania) gotowania, nalezy:

otworzy¢ drzwi i proces gotowania sie zatrzyma, aby kontynuowac, nalezy
zamkngé drzwi.

2. W celu catkowitego zatrzymania (odwotania) gotowania, nalezy:

obrécic¢ pokretto do nastawiania czasu na pozycje 0.

Akcesoria do gotowania | Mozliwosé Uwagi
zastosowania
Folia aluminiowa Ostroznie Mozna uzywa¢ mniejszych kawatkoéw folii, aby

zabezpieczy¢ poszczegodlne kawatki jedzenia
przed przegrzaniem. Jezeli folii jest za duzo lub
znajduje sie zbyt blisko Scianek kuchenki, moze
spowodowac iskrzenie.

Ptytka do zapiekania Tak Nie nalezy ogrzewac dtuzej niz 8 minut.

Porcelana i naczynia gliniane Tak Zazwyczaj odpowiednie, o ile nie posiadaja
metalowych ozddéb.

Naczynia do jednorazowego Tak Niektére rodzaje zamrozonego jedzenia znajdujg

uzytku z kartonu i poliestru sie w tego typu opakowaniach.

Opakowania tzw. szybkiej Tak Odpowiednie do podgrzewania, ale w razie

zywnosci — pojemniki z przegrzania, polistyren sie stopi.

polistyrenu
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Torebki papierowe/ gazety Nie Moga sie zapali¢.

Papier z recyklingu i opakownia Nie Moga spowodowac iskrzenie.

metalowe

Opakowania szklane — Tak Odpowiednie, o ile nie posiadajg metalowych

naczynia zaroodporne o0zdéb.

Delikatne szklane naczynia i Tak Podczas szybkiego podgrzewania delikatne szkto

kieliszki moze peknaé.

Butelki szklane Tak Usung¢ kapsel, nadajg sie tylko do podgrzewania.

Naczynia metalowe Nie Mogg spowodowac iskrzenie.

Woreczki do zamrazalnika z Nie Mogg spowodowac iskrzenie lub pozar.

metalem

Papierowe talerze i kubeczki, Ostroznie Odpowiednie do gotowanie przez krotki czas lub

serwetki papierowe, reczniki do podgrzewania. Nadajg sie rowniez do

papierowe wchtaniania gromadzacej sie wilgoci.

Papier z recyklingu Nie Moze spowodowac iskrzenie.

Miseczki plastykowe Tak Zalecane sg miseczki odporne na wysokie
temperatury. Inny plastyk moze sie powyginac¢ lub
zmienié kolor. NIE UZYWAC MELAMINY.

Folia PCV Tak Nadaje sie do zatrzymywania wilgoci. Nie
powinna dotykac sie jedzenia, nalezy jg ostroznie
zdejmowac.

Woreczki do zamrazalnika Ostroznie Tylko, jezeli nadajg sie do gotowania lub
stosowania w piekarniku, nie powinny by¢
szczelne, nalezy je zawsze nakiu¢ widelcem.

Papier pergaminowy Tak Odpowiedni do zapobiegania pryskania lub do

woskowany lub nattuszczony

zatrzymywania wilgoci.

Czyszczenie kuchenki mikrofalowej

Aby zapobiec zbieraniu sie tluszczu i resztek jedzenia, regularnie nalezy czysci¢

nastepujgce czesci kuchenki mikrofalowe;j:
wewnetrzne i zewnetrzne powierzchnie,
drzwi i uszczelki na drzwiach,

talerz obrotowy i obrecz no$nika.
Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy uszczelki na drzwiach sg czyste oraz czy drzwi
dobrze sie zamykaja.
Zewnetrzne powierzchnie nalezy czysci¢ miekkg Sciereczkg i cieptg wodg z
niewielkg iloscig srodka czyszczacego.

Ewentualne kropelki i plamy ttuszczu z powierzchni w komorze kuchenki oraz
z obreczy nosnika nalezy usung¢ za pomocg Sciereczki, zwilzonej delikatnym
roztworem srodka czyszczgcego, nastepnie wyczysci¢ do czysta i wysuszyc.
Chcac zmiekczy¢ pozostatosci jedzenia i usung¢ nieprzyjemny zapach,

nalezy wstawi¢ kubeczek z rozcienczonym sokiem cytrynowym na talerz
obrotowy i go dziesie¢ minut ogrzewac¢ na najwyzszym poziomie mocy.
Szklany talerz obrotowy mozna my¢ réwniez w zmywarce; nalezy go my¢, gdy

1.

2.

zajdzie taka potrzeba.

Szczelin wentylacyjnych nie nalezy polewa¢ wodg. Nigdy nie nalezy stosowaé
drapigcych akcesoriéw do czyszczenia lub rozpuszczalnikéw chemicznych.
Szczegolnie nalezy by¢ uwaznym, czyszczac uszczelki na drzwiach; nalezy

105




sprawdzi¢, czy sie na nich nie zgromadzit brud, przeszkadzajgcy w prawidtowym
zamykaniu drzwi.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego nie nalezy usung¢ wraz ze
zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz odda¢ na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujgc w ten sposéb, przyczyniajg sie Panstwo
do zachowania czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informaciji lub w razie problemdéw z urzgdzeniem, zwréci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie (numer telefonu
znajduje sie na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie
ma takiego centrum, nalezy zwrdcic¢ sie do lokalnego sprzedawcy Gorenja lub
Dziatu matych urzadzen AGD.

Tylko do uzytku w gospodarstwie domowym!

Dodatkowe zalecenia, dotyczgce pieczenia za pomocg mikrofal oraz
korzystne wskazéwki, mozna znalez¢ na stronie internetowe;j:

http:/microwave.gorenje.com

WIELE SATYSFAKCJI PRZY UZYTKOWANIU KUCHENKI MIKROFALOWEJ
ZYCZY PANSTWU

gorenje
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MUKPOBBJIHOBATA ®YPHA BG

BHumaTtenHo npo4yeTterTe MHCTPYKUUUTE U 3ana3eTe 3a 6baewo no3zoBaBaHe.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKH

BAXPAHBAHE: ... .uvvviiieeeeieiitiieeeee e s e e st e e e e e e s s st ar e e e e e e s e annnreaeees 230V~50Hz,1200W
M3xoasLa MOLHOCT Ha MUKPOBBITHUTE: ...cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e 700W
UECTOTA HA MUKPOBBITHUTE ...evvvvveeveeeeeeeeeeeeeeseeeeesssssesssssssssesesssssnsssennsssnnnnes 2450MHz
BBHLUHN PA3BMEPUL: ... 452mm(W) X 262mm(H) X 360mm(D)
BbTpelwHn pasmepu Ha dypHaTa: ............... 315mm(W) X 210mm(H) X 329mm(D)
BMECTUMOCT HA QOYPHATA: coiieiiiiiiiiiieeee e e ettt ee e e e e ettt e e e e e e e eeea e as 20 nuTpa
=1 1 T PP PRPR Okono 12 kr
HUBO HA LUYMA: ..iiiiiiiiiiie ittt ettt e e Lc< 58 dB(A)

YpeabT e 0603HayeH cbriacHo EBponencka anpektuea 2002/96/EC, kacaewa
N3ns3n0 oT ynotpeba enekTpuyecko u enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO).

[unpekTmBata oyepTaBa OCHOBHUTE NpuUHLMNIW, BanugHu B EBpona, 3a
BpbLUaHe 1 peLmnKnMpaHe Ha U3nsasmno ot ynoTpeba enekpnyecko u
€reKkTpoHHO obopyaBaHe.

NPEOU OA CE OBAAUTE B CEPBU3A

1. B cnyuan, ye cpypHaTa 1306LL0 He YHKUMOHUPA, n3obpaxeHuaTa Ha
aucnnes He ce NosBABAT UM U34e3Har:

a) NMpoeepeTe ganu ypHaTa e gobpe BKIOUYEHa B eneKkTpmyeckata Mpexa.
AKO He e, U3KMYeTe 3axpaHBalLus kaben OT eNeKTPUYECKNs KOHTaKT,
n3yakante 10 cekyHaM 1 OTHOBO BKIIOYETE, KaTo Ce yBepUTe, ve e
BKITHOUEH MPaBUITHO.

0) MNMpoBepeTe LANOTO NOMELLEHNE 3a UITOPsIN ENEKTPUYECKM npeanasuten
WNW U3KMNKOYU FNaBeH NpekbeBad. AKO PYHKUMOHUPAT NpaBuiHoO,
npoBepeTe C Apyr ypen Aanu KOHTaKTbT € B U3MPaBHOCT.

2. Axo MUKpoBBbIIHOBaTa ypHa He (PyHKLMOHUpa:

a) NposepeTe fanu e 3agencTeaH Tanmepa.

6) MpoBepeTe ganu BpaTata e NbTHO 3aTBOPEHA, C KOETO Ce 3a4eicTBa
cbedvHsIBaHe Ha enekTpuyeckaTta Bepura. Ako BpaTaTta He e fobpe
3aTBOpPEHA, 3aXxpaHBaHETo € BroKMpaHo 1 He MOXe Oa 3adencTBa

dypHaTa.
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AKO TOPHUTE AENCTBWA HE OOBEOAT [0 BKITHOYBAHE,
OBbPHETE CE KbM HAN-BJIN3KNA OTOPU3NPAH CEPBU3.

YPe.CI,'bT € npepgHasHa4deH 3a wu3non3BaHe B AOMalWlHU YycnoBusa 3a
3arpsBaHe Ha XpaHa n HaNnuUTKun ype3 n3non3saHe Ha
eJIeKTPpOMarHuTHa eHepruda, ga ce u3non3pa camMo B nomMeLlleHus .

CMYLWEHNA HA PAOUO BBJIHUTE

MukpoBbHOBaTa pypHa MOXe Aa Npeans3Buka cCMyLLeHns B paboTaTa Ha

BaLLeTo paamo, Tenesnsop nnun nogobHu ypean. Bb3HMKanoTo cmylleHne Moxe

Oa 6bae OTCTpaHeHo uUnum HamaneHo NocpeacTBOM CreaHuTe npouenypu:

a) [louncteTte BpaTaTa 1 M3onupallara NoOBbPXHOCT Ha dypHaTa.

6) [llocTtaBeTe pagMoTo, TENEBM30PA U T.H. HA Bb3MOXHO HAN-roNamo
pa3cTosiHMe OT MUKPOBbIIHOBaTa hypHa.

u) WanonsBarTe NpaBMIIHO MOHTMPaHa aHTEHa 3a BalwnTe NpMeMHULN, 3a Aa cu
ocurypute gobpo npuemaHe Ha curHana.

MOHTAX

1. YBepeTe ce, Ye BCUYKM ONAKOBBYHM Matepuanu ca oTCTpaHeHu OT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. Cnep kato pasonakoBaTe ypHaTa, npoBepeTe 3a Buanmu gedektu, Hanp.:
- [NopgBuceBaHe Ha BpaTaTa
- TlNoBpepneHa Bpata
- BonvOHaTtvHM unu gynyuum BbpXy Npo3opela Ha BpaTtata 1 mpexara.
- BonbbHaTvHM BLB BbTpELIHOCTTa Ha doypHaTa

Ako ca Hanuvue sBugumu nospeaun, HE nanonseante ypHara.

3. MukpoBbnHoBaTa ypHa e ¢ Terno 12 kr n Tpabea aa 6bae noctaBeHa Ha

XOpU30oHTarnHa NoBbPXHOCT, CNOCOOHa Aa U3obpXu TexecTTa W.

4. TlocTtaBeTe hypHaTa ganed oT M3TOYHMLM Ha BUCOKa TemnepaTypa 1 napa.

5. HE nocraBanTe npeameTn Bbpxy dypHaTa.

6. 3a ga ocurypute gobpa BeHTMNaUmMA Ha ypeda, nocTaBeTe ro Taka, ye
CTPaHU4YHUTE CTEHUN Ha KOpMnyca Aa € Ha pa3CTosiHMe Han-manko 8 cm, a
3agHaTa My 4acT Han-manko Ha 10 cM OT cTeHa.

7. HE BageTe BbpTALLMA BOAAY HA CTbKIEHaTa nocraBka.

8. KakTto v npu Bceku apyr ypen, u3non3saHeTo My OT feua Tpsbsa oa ctaea

nof poauTerncko HabnoaeHue.
BHUMAHUE - YPEOBT TPABBA OA bbAE SA3EMEH

9. EnektpuuecknaT kOHTaKT TpsibBa oa e pa3nonoxeH B 6nM30cCT, 3a Aa ce
npegoTBpaT ONbBaHE Ha 3axpaHBalLms kaben.

10. HeobxogumaTta Bxogsiia MoLHOCT 3a dypHaTta e 1,2 KVA. lNpenopbyBame
KOHCyNnTauus CbC CEPBU3EH TEXHUK NMPU MOHTaxa 1.
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BHUMAHUE: ®ypHaTta e obopyasaHa ¢ 250V,10 Amp npekbcBad 3a
BbTPELUHa 3awuTa.

BAXHO

MpoBoAHMLUUTE B FMaBHUS 3axpaHBall, kaben ca oLBETEHU CbIMacHO CreaHus
Kon:

3eneHu u XbNTu: 3asemsaBaHe

CuHu: Hyna

KacpsiBu: Mop HanpexeHue

TbI KaTO € Bb3MOXHO LIBETOBETE HA MPOBOAHULNTE B IMaBHWS 3axXpaHBaLL
kaben Ha ypeda Aa He CbBMNagaT C LBETOBUTE 0O03HAYEHMS, MOKa3BaLLm
M3BOAMWTE Ha Liencena, npoueanpanTe no CreaHust HauvH:

- [NpoBOOHMKBLT, OLBETEH B 3€MEHO U XbNTO TpAbBa Aa ce CBbpXe € 13BoAa Ha
Lencena, obo3HayveH ¢ bykBata F unm o603Ha4eH cbC CMMBON 3a
3a3emsABaHe, OLIBETEH B 3€MEHO UMK 3eSIEHO U XbMTO.

- [lpoBOOHUKBLT, OLBETEH B CMHBO TpsibBa Aa ce CBbpXKE KbM U3BOAA, KOMTO €
0603HayeH ¢ 6ykBa N nnm e oLBETEH B YEPHO.

- [lpoBoAHWKBT, OLBETEH B Kad)siBO Ce CBbP3Ba KbM M3BOAa, 0603HaYeH C
OykBa L nnum e oLuBETEH B YEPBEHO.

BAXHU UHCTPYKLUUUN 3A BE3SOINACHOCT

BHUMAHME: NMpu nsnonssaHe Ha ypeda B KOMOMHauUns mexagy rpyn u
MUWKPOBBLJITHW, NOPaaun BUCOKaTa TemrnepaTypa, KosiTo pypHaTa pa3BuBa,
deuaTa Aa vu3nonsear ypeaa nof poanTENCKU KOHTPOr; (camo 3a mogenu, ¢
rpvn pyHKLmMS)

BHUMAHUE: Ako BpaTaTa unu ynnbTHEHUSTa Ha BpaTaTa ca noBpefeHn, He
nsnonasante ypeaa, okaTo He 6bae OTPEMOHTUPaH OT KOMMETEHTHO NnLE;

BHMUMAHME: V3BbpLuBaHeTo Ha o6CnyXBaHe MW OTCTPaHsiIBaHE Ha NoBpeaa,
MpuW KOWUTO Ce Hanara npemaxsaHe Ha NoKpUTMe, CNYXKELLO 3a npegnassBaHe
OT M3naraHe Ha MUKPOBBLJTHW € OMacHO U cnejsa Aa ce N3BbpLUBa
€OUHCTBEHO OT KOMMNETEHTHO nuLe.

BHUMAHMUE: He 3arpsiBanTe TEYHOCTU UNK pyra xpaHa B 3anevartaHu
CbOoBe/OYTUNKM Nopagu ONacHOCT OT eKCroavpaHe.

BHUMAHMUE: V3nonssaHe Ha pypHaTa OoT Aeua 6e3 poauTtencko HabnogeHve
Aa ce gonycka efBa Korato ca nonyyYnnm JocTaTbyHO MHCTPYKLUMM Kak Aa
n3nonseaT ypena 6e3onacHo u ca pasdbpanu onacHoOCTUTE OT HEMPaBUITHO
n3nonssaHe.

OcurypeTte goctaTbyeH NPUTOK Ha Bb3Ayx o dypHaTa. 3agHaTta cTpaHa Ha
Kopnyca Aa € pasnosioXeH Ha 8 CM OT CTeHa; CTpaHWYHWUTE Aa ca
pasnosnioxeHn Ha 10 cm OT CTeHu; ropHaTa cTpaHa ga e Ha pascTosHue 10 cm
OT gpyra NoBbPXHOCT. He MaxanTe kpadyetaTta Ha dpypHaTa, He bnokupanTe
BEHTUNALMOHHNUTE U3X0AM Ha ypeaa.

Manonseavite eanMHCTBEHO CbOOBE U Npubopu, noaxoasium 3a ynotpeba B
MUKPOBBITHOBMU (PYpHM.
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He ocTtaBsinte cdypHaTa 6€3 Haa3op korata NOArpsiBaTe XxpaHa B NylacTMacoBum
UM XapTUEHW OMNaKoBKWN NOpaAan ONacHOCT OT 3ananBaHeTo UM;

Ako 3abenexute gum, cnpeTe ypeaa Unm U3KIo4eTe OT eneKkTpudeckata mpexa,
KaTo OocTaBuTe BpaTaTa 3aTBOpeHa C Luen 3agyluaBaHe Ha nnaMmbuuTe;

Mpu 3arpsiBaHe Ha HaNUTKU Ype3 MUKPOBBIIHM € Bb3MOXHO B NocneacTeme
HanuTKaTa Aa 3anodHe aa Bpu;

CobabpxaHueTo Ha ByTunkm nnmn bypkaHyeta ¢ 6ebeluka xpaHa aa ce pasbbpkea
unu pasknawa. Npeam xpaHeHe npoBepeTe TemnepaTyparta Ha xpaHaTa, 3a
Ja npepotepaTuTe UsrapaHus,

He 3arpsBaiTe uenu anua B Yepynku 1 Lenu TBbPAO CBapeHu gaila nopagu
ONACHOCT OT eKCNNoAnpaHeTo UM JOPW U Crief KaTo noarpsiBaHeTo e
MPUWKIOYUIIO;

Mpu noyncTBaHe Ha MOBBLPXHOCTUTE U YNITbTHEHUATA Ha BpaTaTa, BbTPELLUHOCTTa
Ha doypHaTa, n3nons3sante camo Meku, HeabpasnBHU canyHn uUnm
noyncTBaLLM NpenapaTu C NoOMOoLLTa Ha JOMaKMHCKa rbba unu meka Kbpna;

MouncTBaviTe peAoBHO oypHaTa U NpemMaxBaniTe BCUYKM OCTaTbLUM OT XpaHa;

HenopoabpxaHeTo Ha oypHaTa YMcTa MOXe Aa AoBeae 40 noBpean B
NOBBPXHOCTUTE, KOETO NbK Aa noBlusae Heﬁj'laFOI'IpI/IFlTHO Ha XBOTa Ha
ypeaa v aa BM U3NoXn Ha onacHOCT npu ynotpebarta my;

Ako 3axpaHBalWmaT kaben e noBpedeH, cnegsa Aa 6bvae NogMeHeH ot
npoussoauTens, OTopu3npaH OT HEro CepBX3 UNM Apyro KeanuduumpaHo
nvue 3a ga ce usberHat onacHWTe NOCNeacTBUS.

Tosu ypeq He e NpegHa3Ha4veH 3a NonssaHe OT xopa (BKNIOYMTENHO Aeua) c
HamaneHn OM3NYecKkn yceLlaHns Unn ymcTBeHU Hegb3n unm 6e3 onut u
Nno3HaHus, ako ca octaBeHu 6e3 HabngeHe N He ca UHCTPYKTUPaHN OT
CTpaHa Ha OTroBapsLo 3a TAxHaTa 6e30NacHOCT NnLUe OTHOCHO HavMHa Ha
n3non3eaHe Ha ypegaa.

Harnexpgavite geuara, 3a fa He cu UrpasT ¢ ypeaa.

ObLN CBbBETU 3A BE3OINACHOCT

KakTto rnpu BCuYkM Apyru ypeau, no-Aony ca U3noxeHu onpeaeneHn npasuna 3a
n3nonssaHe v NpeanasHyu MepKU, KOUTO rapaHTUpaT OTIIMYHOTO PYHKUMOHUPaHe
Ha (pypHaTa:

1. Tlpu nsnonssaHe Ha hypHaTa ce ybeaeTe, Ye CTbKIeHaTa nocTraeka,
BbpTALLATa OCHOBA, KYNIyHra u BbpTALWMSA BoAay ca Ha MSACTO.

2. He unsnonssante cypHaTa 3a uenu, pasnnyHn oT HEMHOTO NpeaHasHayeHve,
HanpuMMep 3a CylleHe Ha Apexu, XapTUeHN NPoAYKTN unu Apyru
HexpaHUTenHU U3enus, KakTo 1 3a cTepunusnpaHe.

3. He BknoyBanTe dpypHaTa ga pabotm 6e3 Hanuume Ha XpaHu/HanUTKU B Hesl.
ToBa MoXe Aa gosefe Ao rnospega.

4. He u3nonssanTe (pypHaTa 3a CbXxpaHeHWe Ha npegMeTu, Hanpumep,
BECTHWULW, FOTBAPCKU KHUMM 1 Ap.
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No

10.
11.

12.

13.

He roTBeTe xpaHuUTernHu NpoayKTN ¢ uuna, Hanpumep, XXbNTbUK, KapTodu,
nunewwkun gpobyeta u ap., 63 npeaBapuTenHo ga cTe Npodunm umnarta Ha
HAKOJSIKO MecTa € nomMoLiTa Ha Bunuua.

He nocTtaBanTe npegMeTn B OTBOPUTE HA BBHLUHUSA KOPNYC.

Mo HMKaKbB HAaYUH He OTCTpaHsABaKWTe YacTn OT doypHaTa, Hanpumep,

KpayeTa, KynnyHr, bontyeta un ap.

He rotBeTe xpaHa kaTo 51 NOCTaBUTE ANPEKTHO BbPXY CTbKeHaTa nocraeka.

MocTaBanTe xpaHaTta Ha/B NnoaxoasLy CbA Npeaum Aa s NocTaBuUTE BbB

dypHaTa.

BAXHO- HE M3MON3BAWNTE CNEOHUTE FOTBAPCKM CBHOOBE U

NMPNBOPUN B MUKPOBBJIHOBATA ®YPHA
He n3nonseanTte MeTanHu TUraHn nnn cbAoBe C MeTanHN ApbXKU.

- He usnonaeaiTe cbgoBe 1 Npubopu C METarHU KaHTOBE.

- YbepgeTe ce, Ye CTe MaxHanNM MeTanHUTE Ten4yeTa C XapTUEHO NOKpUTKE,
KOWUTO Ce M3MNOoN3BaT 3a 3aTBapsiHe Ha NracTMacoBy NIIMKOBE.

- He nsnonssaite MmenamMuHOBM CbA0OBE, Thbi KAaTO CbAbpXaT Matepuan,
konTo abcopbupa eHepruaTa Ha MUKPOBBLINHUTE. ToBa MOXe Aa AoBede A0
HanykBaHe UNu OBbIMNsSBaHE Ha CbAOBETE U LLe Hamanu cKopocTTa Ha
roTBeHe.

- He nsnonseawnte cbaose Ha Centura Tableware. EMainbsT um He e
noaxonsiy 3a U3non3eaHe B MMKpOBBLIIHOBA oypHa. He nanonssawte
yawwm Ha Corelle Livingware.

- He roteeTe B cbA CbC 3anevyataHn OTBOPY Nopagu onacHoCT OT
eKkcnnogvpaHeTo UM Npu HarpsBaHe BbB pypHaTa.

- He usnonaeaiTe 0OMKHOBEHWUTE TEPMOMETPM 3a MECO UMM CragKuLLINn,
noaxoAsLM 3a KOHBEHLMOHAIHU rOTBapPCKU NEeYKN.

- Ha nasapa ce npegnarat cneumanHy TepMOMeETpPU 3a roTBEHE B
MUKPOBBIIHOBA dhypHa, KOUTO MOXeTe [a U3nonaeare.

M3nonsBante cbaoBeTe 1 NpubopuTe, Nnoaxoasium 3a ynotpeba B

MUKPOBBJIHOBA DYpHA, CbIMACHO MHCTPYKLUUTE Ha NPOU3BOANTENS.

He npaBeTe onuTun Aa nbpXxuTe BLB pypHaTa.

Mons, He 3abpaBaniTe, Ye MUKPOBBIIHOBaTa hypHa 3arpsiea camo Te4HOCTTa

B CbAa, HO HE U camusa cba. [opu Korato KanakbT Ha CbAa He e ropeLy Ha

nvnaHe, Npy M3BaXxgaHeTo My OoT oypHaTa, He 3abpaBswTe, Ye

XpaHaTa/Te4yHOCTTa B Hero uanbysa napa wunm npbCKky Npu MaxaHe Ha

Kanaka, KakTo npv rotBeHe Ha 0OMKHOBEHa roTBapcka neyka.

BuHaru npoBepsiBante Temnepatypara, ocobeHo ako NoArpsAsaTe unm

roTBMTE XpaHa/Te4yHOCT 3a Manku geua. lNpenopbyBame npuroTBeHaTa

XpaHa/Te4YHOCT Aa He ce KOHCYMUpa BefHara crefl ussaxgaHe ot oypHaTta.

OcTtaBeTe 9 4a N3CTUHE 3a HAKOMKO MUHYTM KaTo s1 pa3bbpkBaTte 3a

paBHOMEpPHO pa3npeaensiHe Ha TonnuHaTa.

OcraBante BbB ypHaTa 3a okorno 30-60 cekyHaM xpaHa, CbAbpxalla cMec

OT MasHuHa v Boda, Hanp. 6ynboH, cneg kato oypHaTa e nsknoumna. Llenta

€ [1a ce YCMOKOM BPEHETO Ha TEYHOCTTA U fa ce NpeaoTBpaTAT NPbCKU Npuy

NnocTaBsHe Ha NMbXuLUa B XpaHaTa/Te4yHoCcTTa unm npu npubassiHe Ha kybye

OynboH B Hesl.
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14. KoraTo npuroTBsiTe/roTBUTE XpaHa/TeYHOCT, He 3abpaBanTe, Ye uMa HAKOU
XpaHu, Hanp. KoneaeH NyauHr, nan ¢ Meco, KOMTO ce 3arpsiBat MHOro 6bp3o.
Mpu 3arpsiBaHe UM roTBEHE Ha XpaHWU C BUCOKO CbAbpKaHUe Ha HaCUTEHU
Ma3HWHWU UMK 3axap He U3Non3BanTe NIacTMacoBu CbAoBe.

15. Bb3MOXHO e HaropeLusiBaHe Ha NpubopuTe 3a roTBEHe Tbil KaTo TonnMHaTa
npeMunHaBa OT XpaHaTa Bbpxy TAX. TOBa ce Crny4Ba Hal-Beye ako CbaoBeTE
N OPBXKKUTE Ce NOKPUAT C NIIacTMacoBo Nokputue. B Takbs criyyan
N3non3BanTe TEKCTUMHM JOMAKMHCKU PbKaBULIM 3a 3axBallaHe Ha APbXKKATE
Ha cbOoBeTe.

16. 3a ga HamanuTe pucka OT NoXap BbB BbTPELUHOCTTA Ha dypHaTa:

a) He roteeTe noseye oT Heo6x0aMMOTO Bpeme. BHumaTenHo Harnexgante
cdypHaTa ako cTe NocTaBUN XapTUEHW, NIacTMacoBU NN Jpyru
3ananvMmu MaTepuvanu, Heo6xoaumu 3a roTBEHETO.

6) MaxHeTe MeTanHuTe TenyeTa, CNyXewu 3a 3aTBapsiHe Ha NIIMKOBETE Ha
XpaHuTe nNpeauv ga rm noctaeute BbB hypHaTa.

L) B cnyyai Ha 3ananBaHe Ha NoCTaBeHUTE BbB oypHaTa matepuanu,
ocTaBeTe BpaTaTa 3aTBOpPEHa, U3KNYeTe oypHaTa OT KOHTaKTa Unu
U3KMYeTe 3axpaHBaLLOTO eNeKTPU4eCcTBo OT ByLoHa Uy NpekbcBaYa.

OMMNCAHUE HA YACTUTE

5.
el
Zoa = |
L=
1. 2 4. 3. 1.

1 - Cuctema 3a 6e3onacHo 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa
2 - MNpo3sopeL

3 - BbpTALwa ocHoBa

4 - CTbKneHa TaBa

5 - KoHTponeH naHen
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KOMIOTBbPEH KOHTPOJIEH MNMAHEJI

1 - Tarimep 0-30 MuHyTH
2 - Konye 3a n3bop Ha MOLLHOCT

PtkoBoAacTBO 3a 6bp3a ynotpeba

1. TllocTtaBeTe xpaHaTa B MUKpOBBbNHOBaTa . I3bepeTe MoLWHOCTTa KaTo
BbPTUTE KONYETO 3a N360P Ha MOLLHOCT Ha rOTBEHE.
2. WN3bepeTe BpemMeTO KaTo 3aBbPTUTE KOMMYETO 3a M36Op Ha Bpeme. Select

AKo uckarte ga pasmpasuTte xpaHa
1. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a MOLHOCT A0 no3uuns ™"
2. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a BpeMe Ha noaxopsiiia CTOMHOCT.

KAK PABOTU MUKPOBBJIHOBATA NMEYKA

MMKpOBbJ‘IHOBaTa neyka mnanonsBa efnekKToMmarHMTHU BbJTHUM Ha BUCOKa 4YeCcToTa
eHeprusita gaBa Bb3MOXHOCT Ha XxpaHaTta ga 6bae croTBeHa unuv 3atonneHa 6es
Aa ce nNnpoMeHsi oopmaTa unu uperta.

MukpoBbrHOBaTa Neyka MoXxe Ja ce U3nos3ea 3a :
- 3ampassaBaHe

- 3aTonnsHe

- [oTBEHE

MpuHUMNK Ha roTBeHe

1. MUKpOBBIIHUTE Ce reHepupaT OT MarHeTPOHMU U Ce pasnpocTpsiHABaT
pOMepHO [oKaTo XpaHaTa ce BbpTu B NevkaTa. ToBa cnomara 3a HEMHOTO
PaBHOMEPHO CroTBsIHE.
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2. MukpoBbnHUTe ce abcopbupart oT xpaHaTta B AbnboymHa 0o 1 nHY (2.5 cm).
['oTBEHEeTO npoAbImkaBa B AbN00YMHA Ha XxpaHarTa.

3. BpemeTo 3a roTBeHe 3aBuCK OT Bua Ha XxpaHara.

- KonunuectBo u nabTHOCT

- CobobpxaHue Ha Boga

- BbTpelwHa Temnepatypa (U3BageHO OT XNaAUmHUK UNn He)

BbTpelHocTTa Ha XxpaHaTa ce 3aTonfs Ha NpuHLMNa Ha pa3cenBaHeTo, KOeTo

0bsicHABa 3aLL0 roTBEHETO NPOAbIKaBa OPU KOraTo XxpaHaTa e n3sageHa ot

MUKPOBBbIIHOBaTa neyka. Peuentute 3a BpemeTo Ha roTBeHe 3aToBa ca

opueHTupoBaydHu . BaxHo e na 6bae ocurypeHo:

- PaBHOMepHO npuroTBeHa xpaHa

- EpHakBa TemnepaTypa B ugnaTta xpaHa

NMPOBEPKA OAJIN BAWWATA MUKPOBBJTHOBA MNEYKA
PABOTU HOPMAJIHO

1. TlocTaBeTe Kyna C BOAa Ha BbPTALLUS CE CbA.

2. TlocTtaBeTe KONYETO 3a M30OP HA MOLLHOCT Ha MKCUMariHa No3vums .

3. TlocTtaBeTe BpemeTo 3a paboTta Ha 4-5 muHyTM . PypHaTa oa 6bae
nocTaBeHa B KOHTaKTa. AKO He n3bpaHa MKCMMarHa MOLLHOCT BpeMeTo 3a
3aBMpaHe Ha BoAaTta ce yabinkasa.

KAKBO OA HAINMPABUM AKO CE CbMABAME UIU
MMAME MNMPOBJIEM

AKO MmaTte HSKOW OT criegHuTe NpobremMmn onuTanTe C HaWnTe NPenopbLKK

- HopwmarnHo e:

KoHOeH3 rno BpartaTta 1 Kopryca Ha MUKPOBbIIHOBAaTa nevka
Bb3moxHO e 0a n3nu3a napa ot BeHTUNaunoHHUTe OTBOpPU .
dypHaTa He paboTu KoraTto CTe HacCTpoOMnM BpemeTo 3a paboTa:
lMpoBepeTe ganu BpaTaTta e 3aTBOpeHa?

XpaHaTta e octaHana cyposa.l

lMpoBepeTe KakBO BPEME M KakBa MOLLHOCT cTe usbpanu ?
MpoBepeTe OyLIoOHa.

- XpaHaTa e npeBapeHa unun HegosapeHa — M3bpaHa nu e nogxoasiua
MOLLIHOCT 1 NoaxoAsLLo Bpeme ?

Mckpu 1 nykaHe rno Bpeme Ha roTBeHeTO.

KakbB cba nsnonssaTte. He ce paspeluasa n3nonssaHe Ha CbAOBE C METarHo

nokputme. AnymnHneBoTo onmo He TpsAbBa Aa gonupa CTeHuTe Ha

MUKpPOBBIHOBATa nevka.

Bb3MOXHO € MMKpOBBITHOBATa Nedvka Aa Bruse Ha paboTarta Ha

paguonpumHuuMTe 1 Tenesmnsopute. lNoctaBete A Ha NOAXOASLLO Pa3CTOAHUE.
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HMBA HA MOLLUHOCT

Bucoko 100%
CpefHo BMCOKO 85%
CpenHo 66%
CpeaHo H1CKO 48%
Hwncko 17%
Pa3mpassBaHe 40%
FT’OTBEHE/3ATOIJIAHE

CnasBanTte cnegHaTa npoueaypa 3a rotBeHe u 3atonnsHe. [posepsiBanite

HaCTPOWMKMTE ako OCTaBsiTE MUKPOBBIIHOBaTa 6e3 HabnoaeHue.

lMocTaBeTe cbaa C XxpaHaTa B LieHTbpa Ha BbPTALWMST ce Cba. 3aTBopeTe

BpaTaTa.

1. W3bepeTe MakcMmarnHa MOLLHOCT KaToO M3Mori3BaTe KoN4yeTo 3a HacTpoWKa Ha
MoLHocT (MakcumanHa mowHocT: 700 Watt)

2. WN3bepeTe BpemMeTO KaTo 3aBbPTUTE KONYETO 3a U3bop Ha Bpeme .

PasynraT:

JlamnaTta BbB (hypHaTa CBETBa U CbAbT 3anoysa a ce BbPTU.

HUKOI A HE BKINNIOYBAWUTE MUKPOBBITHOBATA MNEYKA NPA3HA.
Moxe fa npoMeHsiTe HUBOTO Ha MOLLIHOCT MO BPeMe Ha roTBeHe.

CMNMAPAHE HATOTBEHETO

1. 3a pa cnpeTte BpeMeHHo rotBeHeTo; OTBOpeTe BpaTtaTa. PesynTtar:
oTBeHeTO cnnpa. 3a Aa Bb3CTaHOBUTE rOTBEHETO . 3aTBOpETe BpaTaTa.

2. 3a pa cnpeTe roTBEHETO U3usANo: 3aBbpTeTe KonyeTo 3a u3bop Ha BpeMe Ao
nosunuma "0".

NMPEHACTPOUBAHE HA BPEMETO 3A NTOTBEHE

1. BpemeTo ce npeHcTpoiiBa KaTo ce BbpTM KOMYEeTo 3a U3bop Ha roTBeHe .

PASMPA3ABAHE HA XPAHA

PyHKUMATA pa3mpassBaHe AaBa Bb3MOXHOCT a pa3mpasuTe Meco, NTu4e Meco

unu pmba kaTo NOCTaBMTE XpaHaTa B LEHTbpa Ha BbPTALLMS Ce CbA.

1. TMocTaBeTe KONYETO 3a M3GOP HA MOLLHOCT Ha PeXnM pasmMpassiBaHe.

2. TlocTtaBeTe KOMYETO 3a M300OpP Ha BPEME Ha XenaHuTe MUHYTU. PesynTar:
3anouBa pa3mpassBaHeTO Ha xpaHarTa.
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TABJIMLA C BUOOBE CBbOBE

CbOBE

BE3O0OIMNACHO 3A
MUKPOBBJIHUTE

KOMEHTAP

AnymuHueso onuno

BesonacHo, Ho ¢
NoBULLEHOE BHUMAHME,
BWX KOMeHTapa

Moxe fa ce U3no3nsa B Masku
KONMYecTBa 3a NKpYBaHE Ha ACTUATA.
Mma BeposATHOCT Aa ce obpasysat
MCKPU, aKko ce U3noanea TBbPAE MHOMO
donwvo unu donunoTo e TBbpae 6nm3o
[10 CTEHUTE Ha dypHaTa

Kutanckv nopuenaH unm Oa OBUKHOBEHO Ca NoaXoAdsLLUM OCBEH ako
KepaMuyHn CbaoBe He ca AeKkopupaHu ¢ meTan
MonunecTtep 3a Ja Hskon 3ampaseHn xpaHu ca onakoBaHm
efHuKpaTHa ynotpeba B NOAOGHM ONakoBKu
UM KApTOHEHU CbAOBE
OnakoBky oT ,Bbp3o Ja Moxe aa ce usnonsear 3a NnpuTonnsHe
XpaHeHe” Ha xpaHa, HO nperpsiBaHeTo MoXe Aa
MonnecTepHn YaLum pastonu nonuectepa
Moxe aa npeanssuka noxap
HE Moxxe aa npusBene nckpu
XapTtueHnn Topbuyku / HE
BECTHULM
Peuuknupana xaptus nnm
MeTasniHn OnakoBKu
CTbKeHn cboBe 3a Ja Moxe aa ce nsnonssa camo ako He e
roTBEHE U CepBUpaHm AeKopvpaHo ¢ meTan
®rHO CTBKIO Ja ®UHOTO CTBKIO MOXeE Aa Ce Cryka ako
ce 3arpee BHe3arnHo
CTbKneHn 6ypkaHn Ja [a ce n3nonaea 6e3 kanak, NOAXoAALL,
camMo 3a NpuTonmnsHe
MeTtanHu cbaoBe HE Moxe Aa npeav3suka noxap Unm Nckpu
Bpb3ku 3a TOpOUYKM HE Moxxe Aa npeamnsBuka noxap Uin nckpu

XapTueHu YnmHUK, Yaium,
candpeTkn, KyxHeHcka
xapTus

Peuuknupara xaptus

BesonacHo, Ho ¢
noBuLLeHOe BHUMaHMe,
BWXX KOMeHTapa
HE

3a 6bp30 npuTONMSHE, oLle ce
n3nonaeaT 3a abcopbupaHe Ha Bnarata

Moxe aa npovsseae nckpm

Mnactmacosu KyTumn

KyxHeHcko conuo

Topbuyku 3a cbxpaHeHne
Ha xpaHa

Oa

Oa

BesonacHo, Ho ¢
NoBULLIEHOE BHUMaHME,
BWK KOMEHTapa

Han-noaxoasiwm 3a n3nonssaHe ca
yCTOWYMBUTE Ha 3arpsiBaHe nnactmacu.
Heyctonunsute morat fa gecdopmupar
copmata cv unu useta cu. HE
M3MON3BANTE MENAMUH.

Moxe aa ce n3nonssa Aa 3agbpxu
Bnarata, He 6uBa ga ce gonvpa o
XpaHara, fa ce OTCTpaHsiBa C
NOBWLLIEHO BHYMaHWe

Camo ako ca yCTO4MBW Npy BapeHe nnm
neyeHe, NpefBapuTerHO Aa ce
06e3Bb3ayLLKn, BUHary npobveanTe ¢
BMNMUa

XapTusa ¢ Bakca unm
MasHuHa

Oa

Moxxe ga ce usnonsea 3a ga npegnasea
OT NpbCKaHe Unn ga 3agbpXxa srarata.
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NMOYNCTBAHE HA MUKPOBBJIHOBATA MNEYKA

lMouncTBaviTe cnegHUTe YacTu 3a Aa npeanasuTe 3aCbxBaHETO Ha MasHWHa U

XpaHa rno NoBbPXHOCTUTE Ha dypHaTa:

- BBbTPELLUHU U BbHLUHM YacTh

- BpaTa M 4acTu n oHes

- BbPTSALLMSA MEXAHU3BM M CTbKIEeHaTa YMHUS

BvHarn nposepsiBante ganv ynnbTHEHWETO M NaHTMTE ca YMCTU U JAanu Bpartata

ce 3aTBaps

1. TlouncTBanTe BbHLWHATa NOBBbPXHOCT Ha pypHaTa C BnaxHa Kbpna.

2. npemaxHeTe netaHaTta OT BbpTellHaTa NOBbPXHOCT Ha pypHaTa 1 BbPTALLMUS
MEXaHU3bM C MeKa Kbpra W fieka canyHeHe pa3TBop, U3nnakHeTe un
noacyLueTe.

3. [lpemaxBanTe ocTaTbYyHUTE MUPU3MUK OT FOTBEHE KaTo B Yalla Boda
npmbaBuTe COKa 1 KopaTta OT €AMH NMMMOH B AbNOOK CbA, nogxoasdiy, 3a
MUKpOBBIIHOBA (pypHa. [NocTaBeTe BLB pypHaTa U NycHeTe B AeNCTBNE B
npogbikeHne Ha 5 MuHyTW, cnef ToBa usbbpluete gobpe dypHaTta un
noacyLweTe CbC Cyxa Kbpna..

4. nouucTBawTe, yTonumsaTta 3a U3nonsBaHe B CbAOMMaNHa MalinHa YmMHus,
koratao e Heobxoammo.

He no3BonsiBainTe NPpOHMKBaHeTO Ha BoAa BbLB BEHTUIIAaLMOHHUTE OTBOPMU.
He nanonsBanTte abpa3nBHM NOYUCTBALLM NpenapaTv Ui XMMUKanM..
O6pbwanTe ocobeHo BHMMaHue, KoraTo noyucTBaTe BpaTaTa, yBepeTe ce
naHTUTe U yNNbTHEHUETO AeCTBaT U BpaTaTa ce 3aTBapAa Aobpe.
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Ona3BaHe Ha OKosfHaTta cpena

Cnep kpas Ha cpoka Ha ekcnnoaTaums Ha ypeaa He ro U3XBbprsnTe 3aegHo ¢
HopmanHuTe 6UTOBU OTNaabLM, a ro NnpeganTe B ouumaneH NyHKT 3a
cbbupaHe, kbaeTo aa 6vae peunknupaH. o To3n Ha4YMH BMe nomaraTe 3a
onasBaHETO Ha oKorHaTa cpefa

FapaHuua n cepBU3HO OGCNyXBaHe

AKO ce HyxaaeTe oT MHopmauust unu nmate Npobnem, ce o6bpHETE KbM
LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha kneHTU Ha Gorenje BbB BallaTta cTpaHa
(TenecoHHUA My HOMEpP MOXeTe Ja HaMepuTe B MexayHapoaHaTa rapaHuMoHHa
kapTa). AKO BbB BallaTa cTpaHa HaMa LieHTbp 3a o6cnyxBaHe Ha KIMEHTH,
0bObpHeTE ce KbM MECTHUSI Tbproeew, Ha ypeaun Ha Gorenje nnm ce CBbpXeTe ¢
Otaena 3a cepBu3Ho obcnyxBaHe Ha 6uToBu ypeaun Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

CAMO 3A NOMALLHA YMNOTPEBA!

gorenje

BV MOXENABA MPUEATHM MOMEHTU N3MNOJIBAVKW BALLUSA HOB YPE[
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MHCTPYKUUA NO 3KCNNYATALUU RU

Mepen ncnonb3oBaHMem NpMbopa BHUMATENBHO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO.

CNEUNOUKALINAN

[OTPEBNAEMAAMOLLHOCTD: .. v et et e et eeeeeaeaaeaen 230B~50I"u,1200BT1
MICXOOSALLAA MOLLHOCTD: .t e eueeneette et et e eee e e et e et e e e e e e e e e ae e e aeeeneeanenns 700BT
i F= 102 10 i - 2450mlMy,
BHewwHne pasmepbl Nprbopa:...........ceeevennene 452mm(g) X 262mm(B) X 360Mm(LL)
BHyTpeHHMe pasmMepbl Npubopa:.................... 315mm(a) X 210mm(B) X 329MmMm(Lu)
L 2B Y 20 n
B e npuénuanTensHo 12 kr
YPOBEHD LUYMA: «.tteeintenetet et et et eeeetee e te e aeeaee et teaaeneneeaens Lc <58 ob (A)
[MpuHagnexHocTu:

CTeknsHHaaA Taperika MOBOPOTHONO CTOMA: .uurrrrrrreeessinnrernrereeessssnreneeeeeens MM: 245

310 o0ob6oOpyaoBaHMe MapKUpPOBaHO B COOTBETCTBMU C €BPOMEACKOM
avpektuBon 2002/96/EG 06 oTxogax 3MeKTPUYECKOro U 3INEeKTPOHHOro
obopynoBaHus (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
[daHHasa pupekTMBa onpepenseT AeUcTByllWMe BO Bcex cTtpaHax EC
TpeboBaHMsi MO cOGOpy U YCTpaHEHUID OTXOQOB 3JNEKTPUHECKOTOo U
351eKTPOHHOro 060pyAOBaHUS.

NEPEL 3BOHKOM B CEPBUCHbIN LEHTP

1. Ecnn neyb He YHKLMOHUPYET COBCEM, HE CBETUTCS WNM nponagaet
avcnnen:
a) NpoBepbTe, BEPHO N NeYb MNOAKITHYEHA K 3MIEKTPOCETH.
Ecnn HeT — BbITawuTe BUNKY U3 po3eTku, nogoxaute 10 cekyHO v NAOTHO
BCTaBbTE BUIIKY Ha3ag,.
0) npoBepbTe, HET NM 3amblkaHuMs B anekTpoceTn. Ecnn BCE B Hopwme,
NPOTECTUPYITE PO3ETKY C MOMOLLILIO ApYyroro npubopa.
2. Ecnu He yHKLUMOHUPYET MUKPOBOITHOBbIV PEXUM:
a) npoBepbTe, yCTAaHOBMEH N TanMep.
6) ybegutecb, 4TO [OBepua HaOEéXHO 3akpbiTa. MHavye MukpoBonHoBas
3Heprusi He ByaeT nocTynatb B Neyb.

ECJIN Bbl HE MOXXETE YCTPAHUTbL BbILLEYKASAHHLIE MNPOBJIEMbI
CAMOCTOATEJIbHO, CBAXUTECH C BNIMXANLLMM ABTOPU3OBAHHbLIM

CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.
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PAONO NOMEXH

MwukpoBonHoBas neyb MOXeT CNPOBOLMPOBaThL NomMexu B paboTe Ballero paguo,
Tenesusopa u ap. Nogo6HbIX NPUBOPOB. TN NOMEXN MOXHO HEUTPANM30BaTb
Takum obpasom:

a) no4yucTMTe OBepuy U YNIOTHUTESb NeYn.

6) nepecTaBbTe paauo, TENEBM30P M Ap. Nodarbllue OT Neyu.

B) NpaBWIbHO MONb3YTECH aHTEHHON AN paavo, TeneBuaeHus, YTobbl
MOSYYUTb CUSbHbBIN CUrHan.

YCTAHOBKA

—_

Y6eaunTech, YTO BECb YNAKOBOYHbIN MaTepuan CHAT 1 BbITAHYT 13 npubopa.
2. OcmoTpuTe Npnbop Ha Hann4yme BU3yanbHbIX NOBPEXAEHUN, TAKNX Kak:
- HEOTperynupoBaHHas asepua
- NoBpexaéHHasn aeepua
- BMSAITUHbI U OTBEPCTUSI HA CTEKITSIHHOM NOBEPXHOCTU ABEPLbI
- BMATMHbI B NOMOCTU Neyn
- €CIn NPUCYTCTBYET XOTs1 Obl OOHO N3 YKa3aHHbIX NMOBPEXAEHUN — He
Nonb3ynTech Neyblio.
3. Bec aTol MMKPOBOMNHOBON Neyn cocTaBnsaeT 12 kr, noTomy eé crnegyet
yCTaHaBnMBaTb Ha NOBEPXHOCTb, CNOCOOHYIO BblAepaTb 3TOT BEC.
4. T[lomecTuTe neyb noganblue OT UCTOYHUKOB BbICOKOM TemMnepaTtypbl 1 napa.
5. He knagute HuKakve npegMeTbl Ha nedb.
6. PaccTtosHue mexay neybto 1 GOKOBbIMU CTEHAMU JOIMKHO ObiTh 10 CM, | 8 cM
— OT 3afHen CTEHKN, YTOObI 0becnevnTb COOTBETCTBYIOLLYHO BEHTUMSLIMIO.
7. He BbiTArMBanTe WTUMT aBUraTenNs BpaLlaloLencst Tapernku.
8. Cnepgute 3a JeTbMM, KOrga OHM NOSb3YHTCHA NEYbH.

NMPEOOCTEPEXEHUE — NPUBOP HEOBXOOMMO 3A3EMITNTb.
Heobxogumo obecneuntb CBOOOAHLIN AOCTYN K PO3ETKE.

[aHHbIM npnbop notpebnsieT 1,2 kBT.

PekoMeHayeM NpOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CNELIMANCTOM CEPBUCHOIO LIEHTPa
KacaTenbHO YCTaHOBKM npubopa.

MPEQYMNPEXOEHWE: MNpnbop 3awuLLéH BHYTPEHHUM 3aLLUTHBIM
npegoxpaHutenem Ha 250 B, 10 A.

BAXHO

lMpoBoga OCHOBHOIO Kabensi oKpalleHbl COOTBETCTBEHHO AAHHOW Tabnuue:
XENTO-3eNéHbIN 3azeMneHue
CUHUN HeUTpanbHbIN
KOPUYHEBbIN nopn HanpsXxeHnem
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Tak kak LiBeTa NpoBOAOB MOryT HE COOTBETCTBOBAThL LIBETOBbIM 0603HAYEHUAM

Ha knemmax Baluen LwiTencensHOM BUNKN, He 06xoanmo caenatb criefytollee:

- XXENTO-3EMEHDbIN MPOBOA, HY>KHO NOACOEAMNHUTL K Knemme, 0603Ha4YEeHHOM
OykBoW E nnn cMMBOfIOM 3a3eMMeHusl, YTO OKpaLLEHO B 3€MEHbIN LIBET
XKENTO-3e5IEHOro NpoBoAa.

- CUHWI NPOBOA CcrneayeT NoACOeAHUTB K Knemme, o6o3HayveHHon Gykson N
WIN XXe OKpaLLEHHOM B YEPHLIN.

- KOPMYHEBbIV NPOBOA CriegyeT NOACOEAUHUTL K KNeMmMe, KoTopast 0603HaveHa
OykBoW L 1Mnu okpalleHa B KpacHbIN LIBET.

BAXHbIE NPEAYNPEXOEHUA

BHUMAHWE! Yto6bl CHN3NTb pUCK BO3HUKHOBEHMS MOXKapa, 3MeKTPUYEeCcKoro
LLIOKa, paHEHMWs NIOAEN U Ype3MEPHON MUKPOBOSTHOBOWM MOLLIHOCTU, HEOOX0AUMO:

1. BHMMaTEnNbHO NPOYUTATb MHCTPYKUMIO Mepes ucnonb3oBaHmem npubopa;

2. He pasorpeBaTtb B MVKPOBOSTHOBOM Neyn Takme npoayKTbl, KaK anua, u nnoTHO
3aKpbITYI0 Nnocyay (Hanp., 3aKkpbiTble CTEKNSAHHbIE hnarM unu geTckue
OYTbINOYKM), NOTOMY YTO OHM MOTYT B30opBaTbCH. 3a pekoMeHgaunsMm
obpaTnTech K KHUre no NpuUroTOBAEHUIO MULLN.

3. WUcnonbayiite npubop TONbKO COrMacHO UHCTPYKLUM MO 3KCNyaTauuun.

4. [aHHbIn Npubop He NpegHasHa4veH AN MCnonb3oBaHUA nuuamu (BKMYas
geTen) ¢ orpaHNYEeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU CEHCOPHOW CUCTEMbI NN
OrpaHMYEHHbIMU MHTENMNEKTyarnbHbIMM BO3MOXHOCTSIMU, a Tak Xe nuuamm ¢
He4OCTaTOUYHbIM ONbITOM M 3HAHWSMW, KPOME CIly4aeB KOHTPOMS UK
WHCTPYKTUPOBaHWS MO BOMPOCaM UCMOMb30BaHWs Npnbopa co CTOPOHbI N,
OTBETCTBEHHbIX 32 UX 6e30nacHoCTb.

He nossonante getam urpatb ¢ npubopom.

5. He nonb3yiiteck neybto, ecnu oHa PyHKUMOHMPYET He NOMHOCTbLIO, ECNN OHA
nospexaeHa.

6. YTOObI CHN3NTBL PUCK BO3HMKHOBEHUSA NoXapa B MONOCTH:

a) He roToBbTE JOfblLUE YKa3aHHOro BpeMeHn. byabTe BHMMaTenbHbI Npu
ncrnonb3oBaHum Bymaru, nnactMacchl U Apyrux BOCMIaMeHsoLWnxcs
mMaTepuanos A58 NPUroTOBNEHNS MULLM B MUKPOBOJTHOBOW MeYu.

6) CHUMKUTE NPOBOIOYHbIE 3aBA3KN C NakeToB Nepea TeM, Kak MONoXuTb UX B
neyb.

B) €CInn XXe maTepwuarbl BHYTPY Neyn 3aropenmncb, He OTKpbiBanTe Asepuy,
OTKIMIOUUTE NPUBOP OT 3MEKTPOCETUN UNN CHUMUTE NpeaoXpaHUTenb.
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BKASIIBKU MO TEXHIUI BE3MNEKU

MONE3HBLIE COBETbI NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU

OT0T NpUBOP PYHKLMOHMPYET COrnacHo obLenpuHATLIM NpaBmnam u
TpeboBaHuI NO TexHNKe 6e30NacHOCTM KacaTernbHO 3KCnnyaTaumm
3nNeKTpnYecKkMx npndopos

1.

ok w

10.

Mepen ncnonb3oBaHmem npnbopa NpaBuIbHO YCTaHOBUTE BCE
obopyaoBaHve (Onopy Ha pornukax, BpaLlaroLLyca Tapesnku ap.).
Mcnonb3yiiTe neyb TOMLKO ANs NpUroToBneHus nuwn. Kateropuyecku
3anpeLlaeTcs CylWnTb oaexay, bymary u gpyrve npeameTsl B neyn. He
NCNonb3ynTe neyb Ans cTepunusaunm.

He BkntovanTe nevb NycTon. 3TO MOXET eé noBpeamnTb.

He ucnonb3ynte neys Ans xpaHeHus kHur, Bymary u ap.

He ucnonb3ynte neyb Ans KOHCEpPBaLMM NPOAYKTOB, TaK Kak OHa He
npegHa3HaveHa ans sToro. 3akoHCEepBMPOBaHHbIE HEMpaBUibHbIM 06pasom
NPOAYKTbl MOFYT UCTIOPTUTBCS U TakuMm 06pa3oM ABMAATLCA ONacHbIMU Ans
300pOBbS YernoBeka.

He roToBbTe fAlua B CKOpriyrne: OHM MOryT B3opBaTbcs. Korga Bbl rotoBute
s1La, HAKPOMUTE NX KPLILLKOW U AanTe NOCTOATb MUHYTY nocne
MPUroTOBMEHUS.

Mepen Tem, Kak roTOBUTb Takne NPOAYKTbI, KAK COCUCKU, SUYHBIE XXENTKM,
KapTodenb, KypnHas nedeHb 1 ap. (To eCTb NPoayKTbl, MOKPbITbIE
060M0YKOWM), MPOKONMTE UX HECKOMBKO pa3 BUMKOM.

He BcTaBnavite npegMeThl B OTBEPCTUS MeXAy ABEPLEN U KOPNYCOM Neyu.
Hwvkorga He cHUManTe geTtanu neyn (HOXKWU, KPenneHusl, BUHTbI U T. 4.).
He rotoBbTe nuLy HeNocpeACTBEHHO Ha BpaluaoLencs Tapenke. lNepen
NPUroTOBNEHNEM NOMOXUTE NPOAYKTbI B COOTBETCTBYHOLLYIO NOCYAY.

BAXHO - NOCY[A, HEMOAXOAALLAA AN1A NCTOJIbSBOBAHNA B
MWKPOBOTHOBOW MEYN

MeTannn4yeckme CKoBopoabl Ui KaCcTprosiv uin nocyaa ¢ metajim4eCknmmn

pyyKkamm.

nocyna c metarnyim4eCkKMmmn anemMeHTamu.
6yMa)KHaF| nocyna C npoBOJIOYHbIMU 3aBA3KaMU UK Xe NiacTUKoBbIe

YMaKoBKU.

MellaMnHOBad nocyaa, Tak Kak Mmartepuar, KOTOprI7I BXOAUT B ero cocrtas,
nornowaeTt MMKPOBOJTIHOBYHO 3HEPIUIO. OTO MOXeT NnpuBECTU K nop4ye nocynbl
N YMEHbLUEHNK CKOPOCTU NMPUTrOTOBIIEHNUA.

rmadHueBad nocyaa.

nocyna C y3KMM ropsibiLLKOM.

00ObIYHbIE TEPMOMETPLI ANTA MAcCa U cnagocten. Ansa MI/IKpOBOﬂHOBOI7I ne4yu
cyulecTByeT cnevuunarnbHO pa3p860TaHHbII7I TEPMOMETP, KOTOPbIM MOXHO
Nnonb30BaTbCA Npu HeobxooMMOoCTW.
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11.Mocyay Ana MMKPOBOJSTHOBOM MEYN UCMONb3YNnTe TONbKO COrfacHo

12.
13.

14.

15.

16.

17.

WHCTPYKUUSIM NPOM3BOANTENS.

He nbiTanteck XapuTb NPOAYKTbI B MUKPOBOJSTHOBOM NEYu.

B MUKpPOBOMHOBOW Neyn NPOAYKTbI HAarpeBatTCsi ObICTpee, YeM KOHTEWHEP.
lMoMHUTe: faxke ecnu KpbiLKa He ropsiyasi Ha oLyrb, TO NPOAYKTbI NoA Hew
MUMEIT BLICOKYIO TeMnepaTtypy, 1 6yayT co3gaBaTth CTOMBKO Xe napa, Kak U Ha
0bbI4HOM NnnTe.

Bcerga npoBepsanTe TemnepaTtypy NpMroToBAeHHON NULLM, 0COBEHHO, ecnv
Bbl roTOBUTE €€ Ana mnageHues. XKenaTtensHo He ynoTpebnaTth nuiLy cpasy
nocne nNpurotosneHns. [laite en NnoCTosATb HECKOMBKO MUHYT U
nepemMeLLanTe Ans paBHOMEPHOro pacnpeaeneHns TemnepaTypsbl.
MpooykTel C cogepXaHeMm xupa n Bogbl HeobXoguMO OCTaBuUTb B NeYn Ha
30-60 cekyHA, nocne NpuUrotToBneHust. 3To 4aéT BO3MOXHOCTb CMeCH
HacToATbCA 1 NpeaoTBpaLwaeT obpaszoBaHme Ny3bIpen.

HekoTopble npoaykTel (Hanp., PoxxgecTBeHCKUA NyOWHT, AXXeM, U Op.) O4YeHb
ObIcTpo HarpeBatoTcs. [1py NPUrOTOBNEHUN MULLIK, KOTOPasi COAEPXKUT MHOTO
Xupa nnm caxapa, Hernb3s UCnonb30oBaTh NIACTUKOBYIO MOCyAY.

EMKOCTb, B KOTOPOW HAXOAUTCS MULLIA, TOXE MOXET HarpeBaThCs OT MULLN.
OT0 0coBEHHO BaXKHO, €Cnv B NOCYAE NPUCYTCTBYIOT SMEMEHTbI NacTuka.
3aecb NnoHagobuTes gepxartens, YTOOLI AoCcTaTb NOCYAyY M3 Neyw.

ONMMNCAHUE MNMPUBOPA

1 - [1BepHble 3amMku

2 - CMOTPOBOE OKOLLIKO
1. 2 4. 3. 1 3 - Onopa Ha ponukax

4 - CTeknsiHHasA Tapeska
5 - MNaHenb ynpaBneHus
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NMAHEJb YINPABJNEHUA

1- Tanmep (O - 30 MUHYT)
2 - Perynsitop MOLLHOCTW.

Kak paboTaeT MMKpOBONHOBaA nNeYb

OHeprus, BbIcCBODOXAaemas BbICOKOYACTOTHBIMW 3NIEKTPOMArHUTHLIMIN BOSTHAMMN,
No3BoMseT pa3orpesaTtb Uy NPUroTaBnMBaTh NULLY, HE BNUASA Ha ee opMy U
ugeT. C NOMOLLBI0 MUKPOBOHOBOW NEYN MOXHO pasmopaxusaTb, ObICTPO
pasorpeBaTtb ¥ FOTOBUTb MULLY.

NMPUHLUUIN PABOTDI

1. MwuKpOBOMHbI, MPON3BOAUMbIE MAarHETPOHOM, PacnpeaensoTCs No Bcemy
06beMy NpoayKTOB, HAXOAALMXCS Ha BpaLLatoLLeMcs nogaoHe, Mo3ToMy
NPOAYKTbl MPUrOTOBIIAOTCHA PAaBHOMEPHO.

2. MvKpoBOMHbI NPOHUKAIOT B Ny Ha rnybuHy npumepHo ogHoro Atovima ( 2,5
cm). [No mepe nornoweHns Tenna NPoAyKkTaMm NpoLecc NpUroToBreHus
npogornKaeTcs..

3. Bpewms npurotoBneHns 3aBUCUT OT B1Aa NpodyKTa U ero CBONCTB:

- pa3mep ¥ NMAOTHOCTb,
- coAepxaHuve Bodbl/Bnaru,
- UcxogHas Temnepatypa (OxnaxaeHHble NpoayKTbl).

Mockonbky NPMroToBNeHMe NULKU NPOUCXOLUM NyTEM pacrnpoCcTpaHeHus Tenna
BHYTPW NPOOYKTOB, NPOLIECC NPOOOSKAETCs U Nocne Toro, kak Bel BbiHETe 6ntogo
13 neun. NMoatomy Bceraa NpUHMManTe B pacyeT BPeMSs, B TEYEHME KOTOPOro
6nt000, BbIHYTOE U3 NeYn, JOIMKHO NOCTOATh (OHO yKasbiBaeTCs B peLenTax 1 B
OaHHoW OpoLlwutope), YToObI:

- NULWA NPUroTOBUMach PAaBHOMEPHO Ha BCHO FyGuMHY,

- TemnepaTypa Gblna o4MHAKOBOW Mo BCEMY 06bEMY.
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Kak npoBepuTb, YTO MUKPOBOJIHOBas NeYyb paboTtaer
npaBuUIbHO

1. [llocTaBbTe YallKy C BO4OV Ha MOBOPOTHLIN NOAAOH.

2. YcTaHoBWTE NepekmoyaTenb YPOBHS MOLLHOCTU Ha MaKCUMaIbHYH
BENNYMHY.

3. C nomoulpto Tarimepa yctaHoBuTe BpeMsi 4 - 5 MUHYT. Neyb AormkHa 6bITb
NnoaKroYeHa K COOTBETCTBYHOLLIEN CETEBOWN po3eTke. [1oBOPOTHbIA NOAA0H
JoImkeH 6bITb NpaBuUbHO yCTaHOBMEH. Ecnu ycTaHOBUTL YpOBEHb MOLLHOCTU
HWXe MaKcumarnbHOro, To notpebyerca 6onblue BpeMeHu Ansi Toro, YToobI
BOJA 3akunena.

UYTto paenatb, ecnu y Bac BO3HMKNN COMHEHUA unu npobnembl

Ecnu Bbl CTONKHYNXCL C cUTyaunsiMm, NepevymcneHHbIMU Huxe, nonpobynte
BOCNONb30BaTbCA NpeanaraembiMu pelleHusamu. Bee B nopagke, ecnm Bol
3ameTunu, 4To:
- B Ne4yn obpasoBancs KOHOEHcaT;
- MOTOK BO34yxa NPOHMKAET Yepes yMoTHUTENb ABEpLbI Unn obpasyeTcs
BOKpYT koprnyca
- CBET NPOHUKAET Yepe3 ynoTHUTENb OBEPLbI
- Map ckannmBaeTCcs BOKPYr ABEpLbl UMW BEHTUNALNOHHBIX OTBEPCTUN
Meyb He HauMHaeT paboTaTb, korga Bel noBopayunBaeTe Tanvep
- TnoTHo nu 3akpbiTa ABepua?
[MpooyKTbl HE NPUrOTOBIEHbI
- [NpaBunbHo nun Bl yctaHoBUNM Tanmep? 3akpbiTa Nu Asepua?
- BosmoxHo, n3-3a neperpysku anekTponpoBOAKN Neperopenm
npegoxpaHvuTenu unu cpaboTano aBTomaTnyeckoe pene?
MpooyKTbl HeAOBapeHbl UK NepeBapeHbl.
- [NpaBunbHo nu Bbl ycTaHOBUNW BPEMSI NPUrOTOBREHNS?
- TNpaBunbHo nu Bbl BbIGpany ypoBeHb MOLLHOCTW?
BHyTpK neun HabnogaeTcst MCKpeHUE K Tpeck (dneKTpudeckuin npoboii)
- 3MOXHO, Bbl UCMOMNb30Bany Nocygy ¢ MeTanIMYECKUMMN YacTaMnU?
- MOXHO, Bbl ocTaBvnu BUMKy unu gpyrou MeTanin4yeckuii npeameT B
neun?
- 3MOXHO, antoMunHneBas pornbra HaXoaUTCS CRMLLKOM Bnn3Ko K
BHYTPEHHUM CTEHKam?
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YPOBHU MOLWHOCTHU

Boeicokui (High) 100%
CpegHe-Bbicokun (Medium High) 85%
CpegHun (Medium) 66%
CpegHe-Huskmi (Medium Low) 48%
Huskun (Low) 17%
PasmopaxuBaHue (Defrost) 40%

PyKOBOACTBO no McnoJyib3oBaHUKO

PA3SMOPAXWUBAHUE

PyHKUMA pasMopaxunBaHns NO3BOMSIET pasMopaxnsaTbe MSCO, MTULLY U pbIby.
CHayvana nonoxuTe 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTHI HA LLIEHTP BpaLllatoLlerocs
noagoHa n 3akponte ABepLy.

1. YcTaHoBWUTE perynsitop MoLWHOCTK B nonoxeHune "DEFROST"
(PasmopaxunBaHne) Ha ypoBEHb MOLLHOCTM Mexay cpeaHum( Medium) n
cpegHe-Huskum ( Medium Low).

2. C nomoulblo TariMepa yCTaHOBUTE HY>KHO BPeMS.

NMPUITOTOBJIEHUE/PA3OIPEBAHUE

[na npuroToBneHus unu pasorpesa NpoayKTOB HaA0 AEWCTBOBATL CrneayloLwum

obpasom.Bo Bpems paboTel neun BCEIOA npoBepsnTe ycTaHOBKW, Npexae Yyem

OTONTK OT Hee. CHavana NoMecTUTe NPoAyKTbl B NeYb Ha CEpPeAnHY NMOBOPOTHOIO

noggoHa. 3akponTe geepuy.

1. C nomolLubio perynstopa MOLLHOCTW YCTAaHOBUTE MaKCUMaIbHbIA YPOBEHb
(high: 700Watt).

2. C nomoubto Taimepa yCcTaHOBWUTE BpeMsi NpUroToBreHusi. B neumn saxokeTtcs
CBET, U NOAAOH HaYHeT BpaLLaThCs.

3. B npouecce NpUroToBneHNst MOXHO U3MEHSITb YPOBEHb MOLLHOCTH C
MOMOLLLIO perynatopa.
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OcTaHoBKa npouecca NpUroToeneHus

1. [nsa BpeMeHHOW OCTaHOBKM (MPUOCTaHOBKM) NPUrOTOBNEHNS:
- OTKpPOWNTE ABEpLY, N NPUroTOBMEHME OCTAaHOBUTCH, a koraa Bel 3akpoeTte

asepuy, BO306HOBUTCA.

2. [1na nonHom oCcTaHOBKU (MpeKpaLLeHNs) MPUroTOBEHUS: YCTaHOBUTE Tanmep B

nonoxexue 0.

EmkocTtu n matepuansi

MpumeHeHne B
MWKPOBOSTHOBOM
neyu

MpumeyaHune

AntomuHvesas donbra

C OCTOPOXHOCTbIO

MoxHo ncnonb3oBaTb HebonbLUMe Kycku
NS 3alWuTbl NPOAYKTOB OT Neperpesa; ecnm
OB CIIULLKOM MHOFO UNW PpaccTosiHe
Mexay Hel 1 cTeHkamm neymn HebonbLuoe,
MOXET BO3HUKHYTb UCKPEHWE

MeTanjin4eckmmm 3aBdaskamm

Bniogo ansa 3anekaHus [a HarpeBatb He 6onee 8 MUHYT

PasHC 1 kepamuka [a be3 meTannnyeckom oTAenku

OpHopa3soBas nnacTukoBas 1 Oa Takyto ynakoBKy MHOr4a uMetoT

KapToHHas nocyga 3aMOpPOXEHHbIE NPOAYKThI

MonucTtnponosas ynakoBka Oa MoxxHO ncnonb3oBaTh ANs pa3orpeBa eabl,

ons “fast food” OfHaKOo OT neperpesa NoNMCTUPON MOXET
pacnnaBuTbCs

BymakHble nakeTbl/raseTsbl Het MoxeT 3aropeTbcs

BtopuyHas bymara nnu Het MoxeT BbI3BaTb UCKPEHWE

MeTannmyeckas ynakoBka

EMKOCTW 13 )Xaponpo4HoOro Oa Be3 meTtannuyeckon oTaenku

cTekna

[Mocyaa u3 ToHKoro ctekna Oa [Mpu BbICTPOM pasorpeBe XpynKkoe CTEKIO
MOXET JTOMHYTb

CreknsiHHas Tapa Oa VMcnonb3oBaTtb 6€3 KpbILWKU 1 TOMNBKO ANs
pasorpeBa

MeTannunyeckme emMKocTu Het MoryT BbI3BaTb UCKPEHUE UMK NOXap

MakeTbl ANA 3aMOpO3ku C Het MoryT BbI3BaTb MCKPEHUE Unu noxap

BymakHble Tapenku, YaLlku,
candeTkn, NonoTeHua

C OCTOPOXHOCTbIO

[ns HenpoJoMKUTENBHOTO NPUrOTOBMEHUSI
WU pasorpesa unv Ansi NornoLeHnst
V3NULLIHEN BRarm

BropuyHas bymara Het MoxeT Bbl3BaTb UCKpeHUe

lMnacTukoBble KOHTENHEPbI Ha Jlyywie Bcero ncnomnb3oBaTh XXaponpoYHbI
nnacTuk, T.K. Apyrve Buasl MoryT
AedopmmpoBaTbC UM NOTepsAThL LIBET
HE NCMONb3YWUTE MENAMMUH.

Jvnkas nnexka Ja MoxeT ncnonb3oBaTbCs AN YAEPXaHUs

Bnaru, He OOIMKHa conpukacaTbCs C
npogyKramu; CHUMMaTb C OCTOPOXHOCTbLHO

MakeTbl Ans 3aMOpPO3KN

C OCTOPOXHOCTbIO

TonbKo NakeTbl, FOAHbIE AN KUMNSAYEeHNs!
VNV 4151 TPUrOTOBIEHUS B Meyw;
repMeTuyHble nakeTbl Heo6XoaAMMO
NPOTKHYTb BUIKOM

BoueHas vnn npomacneHHas
Gymara

Oa

MoxeT 1Cnomnb3oBaTLCs At
npefoTBpaLLeHust pa3bpbI3arvBaHNs Unu
ANs yaepKaHvs Bnaru.
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OuyncTka MUMKPOBOJTHOBOM Neyu

Cnepylowme 4aCcT MMKPOBOSHOBOM Nevr Heob6XoaNMO perynspHo ouunLLaTh,

4YTOObI HE CKANNUBAanCs Xup 1 OCTaTkn NULLK:

- BHyTpeHHue n BHeLLIHME NOBEPXHOCTYU

- [Bepua n ee ynnotHuUTENb

- NOBOPOTHbIV MOAAOH M POSIMKOBOE KOMbLIO

Bcerga cneagute 3a Tem, 4Tobbl YNNoTHMTENb ABEPLbI OblNT YACTBIM, U ABeEpLa

XOPOLLIO 3aKpbiBanach

1. BHelwHME NOBEPXHOCTM NPOTMPANTE MATKOW TKaHbO, CMOYEHHOW TENMOon
MbIITbHOW BOOWN.

2. Ypanute Bce OpbI3rK 1 NATHA Ha BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTSX U PONIMKOBOM
KOnbLie TKaHb, CMOYEHHOW MbIfIbHON BOAOW, CMONTE MbIMO U BbITPUTE
Hacyxo.

3. [Ons Toro, 4Ttobbl yoanuTb 3acoxLume YacTuLbl MULLM U YCTPaHUTb
HENPUATHbIM 3anax, NoCcTaBbTe Ha MOBOPOTHLIN NOAAOH YaLLKY C
pa3baBneHHbIM MMMOHHBIM COKOM M Harpesavite 10 MUHYT nNpu
MaKCUManbHON MOLLIHOCTW.

4. PerynspHo MOWTE CTEKNAHHBIN NOBOPOTHbINA NOAACH C UCTONb30BaHNEM
cpencTsa Ans MbITbsl NOCYAbl UMM B MOCYAOMOEYHON MalLuHe

CneawuTe 3a Tem, YToObl BOAA He nonagana B BEHTUNAUMOHHbIE oTBepcTus. He
ncnonb3ynTe abpasvBHble U arpeccuBHbIe YncTsAWMe cpeacTea. ObpaTtute
ocoboe BHUMaHWE Ha OYUCTKY YNIIOTHUTENS ABepUbl, crieanTe 3a TeM, YTobbl Ha
HEeM He ckannMBanacb rpasb, KOTopas MOXET MoMelLaTh NMOTHOMY 3aKpbIBAHUIO

aBepupl.
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3awuTa oKpyxawlLien cpeabl

Mocne okoHYaHus cpoka cnyx6bl He BblbpackiBanTe Npubop BMecTe C ObITOBLIMM
otxogamu. NepenanTe ero B cneumanm3npoBaHHbIv MYHKT ANS AanbHENLWen
yTunmnsaumm. OTUM Bbl NOMOXETE 3aLLMTUTb OKPYXKaloLLYyo cpeay.

MapaHTUA n obcnyxuBaHue

[ns nony4yeHns 4ONONHUTENBHOW MHAOPMaLKN UK B CIlydae BO3HUKHOBEHUS
npobnem obpatuteck B LieHTp Nnogaepkku NoKynaTenen B Balen cTpaHe (Homep
TenedoHa LieHTpa yKka3aH Ha rapaHTUiHOM TanoHe). Ecnv nogo6HbIv LeHTp B
BalLlen cTpaHe OTCYTCTBYeT, 0bpaTuTeCh B Ballly MECTHYIO TOProByto
opraHusaumo Gorenje unu B oTaen nogaepxku nokynatenen komnaHun Gorenje
Domestic Appliances.

Appeca u TeneoHbl aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB pa3MeLLEHbI B
Gpouutope «l"apaHTuiiHbIEe 06A3aTENBCTBA» UMW B rApaHTUNHOM TarloHe.

Tonbko gnsA goMallHero ucnonb3oBaHuA!

MpousBoauTenb ocTaBnsieT 3a cO60M NpaBo Ha BHeCeHUe N3MeHeHumn!

@- o

CHO1

gorenje

BOMNbLUIOIro YAOBONLCTBMA OT NCMONb3OBAHNA MUKPOBOJIHOBOW
MEYN BAM XKENAET

129



NAVOD NA POUZITI Ccz

Peclivé si proctéte tento navod na pouziti a ulozte ho!

Specifikace

Spotieba el. energie:..........oooiiis i 230V~50Hz,1200W
1Y Ao ] 1 700W
Funkenifrekvence:...... ..o 2450MHz
VN&jSi rozmery: ......oooiiiiiii, 452 mm (S) x 262 mm (V) x 360 mm (H)
Rozméry komory (vnitfni &asti) trouby:....315 mm (S) x 210 mm (V) x 329 mm (H)
OB M trOUDY . .. 20 litrd
Hmotnost bez obalu:...........coooiiii priblizné 12 kg
Hladina hluKu: ... Lc <58 dB (A)

Tento pristroj je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o
elektrickém a elektronickém odpadu (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smérnice obsahuje narizeni o sbéru a nakladani
s odpadky elektrického a elektronického charakteru, které plati v EU.

Nez zavolate opravare

1. V pfipadé, ze mikrovinna trouba vlibec nefunguje, nebo se nerozsviti displej,
popf. zhasne:

a) Zkontrolujte, jestli je trouba spravné pfipojena do elektrické sité. Pokud
neni, vytahnéte zastréku ze zasuvky a vyckejte 10 vtefin; poté ji znovu
zastrcte.

b) Zkontrolujte, jestli je pojistka elektrického vedeni neporusena, nebo jestli
nevypadla pojistka
v domé. Pokud jsou v8echny pojistky funkéni, vyzkouSejte zasuvku
zapojenim jiného pfistroje.

2. V pfipadé, Ze mikrovinna trouba nehfeje, tj. nevytvafi mikrovinny paprsek:

a) Zkontrolujte, jestli jsou programovaci hodiny spravné nastavené.

b) Zkontrolujte, jestli jsou dvitka spravné zaviena a bezpecnostni zamek
uzamcen. Pokud tomu tak neni, trouba nebude fungovat.

V pripadé, ze se vam pomoci tohoto navodu nepodafrilo odstranit
zavadu, spojte se s autorizovanym opravaiem.
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Poznamka:

Pristroj je uréen pouze k pouziti v domacnosti, a to na ohfivani pokrmt a
napoju pusobenim elektromagnetické energie. Pristroj pouzivejte pouze ve
vnitfnich prostorach.

Mikrovinna trouba muze zpusobit poruchu funkce vaseho radiového nebo
televizniho pfijimace, popf. jinych obdobnych pfistrojl. V pfipadé, Ze se vyskytne
interference, mazete tuto poruchu snizit, pfipadné zcela odstranit, nasledovné:

a) Ocistéte dvefe a povrch tésnéni v troubé.

b) Umistéte ruseny pfijima¢ co mozna nejdale od mikrovinné trouby.

c) Své radio nebo televizi vybavte vhodnou anténou, kterou umistéte tak, aby
zajistila silny pfijem signalu.

Instalace

1. Nejdrive zkontrolujte, jestli jste z vnitiku trouby vyndali veSkery obalovy
material.

2. Po jeho odstranéni zkontrolujte troubu, jestli nedoslo k jejimu poskozeni,
napf.:

- ohnuté dvere,

- poSkozené dvere,

- poskozeni nebo nerovnosti ve skle (okénku) na dvefich nebo na displeji,
- nerovnosti ve vnitiku trouby.

Jakmile zjistite nékteré z uvedenych poskozeni, pfestanite troubu pouZivat.

3. Mikrovinna trouba vazi pfiblizné 12 kg; postavte ji na rovnou a dostate¢né
pevnou plochu, kterd unese vahu trouby.
Troubu polozte co nejdale od tepelnych zdroja a pary.
Na horni sténu trouby nic nepokladejte.
Pro spravnou cirkulaci vzduchu kolem pfistroje by mélo byt: kolem trouby
alespori 8 cm a nad ni 10 cm volného prostoru.
7. Neodnimejte pohonnou hfidel oto€ného talife uvnitf trouby.
8. Pokud mikrovinnou troubu pouZivaji déti, museji byt pod peclivym dohledem
dospélych osob.
UPOZORNENI: TENTO PRISTROJ MUSI BYT ELEKTRICKY UZEMNEN.
9. Zasuvka, do které zapojujete pfistroj, musi byt v blizkosti pfistroje, aby se
dala snadno pfipojit zastrcka.
10. Trouba potfebuje 1,2 kVA pfikonu. Doporuéujeme vam, abyste se pfi instalaci
trouby poradili s opravarem, pfipadné s vhodnym odbornikem.
POZOR: Trouba je vybavena vlastni pojistkou, a to 250 V, 10 A.

ook
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DULEZITE
Barvy dratll v elektrickém kabelu maji nasledujici vyznam:

Zeleno-zluta: drat uzemnéni
Modra: neutralni drat
Hnéda: faze

Je mozné, ze barvy dratQ neodpovidaji barevnému oznaceni na terminalech

zastréky, proto dbejte na nasledujici informaci:

- Drat zeleno-Zluté barvy pfipojte na terminal zastrcky, ktery je oznacen
pismenem E nebo symbolem uzemnéni.

- Drat modré barvy pfipojte na terminal zastrcky, ktery je oznacen pismenem N
nebo ma €ernou barvu.

- Drat hnédé barvy pfipojte na terminal zastrcky, ktery je oznacen pismenem L
nebo ma hnédou barvu.

Dulezité bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI: Kdy? pfistroj pracuje v kombinovaném reZimu, mohou jej déti
pouzivat pouze pod pfisnym dozorem dospélych osob (plati jen pro pfistroje
s funkci grilu). Hrozi nebezpeci popaleni
z dlivodu vysokych teplot.

UPOZORNENI: Pokud jsou dvefe nebo jejich t&snéni poskozené, pristroj
nepouzivejte, dokud ho neopravi pfislusny odbornik.

UPOZORNENI: Jakékoliv opravy, provadéné pod krytem, ktery chrani uzivatele
pfed mikrovinnymi paprsky, jsou nebezpeéné. Proto vam radime, abyste je
prenechali odbornikim.

UPOZORNENI: Tekuté nebo jiné potraviny neohfivejte ve volné nebo tésné
uzavrenych nadobach, protoze muze dojit k jejich prasknuti.

UPOZORNENI: Déti mohou pfistroj pouzivat bez dohledu dospélé osoby pouze
tehdy, kdyz si dokazou samy precist navod k mikrovinné troubé a dokazou
také troubu pouzivat v souladu s timto navodem.

Kolem mikrovinné trouby zajistéte dostatek mista pro cirkulaci vzduchu. Za
mikrovinnou troubou musi byt minimalné 8 cm, po stranach 10 cm a nad ni
alespor 10 cm volného prostoru. Nedemontujte patky mikrovinné trouby;
proudicimu vzduchu ponechte volny prichod.

Pouzivejte jen pomucky, které se do mikrovinné trouby hodi z hlediska
bezpec€nosti.

PFi ohfivani potravin v umélohmotnych nebo papirovych obalech nebo nadobach
kontrolujte kv(li vlastni bezpecnosti proces ohfivani: takovy material se mize
shadno vznitit.

Pokud se vyskytne kouf, ihned vypnéte pfistroj a zastréku vytahnéte ze zasuvkyj;
dvifka nechte oteviena a pfipadny oheri uhaste.

Pokud v mikrovinné troubé ohfivate napoje, pocitejte s tim, Zze mize byt napoj
béhem kratké doby ohfaty na bod varu — proto budte opatrni.
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Aby nedoslo ke vzniku popalenin, jesté pfed pouzitim promichejte obsah
détskych lahvi, pfipadné lahvi s pokrmem pro déti; pfed pouzitim zkontrolujte
teplotu pokrmu.

V mikrovinné troubé neohfivejte Cerstva nebo uvarena vejce ve skofapce, protoze
mohou prasknout (explodovat!), i kdyz budou z trouby jiz vytazena.

P¥i Cisténi povrchu dvefi, t&ésnéni a vnitfku trouby pouzivejte jen jemné a
neagresivni Cistici prostfedky, které rozetfete houbi¢kou nebo mékkym
hadfikem.

Pravidelné Cistéte troubu a odstrariujte pfipadné nanosy jidel.

Pokud troubu nebudete Cistit pravidelné, mize se jeji vnitfni povrch opotfebovat,
a zkrétit tak Zivotnost vas$i trouby — navic vznika zvySené riziko pfi pouziti
pfistroje.

Pokud dojde k poskozeni elektrického kabelu, mize poskozeny kabel vyménit
pouze vyrobce, pracovnik autorizovaného servisu nebo jiny vhodny odbornik.

Osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s pfistrojem manipulovat,
pokud nebyly o pouzivani pfistroje pfedem instruovany nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost. Dohlédnéte na to, aby si s
pFistrojem nehraly déti.

” ré

Bezpecénostni navody pfi kazdodennim pouzivani
pristroje

V dalSim textu jsou uvedena néktera pravidla a bezpe€nostni opatieni, na ktera
stejné jako u jinych pFistroji musi byt bran zfetel, aby pfistroj fungoval bezvadné,
Ucinné a dlouhodobé bez problém{:

1. Pokud je mikrovinna trouba v €innosti, musi byt sklenény talif, drzaky valce,
spojka a drazky vzdy na svém misté.

2. Nepouzivejte troubu pro zadné jiné ucely nez pro pfipravu jidel; v mikrovinné

troubé nesuste obleceni, papir nebo jiné pfedméty a nepouzivejte ji pro

sterilizaci.

Nikdy nezapinejte troubu, pokud je prazdna, protoZe byste ji mohli poskodit.

V mikrovinné troubé neskladujte Zadny pfedmét: nap¥. papir, recepty atd.

Nevafte pokrmy s blanou nebo slupkou, napf. vaje¢né Zloutky, brambory,

kufeci jatra atd., aniz byste pfedtim blanu nebo slupku na vice mistech pfed

varenim propichli.

Nevkladejte zadné pfedméty do otvor na vnéjsi strané trouby.

Nikdy nedemontujte ¢asti trouby, napf. patky, zamek, Sroubky atd.

Nevafte pokrmy pfimo na sklenéném talifi v troubé. Nez pokrm vlozite do

trouby, dejte jej do vhodné nadoby.

DULEZITE: Kuchyfiské nadobi, jehoZ pouziti v mikrovinné troubé je

zakazano:

- NepouZivejte kovové panve nebo nadoby s kovovymi drzadly.

- NepouZivejte nadobi s hranami potaZzenymi kovem.

arw®

© N
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

- Nepouzivejte papirem potazené kovové dratky k zavirani igelitovych sacku.

- Nepouzivejte nadobi z melaminu, protoZe obsahuje material, ktery
absorbuje mikrovinné paprsky. To mize zpusobit, ze nadoba praskne nebo
se spali, kromé toho muze zpomalit proces ohfivani nebo vareni.

- Nepouzivejte nadobi bez vhodné ochrany, ktera je uréena k pouzivani
v mikrovinné troubé&. Nepouzivejte ani uzaviené nadobi s rukojeti.

- Nepfipravujte pokrmy nebo napoje v nadobi se zizenym okrajem, napf.
lahev, ktera mize pfi ohfivani prasknout.

- Nepouzivejte klasické teploméry na maso a cukrovi. Pouzivat mGzete
pouze teploméry, které jsou uréeny k pouziti v mikrovinnych troubach.

Pomdcky pro mikrovinnou troubu pouzivejte pouze v souladu s navody jejich

vyrobce.

NepokouSejte se v mikrovinné troubé& smazit potraviny.

Dbejte na to, aby se v troubé ohfal pouze obsah nadoby a ne samotna

nadoba, ve které se obsah nachazi. Mlze se totiz stat, ze po nadzvednuti

poklicky se obsah v nadobé odpafuje nebo z négj stfikaji kapky, pfestoze
samotna poklice neni horka.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte teplotu pokrmu, obzvlast pokud je pokrm

urCen détem. Doporucujeme vam, abyste nikdy neochutnavali pokrmy pfimo

z trouby. Nejdfive nadobu vyjméte a obsah promichejte, aby se teplota

rovhomeérné rozdélila.

Pokrmy, které obsahuji emulzi omastku a vody, napf. polévkovy zaklad,

museji v troubé zUstat jesté 30 az 60 sekund po vypnuti. Vyvar pfestane vfit a

nebude bublat, pokud jej promichate, nebo do néj vlozite polévkovou kostku

(napf. masox).

PFi pfipravé pokrmu davejte pozor, aby se nékteré druhy pokrm(, napf.

vanocni pudink, marmelada nebo mleté maso, neohfaly pfilis rychle. K

ohfivani nebo vareni pokrmu, které obsahuji véts§i mnozstvi tuku,

nepouzivejte umélohmotné nadobi.

Pomdcky, které pouzivate pfi pfipravé pokrmu v mikrovinné troubé, se mohou

velmi zahfat, protoze pokrmy vyluéuji teplo. Zejména to plati v pfipadé, kdy je

horni ¢ast nadoby pfikryta umélohmotnou poklici nebo krytem. Na pfeneseni
takové nadoby budete potfebovat kuchyriské rukavice.

Abyste sniZili riziko poZaru v mikrovinné troubé:

a) Dejte pozor, abyste pokrmy nevafili pfili§ dlouho. Peclivé kontrolujte prabéh
ohfivani, pokud se v troub& nachazeji papirové nebo umélohmotné
pomicky, pfipadné nadobi z hoflavého materialu.

b) NezZ polozite sacek do mikrovinné trouby, odstrafite dratky, které slouzi
k jeho uzavirani.

c) Pokud pfedmét v troubé zacne horet, nechte dvifka trouby zaviena,
vypnéte troubu, vytahnéte zastréku ze zasuvky nebo vypnéte hlavni
pojistku na pojistkovém panelu.
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OVLADACI PANEL

1 - Bezpec€nostni uzamceni dvifek
2 - Okno trouby

3 - Podlozny kruh s valeCky

4 - Sklenény otoCny talif

5 - Ovladaci panel

OVLADACI PANEL

1 - Nastaveni doby ohfevu (v rozmezi 0—30 minut)
2 - Nastaveni vykonu
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STRUCNY NAVOD

1. Potravinu vliozte do trouby a oto¢enim knofliku Nastaveni vykonu nastavte
vykon.
2. Otocenim knofliku Nastaveni doby ohfevu nastavte dobu ohfevu.

Chcete-li potravinu rozmrazit

1. Knoflik Nastaveni vykonu otoc¢te do polohy ,, ¥“.
2. Knoflik Nastaveni doby ohievu oto¢te na vhodny ¢as.

JAK MIKROVLNNA TROUBA FUNGUJE

Mikroviny jsou vysokofrekvencéni elektromagnetické viny, jejichz energii mizeme
vyuzivat k tepelné upravé (vareni) potravin nebo k ohfevu jiz tepelné upravenych
potravin, aniz by se tim zménila jejich forma nebo barva.

Mikrovinnou troubu mdGzeme pouzivat k:

- rozmrazovani

- rychlému ohievu tepelné upravenych jidel

- tepelné Upraveé (vafeni) potravin (jidel)

Princip tepelné upravy (vareni)

1. Diky tomu, Ze se potravina otaci na oto€ném talifi, se v ni mikroviny vytvorené
magnetronem rovnomérné rozdéluji — potravina se rovhomeérné zahfiva.
2. Mikroviny jsou potravinou pohlcovany do hloubky zhruba 2,5 cm. Tepelna
Uprava potraviny pokracuje tim, Ze se teplo rozvadi do vnitfku potraviny.
3. Doba vafeni zavisi na nastaveném vykonu a na vlastnostech potraviny, mezi
které patfi
- mnozstvi a hustota,
- obsah vody,
- vychozi teplota (z chladni¢ky nebo pokojova).
Jelikoz se stfed potraviny tepelné upravuje rozptylem tepla, pokracuje tato Uprava
i potom, co jsme potravinu vyjmuli z trouby. Proto musime dodrzovat dobu stani,
jak je uvedena v pfislusném receptu a v této brozurce, abychom zajistili:
- rovnomérnou tepelnou Upravu potraviny az do jejiho stfedu,
- stejnou teplotu v celé potravinég.

JAK ZKONTROLUJETE, ZE VASE MIKROVLNNA TROUBA
FUNGUJE SPRAVNE

1. Nejprve poloZte na oto€ny talif misu s vodou.

2. Knoflik Nastaveni vykonu otocte na vysoky vykon.

3. Knoflik Nastaveni doby ohfevu nastavte na dobu 4-5 minut. Trouba musi byt
pfipojena do sité s odpovidajicim napétim. V troubé musi byt na svém misté
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oto€ny talif. Pokud nastavite vykon na hodnotu niz8i nez maximalni, bude to
trvat déle, nez voda zacne Vrit.

CO DELAT, KDYZ MATE POCHYBNOSTI NEBO KDYZ
NASTANE PROBLEM

Pokud se projevi néktery z problému uvedenych nize, zkuste nékteré
Z nabizenych feseni.

Normaini je: kondenzace vihkosti v troubé — proudéni vzduchu kolem dvifek a
vnéjsiho krytu — odraz svétla kolem dvifek a vnéjSiho krytu — unik pary kolem
dvifek a ventilatnimi otvory.

Po otoc€eni knofliku pro nastaveni ¢asu ohfevu se trouba neuvede v innost:
Jsou dvifka dikladné zaviena?

Potravina se viibec neuvafila: Nastavili jste knoflik ¢asu spravné? Jsou dvirka
uzaviena? Nepfretizili jste sit tak, Zze se prepalila pojistka nebo vypadl jisti¢?
Potravina je rozvafena nebo naopak nedovarena: Nastavili jste dobu ohfevu
spravné, jak odpovida vasi potraviné? Nastavili jste vhodny vykon?

Uvnitf trouby to jiskii a praska: Nepoutzili jste talif nebo misu s kovovym
okrajem? Nenechali jste v troubé vidlicku nebo jiny kovovy pfedmét? Neni
alobal pfili§ blizko vnitfnich stén trouby?

Trouba rusi rozhlasovy nebo televizni pfijem: Béhem &innosti trouby miiZze byt
televizni nebo rozhlasovy pfijem mirné ruSen — to je normalni jev. Abyste
ruseni zabranili, instalujte troubu v dostate¢né vzdalenosti od pfijimaci a
antén.

NASTAVENi VYKONU

Vysoky 100 %
Vy$si 85 %
Stredni 66 %
Nizsi 48 %
Nizky 17 %
Rozmrazovani 40 %

VARENI/OHREV

Dale je uvedeno, jak tepelné upravit syrovou potravinu nebo ohfat potravinu,
ktera jiz byla dfive tepelné upravena. Nez se od trouby v provozu vzdalite,
VZDYCKY zkontrolujte jeji nastaveni.

Nejprve poloZte potravinu do stfedu otoéného talife a uzaviete dvifka.

1. Knoflik Nastaveni vykonu otocte do polohy vysokého vykonu (maximalni

vykon 700 W).

2. Knoflikem Nastaveni doby ohfevu nastavte pozadovanou dobu. Tim se zapne

osvétleni trouby a talif se zane otacet.
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MIKROVLNNOU TROUBU NIKDY NEZAPINEJTE, POKUD JE PRAZDNA.

Otocenim knofliku Nastaveni vykonu muzete i za provozu upravit nastaveni
vykonu.

ZASTAVENi CHODU TROUBY

1. Jestlize chcete chod trouby na chvili zastavit, oteviete dvifka. Chod trouby se
zastavi. Jestlize chcete chod trouby znovu spustit, dvifka zase zavrete.

2. Jestlize chcete chod trouby zastavit zcela, preto¢te knoflik Nastaveni doby
ohrevu do polohy 0

UPRAVA DOBY OHREVU

1. Zbyvajici dobu ohfevu upravte oto€enim knofliku Nastaveni doby ohrevu.

RUCNi ROZMRAZOVANI POTRAVIN

Pomoci funkce rozmrazovani muizete rozmrazovat maso, driibez a ryby. PolozZte

zmrazenou potravinu na stfed oto€ného talife a zaviete dvirka.

1. Knoflik Nastaveni vykonu otoc¢te do polohy rozmrazovani.

2. Knoflik Nastaveni doby ohrevu nastavte na odpovidajici dobu. Tim se zahaji
rozmrazovani.
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POUZITi VARNEHO NADOBI

VARNE NADOBI

BEZPECNE DO
MIKROVLNNE
TROUBY

POZNAMKY

Hlinikova félie
(alobal)

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

Lze pouzit v malém mnozZstvi k ochrané
Casti potraviny pfed ohfevem. Pokud se ji
pouZije pfilis mnoho nebo kdyz se nachazi
blizko stén, mGzZe dochazet k jiskfeni.

Zapékaci misa pro ano Nepredehfivat déle nez 8 minut.

mikrovinné trouby

Porcelan a kamenina ano Obvykle vhodné, pokud nemaji ozdobny
kovovy lem.

Polyesteroveé a ano Jsou v nich baleny nékteré zmrazené

kartonové misy na potraviny.

jedno pouziti

Polystyrenové nadoby ano Mohou se pouzit k ohfevu, pfi pfehfati se

pro rychlé obc&erstveni vS§ak muze polystyren tavit.

Papirové sacky/noviny NE Mohou se vznitit.

Recyklovany papir nebo NE Mohou zpUsobovat jiskieni.

kovoveé lemy

Sklenéné nadobi do ano MdzZe se pouzit, pokud nema ozdobny

trouby nebo stolni sklo kovovy lem.

Jemné sklo ano Krehké sklo mlze pfi nahlém zahfati
prasknout.

Zavarovaci sklenice ano Je tfeba sundat viko, vhodné pouze pro
ohfev.

Kovové nadoby NE Mohou zplsobit ohen nebo jiskreni.

Utahovaci pasky do NE Mohou zplsobit oher nebo jiskfeni.

mrazaku

Papirové tacky, Salky,
ubrousky, kuchyrisky
papir

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

Pro kratké doby tepelné Upravy a ohfev,
pouZzivaji se také k pohlceni nadmérné
vihkosti.

Recyklovany papir NE MU0zZe zpusobovat jiskieni.

Plastové nadoby ano Nejvhodnéjsi jsou tepelné odolné plasty.
Jiné plasty se mohou zdeformovat nebo
odbarvit. NEPOUZIVAT MELAMIN.

Folie na potraviny ano Lze pouzit k udrzeni vihkosti, nema se

Mrazici sacky

Bezpecné pfi
opatrném pouzivani,
viz poznamky

dotykat potraviny, opatrné pfi snimani.
Pouze kdyz se sméji vafit nebo jsou
vhodné do trouby. Nesméji byt
vzduchotésné — vzdy propichnout vidli€kou.

Papir odolny vici
voskim a mastnoté

ano

Lze pouzit proti rozstfikim a k udrzeni
vihkosti.
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JAK MIKROVLNNOU TROUBU CISTIT

Aby se vam v troubé nehromadila mastnota a ¢astice potravin, pravidelné ji

gistéte. Cisti se:

- vnitfni a vnéjSi plochy,

- dvifka a jejich t&snéni,

- otoCny talif a kruh s valec¢ky.

Stale dbejte, aby bylo tésnéni dvifek Cisté a dvifka se zavirala.

1. Vnégjsi plochy Cistéte mékkym hadfikem a teplou mydlovou vodou.

2. Zvnitfnich ploch a kruhu s valeCky odstrafite namydlenym hadfikem vSechny
zbytky potravin a skvrny, oplachnéte a osuste.

3. Aby se uvolnily ztvrdlé kusy potravin a odstranil se zapach, polozZte na oto¢ny
talif hrnek se zfedénou citronovou Stavou a nechte deset minut pfi
maximalnim vykonu ohfivat.

4. Podle potieby myjte oto€ny sklenény talif; je mozno jej vlozit do mycky
nadobi.

DBEJTE, ABY VODA NEVNIKLA DO VETRACICH OTVORU. NIKDY
NEPOUZIVEJTE ZADNE BRUSNE PROSTREDKY ANI CHEMICKA
ROZPOUSTEDLA. ZVLASTNi POZORNOST VENUJTE CISTENi TESNENI
DVIREK A DBEJTE, ABY NA NEM NELPELY ZADNE CASTICE, KVULI
KTERYM BY SE DVIRKA DOBRE NEZAVIRALA.
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Zivotni prostiedi

AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalniho odpadu, ale
odevzdejte jej do sbérny uréené pro recyklaci. PomuGzete tim chranit Zivotni
prostfedi.

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste potfebovali néjakou informaci,
kontaktujte Stfedisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje ve své zemi
(telefonni Cislo stfediska najdete v letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve vasi zemi Stfedisko péce o zakazniky nenachazi, mlzete
kontaktovat mistniho dodavatele vyrobk( Gorenje nebo oddéleni Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Jen pro osobni uziti!

POUZE PRO OSOBNIi POUZIVANI!

DalSi doporuceni pro tepelnou Upravu potravin pomoci mikrovin a uzitecné
rady najdete na internetovych strankach:

http://microwave.gorenje.com

gorenje

VAM PREJE PRI POUZiIVANiI VASEHO SPOTREBICE
HODNE POTESENI
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ISTRUZIONI D'USO T

Leggere attentamente le istruzioni e conservatele!

Specificazioni

Consumo energia elettrica..............coooiiiiii 230V~50Hz,1200W
0] (] aV2= Wo N U LYol - PRSPPI 700W
Frequenza di funzionamento: ...........ccueiviiiiiieeiiiiiee e 2450MHz
MiSUIE ESIEIMNE: ..vvvveee it a e 452mm(L) X 262mm(P) X 360mm(A)
Misure interne del forno: .........cccoeccvvvveeeeennn, 315mm(L) X 210mm(P) X 329mm(A)
VOIUME el fOrNO: ... e 20 litri
Peso senza imballo...........coeveiiiiiiiiiiiicc e Circa 12 kg
Livello rumore (LCIEC) .o <58 dB (A)

Prim Questo apparecchio dispone di cotrassegno ai sensi della direttiva
europea 2002/96/EG in materia di apparecchi elettrici ed elettronici (waste
electrical and electronic equipment - WEEE). Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il riciclaggio degli apparecchi dimessi valide su tutto
il territorio dell'Unione Europea.

a di chiamare il Servizio d'Assistenza

1. Se il forno non funziona affatto, se sul display non appare niente o se il
display si spegne:

a) Verificare se il forno & collegato correttamente alla rete elettrica. Se non &
cosi, togliete la spina dalla presa di corrente, aspettate 10 secondi e
ricollegatelo di nuovo.

b) Verificare se si € bruciato qualche fusibile oppure si € interrotta la
corrente elettrica sul fusibile generale. Se non ci sono problemi con i
fusibili, verificare la presa con un'altro apparecchio elettrico.

2. Se il forno a microonde non scalda cioé non emana I'energia delle onde
magnetiche:

a) Verificare se il timer & impostato bene.

b) Verificare se lo sportello € chiuso bene e se le chiusure di sicurezza sono

a posto, altrimenti I'energia del microonde non si emanera.
Se con l'aiuto dei consigli sopraindicati non avete risolto i problemi, vi dovete rivolgere al
servizio d'assistenza autorizzato piu vicino.

Nota:

L'apparecchio € destinato all'uso domestico per riscaldare le pietanze e le
bevande con l'aiuto di energia elettromagnetica. Usare I'apparecchio solo negli
ambienti chiusi.
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Interferenze radio

Il forno a microonde pud provocare le interferenze radio nei Vostri aparecchi
(televisione, radio e altri). Se si verificano le interferenze, quest'ultime si
possono eliminare o diminuire con i seguenti accorgimenti:

a)
b)

c)

Pulire lo sportello e le superfici delle guarnizioni del forno.

Posizionare la televisone, la radio o altri apparecchi piu lontano possibile dal
forno a microonde.

Per una buona ricezione alla televisione o alla radio bisogna mettere
un‘antenna adeguata.

Posizionamento

1. Verificare se avete tolto dall'interno dello sportello tutto il materiale dl'imballo.

2. Quando eliminate I'imballo verificare se ci sono danni visibili tipo:
- sportello appeso,
- sportello danneggiato,
- ammaccature e buchini nel vetro dello sportello o sul display,
- ammaccature all'interno del forno.
Non usare il forno a microonde se notate qualcuno dei danni sopraindicati.

3. Il forno a microonde pesa circa 12 kg; bisogna posizionarlo sulla superficie
dritta e forte che sosterra questo peso.

4. Posizionare il forno lontano dai fonti di alte temperature e di umidita.

5. Non posizionare niente sotto il forno.

6. Per assicurare l'aerazione a sufficienza bisogna lasciare uno spazio ai lati del
forno di almeno 8 cm e sopra il forno di almeno 10 cm.

7. Non togliere la giunzione di appoggio del vasoio girevole.

8. Come con tutti gli altri apparecchi, 'uso da parte dei bambini deve essere
sorvegliato dagli adulti.
AVVERTENZA: A QUESTO APPARECCHIO BISOGNA FARE LA MESSA A TERRA.

9. La presa dove sara collegato I'apparecchio deve essere faciimente
raggiungibile dal cavo di collegamento.

10. Il forno necessita di 1,2 kVA di potenza d'entrata. Consigliamo di consultarsi
con un tecnico riguardo a collocamento del forno.
ATTENZIONE: |l forno possiede la propria protezione e cioé il fusibile 250V,

10A.

IMPORTANTE

| colori dei fili elettrici hanno il seguente significato:

Verde-gialla: filo di messa a terra

Blu: filo neutrale

Marrone: filo di fase

Poiché i colori dei fili elettrici potrebbero non corrispondere ai segni colorati nel
terminale della spina, seguite il seguente:
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- Il filo verde-giallo va collegato nel terminale della spina che & segnato con la
lettera E o il simbolo per la messa a terra.

- Il'filo blu va collegato nel terminale della spina che & segnato con la lettera N.

- Il filo marrone va collegato nel terminale della spina che € segnato con la lettera
L.

Importanti istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA: quando l'apparecchio viene usato nel modo combinato si
sprigionano le temperature molto alte (solo gli apparecchi con la funzione del
grill).

L'uso da parte dei bambini va sorvegliato dagli adulti.

AVVERTENZA : Se la guarnizione dello sportello & danneggiato, I'uso
dell'aparecchio & vietato finché non riparato da un tecnico autorizzato.

AVVERTENZA: La riparazione d'apparecchio pud essere eseguito solo da un
tecnico autorizzato.

AVVERTENZA: non riscaldare liquidi o altre pietanze nei recipienti troppo piccoli
poiché possono esplodere.

AVVERTENZA: L'apparecchio non pud essere usato da parte dei bambini e dalle
persone con le diminuite capacita fisiche o mentali ed anche da parte delle
persone con le scarse conoscenze e esperienze tranne se sono sorvegliate da
una persona esperta che gli consiglia e si rende responsabile per la loro
sicurezza.

Bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Per assicurare l'aerazione a sufficienza bisogna lasciare uno spazio di almeno 8
cm, ai lati del forno di almeno 10 cm e sopra il forno di almeno 10 cm. Non
eliminare i piedini dal forno e non coprire le aperture di aerazione.

Usare gli accessori adatti per l'uso nel microonde.

Quando scaldate il cibo nei recipienti di plastica o di carta; quest'ultimi vanno
sorvegliati durante il processo di riscaldamento per il pericolo di incendio del
recipiente.

Se notate il fumo, spegnete l'apparecchio e staccatelo dalla rete elettrica, mentre
lo sportello lasciate chiuso per soffocare possibile incendio all'interno.

Quando scaldate le bevande nel microonde, queste si scaldano molto
velocemente e possono bollire e fuoriuscire dal recipiente. Fate molta
attenzione.

Per evitare le ustioni, prima dell'uso mischiare il contenuto e scuotere il biberon di
latte per i neonati. Verificare sempre la temperatura del cibo o del liquido.

Nel microonde non si devono scaldare le uova con la buccia o le uova sode
poiché possono esplodere dopo che il riscaldamento nel microonde &
terminato.

Quando pulite gli interni del forno e le guarnizioni, dovete usare i detersivi delicati
(non abrasivi) e una spugna morbida.

Pulire regolarmente il forno dai residui di cibo.
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In quanto non provedete alla regolare manutenzione e pulizia del forno, questo
pud provocare il deterioramento delle superfici, la diminuzione della
lunghezza di vita d'apparecchio e aumento di rischi durante il suo uso.

Se il cavo di collegamento & danneggiato bisogna essere sostituito dal produttore
0 da un tecnico autorizzato.

Le istruzioni di sicurezza per un'uso generale

In seguito troverete alcune regole e norme di sicurezza che, come con gli
altri apparecchi, bisogna rispettare per assicurarsi un'uso sicuro e un
funzionamento ottimale del forno:

1. Durante il funzionamento del forno tutti gli accessori all'interno del forno
devono essere al loro posto (vasoio girevole,..)

2. Non usare il forno per nessun altro scopo se non per la cottura di alimenti;

non asciugate dentro vestiti, carta e altri oggetti e non usatelo per la

sterilizzazione.

Non accendere mai il forno a vuoto perché potrebbe danneggiarsi.

Non conservare niente all'interno del forno p.e carta, libri, etc.

Non cucinate gli alimenti con la membrana tipo tuorlo d'uovo, patate, fegato di

pollo..che prima non avete bucato con la forchetta la membrana nelle varie

parti.

Non inserire alcun oggetto nelle aperture all'esterno del forno.

Non togliere mai le parti del forno tipo piedini, viti, chiusure etc.

Non cucinate gli alimenti direttamente sul vasoio di vetro ma utilizzate sempre

le stoviglie adatte o altri accessori.

IMPORTANTE: Gli accessori che non devono essere usati nel

microonde:

- Non usate le pentole di metallo o le stoviglie con le maniglie di metallo.

- Non usate le stoviglie con bordo in metallo.

- Non usate i sigilli di metallo ricoperti di carta per la chiusura delle buste di
plastica.

- Non usare le stoviglie di melammina che assorbono I'energia del
microonde. Questo pud provocare che la stoviglia si rompe o si brucia
oppure rallenta il riscaldamento/cottura.

- Non usare le stoviglie non adatte per il microonde. Altrettanto non usare
le tazze coperte con la maniglia.

- Non preparare il cibo o le bevande nel recipiente con l'apertura stretta
p.e. nella bottiglia, perché si pud rompere durante il riscaldamento.

- Non usare termometri abituali per carne e dolci. Potete usare solo
termometri destinati ad’'uso nei forni a microonde.

9. Gliaccessori per il forno a microonde possono essere usati secondo le
istruzioni del produttore.

10. Non cercate di friggere il cibo nel forno a microonde.

11. Fate attenzione che nel microonde si scalda il liquido, ma non il recipiente. E'
possibile che quando togliete il coperchio, il liquido nella vaschetta produce il

ok w
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12.

13.

14.

15.

16.

vapore oppure fuoriescono le goccioline anche se il coperchio stesso non e

caldo.

Prima di utilizzo bisogna verificare la temperatura del cibo, soprattutto se &

destinata ai bambini. Consigliamo di non consumare il cibo/le bevande

immediatamente dopo averle tolte dal forno a microonde. Bisogna lasciarle
per qualche minuto e mescolarle che la temperatura si distribuisca
omogeneamente.

Il cibo che contiene il grasso e l'acqua deve rimanere dentro il forno dopo lo

spegnimento per altri 30 — 60 secondi. Facendo cosi, lascierete calmare il

tutto ed eviterete l'uscita di bolle quando entrerete con il cucchiaio o

metterete dentro il dado.

Durante la preparazione di certe pietanze come p.e.carne macinata,

marmelatta dovete fare I'attenzione perche le pietanze si scaldano molto

velocemente. Quando scaldate le pietanze con una grande concentrazione di

grassi o di zuccheri non dovete usare le vaschette in plastica.

Gli accessori che usate per la preparazione dei cibi nel forno a microonde si

possono scaldare molto perche il cibo emana il calore. Questo vale

soprattutto per il coperchio o le maniglie ricoperte di plastica. Per prendere
queste stoviglie usate i guanti o le presine da cucina.

Per diminuire la possibilita d'incendio all'interno del forno:

a) Attenzione a non cuocere troppo a lungo gli alimenti. Tenere sotto
controllo il processo di riscaldamento quando nel forno sono presenti gli
accessori di carta, plastica o altri materiali facilmente infiammaubili.

b) Prima di inserire la busta nel forno senza i sigilli di metallo.

c) Se l'oggetto nel forno s'incendia, lasciare lo sportello chiuso, spegnere il
forno e staccare la spina dalla rete elettrica.
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DIAGRAMMA DELLE PARTI PRINCIPALI

O

1 — Sistema di sicurezza per la chiusura dello sportello
2 - Finestra

3 — Piano circolare di appoggio

4 — Vasoio in vetro

5 — Pannello di comando

Accessori

1. Giunzione di appoggio: gia posizionata sul motore nel fondo del forno.
Scopo: spinge oppure gira il vasoio in vetro.

2. Piano circolare di appoggio: posizionarlo in mezzo del fondo del forno.
Scopo : piano circolare di appoggio porta il vasoio in vetro.

3. Vasoio in vetro: posizionarlo sul piano circolare di appoggio in modo che

la parte in mezzo si adatta alla giunzione di appoggio.
Scopo: Vasoio in vetro & la superfici di base per la cottura degli alimenti.
Pud essere semplicemente tolto e lavato.

IMPORTANTE: Non usate il forno se il piano circolare di appoggio e il vasoio in
vetro non sono posizionati!
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PANNELLO DI COMANDO

1 — Manopola per l'impostazione del tempo
(0 - 30 minuti)
2 - Manopola per l'impostazione dei livelli

Come funziona forno a microonde

Le onde sono elettromagnetiche di alta frequenza; I' energia che viene sprigionata
rende disponibile il riscaldamento e la cottura degli alimenti senza fargli cambiare
il colore o la forma. Con il forno a microonde potete scongelare, scaldare
velocemente o cucinare.

PRINCIPIO DI FUNZIONAMENTO

1.

Quando gli alimenti girano sul vasoio in vetro, i raggi che sono trasmessi
dal elettromagnete (magnetron) si distribuiscono uniformemente — cosi la
pietanza viene cotta uniformemente.

La pietanza succhia i raggi fino alla profondita di 1 pollice (2,5cm). La
cottura continua in modo che il calore viene distribuito su tutta la
larghezza della pietanza.

il tempo di cottura varia secondo il tipo di pietanza e le sue caratteristiche:
- quantita e densita,

- percentuale d'acqua cioé d'umidita,

- temperatura di partenza (le pietanze raffreddate).

Poiché il cibo viene cotto dal mezzo all'esterno, la cottura continua anche
guando il cibo viene tolto dal forno. Prendere in considerazione il tempo di
riposo del cibo fuori dal forno che viene indicato nei ricettari di queste
istruzioni d'uso.

Con questo assicurate:

- cottura uniforme su tutta la pietanza,
- temperatura uguale su tutta la pietanza.
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Verifica se il forno funziona correttamente

1. Posizionare una ciottola d'acqua sul vasoio in vetro.

2. Girare la manopola per l'impostazione della potenza di cottura al massimo
livello.

3. Girare la manopola per lI'impostazione del tempo sul valore di 4 - 5 minuti.

Il forno deve essere collegato alla rete elettrica. Il vasoio in vetro deve
essere inserito. Se non scegliete la massima potenza di riscaldamento, il
tempo per far bollire I'acqua sara maggiore.

Cosa fare se avete dei dubbi o un problema

Se si verifica uno dei disturbi sotto indicati, cercate di eliminarli con i seguenti
consigli. Le seguenti descrizioni sono abituali:
- condensa d'umidita all'interno del forno,
- cambio d'aria intorno allo sportello e la carcassa del forno,
- illuminazione proveniente dalla lampada nei paraggi dello sportello e
della carcassa,
- vapore che fuoriesce dallo sportello o dall'apertura per aerare.

Quando girate la manopola per lI'impostazione del tempo il forno non si accende.
Lo sportello & chiuso?

Il cibo non & cotto. L'impostazione del tempo di cottura era corretto? Lo sportello
€ chiuso? Avete sovracaricato la tensione elettrica ed & scattato il limite
oppure si & bruciata la valvola?

Il cibo & troppo cotto o poco cotto. L'impostazione del tempo di cottura era
corretto? Il livello di cottura era adeguato?

All'interno del forno si vede lo scintillio. Usate le stoviglie con gli inserti in metallo?
Avete lasciato nel forno le forchette o qualche altra posata? Avete inserito la
carta in alluminio vicino alle pareti?

LIVELLO POTENZA DEI RAGGI

Alto (High) 100%
Medio alto (Medium High) 85%
Medio (Medium) 66%
Medio basso (Medium Low) 48%
Basso (Low) 17%
Scongelamento (Defrost) 40%

Guida veloce per l'uso

SCONGELAMENTO ALIMENTI

La funzione di scongelamento vi rende possibile lo scongelamento della carne,
del pesce e del pollame. Posizionare I'alimento congelato in mezzo al vasoio
girevole in vetro e chiudere lo sportello.

149




1. La manopola per lI'impostazione del livello di potenza dei raggi va messa
sulla scritta "DEFROST" (scongelamento) — che si trova fra la media(
Medium) e la medio bassa ( Medium Low) potenza dei raggi.

2. Girando la manopola per I'impostazione del tempo scegliete il tempo

desiderato.

COTTURA / RISCALDAMENTO

Il seguente procedimento descrive come potete cuocere o riscaldare una
pietanza. Verificare SEMPRE l'impostazione della cottura prima di lasciare il
forno funzionante. Posizionare la pietanza al centro del vasoio girevole in vetro e

chiudere lo sportello.

1. Con la manopola per lI'impostazione del livello di potenza impostare alla
massima potenza (high-massima potenza: 700Watt).
2. Con la manopola per lI'impostazione del tempo scegliere il tempo di

cottura adeguato. La luce all'interno del forno si accende e il piatto

girevole inizia a girare.

3. Durante la cottura potete cambiare il livello di cottura girando la manopola

per il livello di potenza dei raggi.

Interruzione cottura

1. Per un'interruzione temporanea della cottura:
- aprite lo sportello e la cottura s'interrompe, per continuarla, richiudete lo
sportello.

2. Per un'interruzione definitiva girare la manopola per l'impostazione del tempo
sul valore 0.

Accessori di cottura Adatto per |Nota
l'uso
Carta in alluminio Con Potete usare i pezzi piu piccoli per
attenzione | proteggere alcune parti delle pietanze
contro il surriscaldamento. Se la carta di
alluminio & troppa oppure si trova vicino alle
pareti pud provocare lo scintillamento
Teglia Si Non riscaldate per piu di 8 minuti.
Porcellana e stoviglie in Si Normalmente adatte se non contengono i
terracotta decori in metallo
Vaschette di cartone o di Si Alcuni alimenti congelati si trovano con
poliestere - monouso guesti imballi.
Imballo di cibo veloce — le Si Adatto per riscaldamento; se surriscaldato si
ciotolle di polistirene puo sciogliere.
Buste di carta / giornale No Pud infiammarsi.
Carta riciclata e imballo di No Provoca lo scintillio.
metallo
Stoviglie in vetro — piirex Si Adatte se non hanno i decori in metallo
Stoviglie in vetro fine e Si Con il riscaldamento veloce il vetro pud
bicchieri rompersi.
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Padella in vetro Si Togliere il coperchio, adatto solo per
riscaldamento

Padella in metallo No Possono provocare lo scintillio o I'incendio.

Buste per congelatore con No Possono provocare lo scintillio o I'incendio

metallo

Piatti in carta, bicchieri, Con Adatto per una breve cottura o

salviette, asciugamani in attenzione | riscaldamento. Valido anche per riassorbire

carta I'umidita eccessiva.

Carta riciclata No Pud provocare lo scintillio.

Vacshette in plastica Si Piu adatte sono le vaschette resistenti al
calore. Altre si possono deformare o
scolorire — NON USARE MELAMMINA.

Carta in PVC Si Adatta per trattenere I'umidita. Non deve
toccare il cibo, togliere con l'attenzione.

Buste per congelatore Con Solo se sono adatte per la cottura o I'uso nel

attenzione | forno, non devono essere sottovuoto,
bucare con la forchetta.

La carta da forno Si Adatto per limitare i schizzi e per trattenere
I'umidita.

Cura del forno a microonde — pulizia e manutenzione

1. Prima di effettuare la pulizia del forno bisogna staccare il cavo di
collegamento dalla rete elettrica.

L'interno del forno deve essere sempre pulito. Quando i pezzi di cibo, il
liquido fuoriuscito o le gocce di grasso sporcano le pareti interne del forno,
bisogna pulirle subito con una spugna umida. L'uso dei detresivi abrasivi e
agressivi non € consigliabile.

La parte esterna del forno va pulita con una spugna umida. Per evitare i danni
ai pezzi all'interno del forno, fate attenzione di non rovesciare dell'acqua nelle
aperture di aerazione.

Non bagnate il pannello di comando. Pulirlo con una spugna morbida, umida.
Per la pulizia di pannello di comando non dovete usare detersivi agressivi,
abrasivi 0 spray.

Se si accumula il vapore all'interno o all'esterno sulle superfici del forno, va
asciugato con un panno morbido. Questo pud succedere se usate il forno a
microonde negli ambienti molto umidi e certo non & indice di
malfunzionamento del forno.

Ogni tanto bisogna estrarre il vasoio di vetro e lavarlo. Lo si puo lavare
nell'acqua tiepida con l'aggiunta di detersivo per piatti o nella lavastoviglie.

Il cerchio e il fondo del forno all'interno del forno deve sempre essere pulito,
altrimenti il funzionamento & rumoroso. Pulire il fondo del forno con una
spugna umida e il detersivo oppure con il spray per vetri ed asciugare per
bene. Il cerchio su cui & appoggiato il vasoio di vetro pud essere lavato anche
nella lavastoviglie. Dopo un'uso prolungato si possono accumulare sulle
rotelline del cerchio i vapori della cottura, ma questo non incide sul
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funzionamento del cerchio. Quando state eliminando il cerchio dal fondo del
forno, fate attenzione a rimetterlo correttamente al suo posto.

8. Possibile odore sgradevole dal forno a microonde puo essere eliminato
posizionando nel forno una ciottola con dell'acqua e la buccia di limone.
Accendere il forno per 5 minuti e quando si spegne pulire ed asciugare
I'interno con un panno morbido.

9. Se dovete sostituire la lampadina all'interno del forno, rivolgetevi al venditore.

Altri consigli per la cottura con il forno a micoroonde e con il grill troverete sul sito
internet:

http://microwave.qorenje.com

Tutela dell’lambiente

Per contribuire alla tutela del’ambiente, non gettate I'apparecchio tra i rifiuti
domestici quando non viene piu utilizzato, ma consegnatelo a un centro di
raccolta ufficiale.

Garanzia e assistenza

Per ulteriori informazioni o eventuali problemi, contattate il Centro Assistenza
Clienti Gorenje locale (il numero di telefono & riportato nella garanzia). Qualora
non fosse disponibile un Centro Assistenza Clienti locale, rivolgetevi al rivenditore
autorizzato Gorenje oppure contattate il Reparto assistenza Gorenje Domestic
Appliances.

Solo per l'uso personale!

Ci prendiamo il diritto di cambiamenti!

VI AUGURIAMO TANTE SODDISFAZIONI DURANTE L'USO DEL VOSTRO
FORNO A MICROONDE

gorenje

1103002

152


http://microwave.gorenje.com/
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